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( Translation)
UNIVERSAL POSTAL CONVENTION

CONCLUDED BETWEEN

AFGHANISTAN, THE UNION OF SOUTH AFRICA, ALBANIA, GER-
PANY, UNITED STATES OF AMERICA, THE WHOLE OF THE ISLAND
OSSESSIONS OF THE UNITED STATES OF AMERICA OTHER THAN
E PHILIPPINE ISLANDS, THE PHILIPPINE ISLANDS, THE KING-
OM OF SAUDI ARABIA, ARGENTINE REPUBLIC, THE COMMON-
B EALTH oF AUSTRALIA, AUSTRIA, BELGIUM, THE COLONY OF THE
LGIAN CONGO, BOLIVIA, BRAZIL, BULGARIA, CANADA, CHILE,
INA, REPUBLIC OF COLOMBIA, REPUBLIC OF COSTA RICA,
“PUBLIC OF CUBA, DENMARK, THE FREE CITY OF DANZIG,
MINICAN REPUBLIC, EGYPT, ECUADOR, SPAIN, THE WHOLE OF

B SPANISH COLONIES, ESTONIA, ETHIOPIA, FINLAND, FRANCE,
ERTA, THE FRENCH COLONTES AND PROTECTORATES OF INDO-
UNINA’ THE WHOLE OF THE OTHER FRENCH COLONIES, THE
GRETED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,
Dy ECE, GUATEMALA, REPUBLIC OF HAITI, REPUBLIC OF HON-
ICELAS’ HUNGARY, BRITISH INDIA, IRAQ, THE IRISH FREE STATE,
Clig AND, ITALY, THE WHOLE OF THE ITALIAN COLONIES, JAPAN,
DENSEN (KOREA), THE WHOLE OF THE OTHER JAPANESE DEPEN-
(SYRGIES’ LATVIA, LEVANT STATES UNDER FRENCH MANDATE
LUX 1A AND LEBANON), REPUBLIC OF LIBERIA, LITHUANIA,
(Sp AEMBURG, MOROCCO (EXCEPT THE SPANISH ZONE), MOROCCO
REP[IT\IISH ZONE), MEXICO, NICARAGUA, NORWAY, NEW ZEALAND,
SUR; BLIC OF PANAMA, PARAGUAY, NETHERLANDS, CURACAO AND
Gay NAM, DUTCH EAST INDIES, PERU, PERSIA, POLAND, PORTU-
» PORTUGUESE COLONIES IN WEST AFRICA, PORTUGUESE
POTNIES IN EAST AFRICA, ASIA AND OCEANIA, ROUMANIA,
TOR%_BLIC OF SAN MARINO, REPUBLIC OF EL SALVADOR, TERRI-
CZp OF THE SARRE, SIAM, SWEDEN, SWISS CONFEDERATION,
e HOSLOVAKIA, TUNIS, TURKEY, THE UNION OF SOVIET SOCIAL-
Yoy EPUBLICS, THE EASTERN REPUBLIC OF URUGUAY, THE
ZUELE OF THE CITY OF THE VATICAN, UNITED STATES OF VENE-

A, YEMEN AND THE KINGDOM OF YUGOSLAVIA.

°°un’tl;}-]e undersigned, plenipotentiaries of the.Governments of the above-named
Ulliv 163, being assembled in Congress at Cairo, by virtue of Article 12 of the
haveel‘sal Postal Convention concluded at London on the 28th of June, 1929,
L Y mutual consent and subject to ratification, revised the said Convention

ad ag follows:




PART I

UNIVERSAL POSTAL UNION

CHAPTER I
Organisation and Extent of the Union

ArTICLE 1

Constitution of the Union

The countries between which the present Convention is concluded f"ﬁé

under the title of the Universal Postal Union, a single postal territory for
reciprocal exchange of correspondence. f nd

It is also the object of the Postal Union to secure the organisation &
improvement of the various international postal services.

ARTICLE 2
New Adhesions. Procedure

Any country is allowed at any time to adhere to the Convention.
Adhesion must be notified diplomatically to the Government of the

! e
Confederation, and by the latter to the Governments of all the countries of
Union.
ArTIiCcLE 3
Convention and Agreements of the Union
The letter post is governed by the provisions of the Convention. ot

! ; . 17
Other services, such as those relating to insured letters and boxes, pof,ioﬂ
parcels, money orders, transfers to and from postal cheque accounts, colle® 1o
of bills, drafts, etc., and subscriptions to newspapers and periodicals, for™

subject of Agreements between countries of the Union. b ored
These Agreements are binding only upon the countries which have ad
to them. (gjon®

Adhesion to one or more of these Agreements is subject to the prov?
of Article 2.
ARTICLE 4

Detailed Regulations 3

t
The Postal Administrations of the Union Countries draw up, by MY g

agreement, in the form of Detailed Regulations, the detailed rules necessaty

the carrying out of the Convention and the Agreements.

ARTICLE 5

Special Treaties and Agreements. Restricted Unions ude
1.—Countries of the Union have the right to maintain and to coﬂ"view
treaties, as well as to maintain and to establish restricted Unions, with {"tionﬁ'
to the reduction of postage rates or to any other improvement of postal re % »

6
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s 2—In countries where the internal legislation does not forbid, Administra-
100§ are authorised to make with one another any necessary agreements on
the subject, of questions which do not concern the Union generally, provided
g at conditions less favourable than those laid down by the Acts of the Union
' not introduced. In the letter post, for example, they may conclude mutual
rangements for the adoption of lower rates of postage.

ArTICLE 6
Internal Laws

3 The provisions of the Convention and of the Agreements of the Union do
eOt override the legislation of any country as regards anything which is not
*Pressly covered by these Acts.

ArrIcLE 7
Exceptional Relations

i Administrations which provide a service with certain territories not included
the Union, are required to be the intermediaries of the other Administrations.
€ Provisions of the Convention and its Detailed Regulations apply to these
®ptional relations.

ArricLE 8
Colonies, Protectorates, Etc.

of thThe.f_ollowing are considered as forming a singl'e country or Admil}istration
the Ae Umon, as the case may be, within the meaning of the Convention or of
or @ 8reements so far as concerns, in particular, their right to vote at a Congress
to t}?nference, and in the interval between meetings, as well as their contribution

€ expenses of the International Bureau of the Universal Postal Union:

1° The whole of the island possessions of the United States of America,

except the Philippine Islands, and comprising Hawaii, Porto-Rico,
, . Guam, and the Virgin Islands of the United States of America;

20 The Philippine Islands;

30 The Colony of the Belgian Congo;

40 The whole of the Spanish Colonies;

50 Algeria;

60 The French Colonies and Protectorates in Indo-China;

70 The whole of the other French Colonies:;

8° The whole of the Italian Colonies;

190 Chosen (Korea);

00 The whole of the other Japanese Dependencies;

Too Curacao and Surinam;

156 The Dutch East Indies; -

30 The Portugese Colonies in West Africa;

14° e Portugese Colonies in East Africa, Asia and Oceania.

ArTIicLE 9
Application of the Convention to Colonies, Protectorates, Etc.

Tat; ;'.i\Any Contracting Party may declare, either at the time of signing, of
ud ng, of adhering, or later, that its acceptance of the present Convention
S all its Colonies, Territories overseas, Protectorates or Territories under

Ity or under mandate, or certain of them only. The declaration, unless

at the time of signing the Convention, must be addressed to the Govern-

the Swiss Confederation.
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2—The Convention will ‘apply only to the Colonies, Territories oversea
Protectorates or Territories under suzerainty or under mandate, in the nam
of which declarations have been made in virtue of § 1.

3—Any Contracting Party may, at any time, forward to the Governm?.:"
of the Swiss Confederation, & notification of the withdrawal from the Conventio®
of any Colony, Territory overseas, Protectorate or Territory under suzeral® 4
or under mandate in the name of which it has made a declaration in virtue ©
§ 1. This notification will take effect one year after the date of its receipt

the Government of the Swiss Confederation.

_4—The Government of the Swiss Confederation will forward to all_ ‘th:
Cog%racting Parties a copy of each declaration or notification received in yirtut
of 1 to 3.

5—The provisions of this Article do not apply to any Colony, Territory
overseas, Protectorate or Territory under suzerainty or under mandate whic
is mentioned in the preamble of the Convention.

ArticLe 10 7
Extent of the Union

The following are considered as belonging to the Universal Postal Unio?:
(a) post offices established by Union countries in territories not include
in the Union; T
(b) the Principality of Lichtenstein, as subordinate to the Postal Admin®®
tration of Switzerland; ; %
(¢) the Farde Islands and Greenland,-as forming part of Denmark; 4
(d) the Spanish possessions on the North Coast of Africa, as forming pé
of Spain; ¢
(¢) the Valleys of Andorra, as served by the Postal Administrations ¢
Spain and France; &
(f) the Principality of Monaco, as subordinate to the Postal Administraf?®
of France; i
(g) Walfisch Bay, as forming part of the Union of South Africa; Basutola™™
as subordinate to the Postal Administration of the Union of South Africa.

ArtIicLE 11
Arbitration

jol
1—In case of disagreement between two or more members of the :,he
as to the interpretation of the Convention and the Agreements, or as 19, 4o
responsibility imposed on an Administration by the application of these A pe
the question in dispute is decided by arbitration. To that end, each Pf 11y
Administrations concerned chooses another member of the Union not diré?
interested in the matter. Be
If one of the Administrations in disagreement does not take any actio® i
a proposal for arbitration within a period of six months, or of nine mo
the case of distant countries, the International Bureau, on a request t0 int?
effect, calls on the defaulting Administration to appoint an arbitrator, or app?
one officially.

2.—The decision of the arbitrators is given on an absolute majority of ¥

3—In case of an equality of votes, the arbitrators choose, with the tio?
of settling the difference, another Administration with no interest in the Clu‘?‘
in digpute. il
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i Failing an agreement in the choice, this Administration is appointed by
be International Bureau from among the members of the Union not proposed
. y» ﬁhe arbitrators.

o 411 the disagreement concerns one of the Agreements, the arbitrators
inay not be appointed from among Administrations which do not participate
 that, Agreement.

ArricLE 12

Wlthdl'a‘wal from the Union. Cessation of Participation in the Agreements

P E_ach contracting part is free to withdraw from the Union or to cease to
immpate in the Agreements by notice given one year in advance through the
Qo Omatic channel to the Government of the Swiss Confederation and by that

Vernment to the Governments of the contracting countries.

CHAPTER II
Congresses. Conferences. Committees

ArTIicLE 13

Congresses

five 1-\Delegates of the countries of the Union meet in Congress not later than
Q nyears after the date of the entry into force of the Acts of the preceding
8ress with the view of revising these Acts or of completing them as necessary.
bets ach country is represented at the Congress by one -or several plenipo-
la_ry _delegates furnished by their Government with the necessary powers. It
it i}; » 113t 50 desires; be represented by the delegation of another country.. But
%uhtu_nderstood that one delegation can undertake the representation of two
Tles only, including the eountry it primarily represents.
1 the deliberations each country has one vote only.

‘ (}0v2'\Each Congress settles the place of meeting of the next Congress. The
ti()ner Dment of the country in which it is to take place is responsible, in consulta-

notif;‘fmh the International Bureau, for convening the Congress, and also for
i

taken 0z to all the Governments of the countries of the Union the decisions

by the Congress.

Rag ARTICLE 14
iﬁ"aﬁons. Entry into Force and Duration of the Acts of Congresses

tiop, The Acts of Congresses shall be ratified as soon as possible and the ratifica-
Cop shall pe communicated to the Government of the country in which the
tl:actg'ress was held, and by that Government to the Governments of the con-
g countries.
Actg _One or more of the contracting parties do not ratify one or other of the
ats Signed by them, these Acts are not less binding on the States which have
WUfiaq ” e e
hese Acts come into foree simultaneously and have the same duration.
tom the date fixed for the entry into force of the Acts adopted by a Con-

€3
% all the Acts of the preceding Congress are repealed.
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ArTIiCcLE 15

Extraordinary Congresses

When a request to that effect is made or approved by at least two thirds Of
the contracting countries, an Extraordinary Congress is held, after arrang
ment with the International Bureau. ’

The regulations laid down by Articles 13 and 14 apply equally to the dgle
gations, to the deliberations and to the Acts of Extraordinary Congresses.

ARrTICLE 16

Standing Orders of Congresses

Each Congress draws up the standing orders for its work and deliberﬁﬂ?ions f

ArTICcLE 17

Conferences

Conferences for the consideration of purely administrative questions ma}.’g:
held at the request or with the assent of at least two thirds of the Administrati®
of the Union.

They are convened after arrangement with the International Bureau.

Each Conference draws up its own standing orders.

ArTICLE 18

Committees

G i
Committees charged by a Congress or a Conference with the examlnatlf;w

one or more particular questions are convened by the International Bureau 4108
arrangement with the Administration of the country where these Comm!
are to sit.

CHAPTER III

Proposals made between Meetings
ArTICLE 19

Introduction of Proposals

dre

In the interval between meetings, any Administration has the right to ad;iefau’
to the other Administrations, through the medium of the International BY P
proposals concerning the Convention, its Final Protocol and its Detaile
lations. e
The same right is accorded to the Administrations of the countries patioﬂs
pating in the Agreements so far as these Agreements, their Detailed Regu!@
and the Final Protocols are concerned. )

In order to be considered, every proposal introduced by an Administr®yer
in the interval between meetings must be supported by at least tWO pob
Administrations. A proposal lapses when the International Bureau do® 0%
receive, at the same time as the proposal, the necessary number of declar®
of support.

|
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ArTIicLE 20

Examination of Proposals

Every proposal is subject to the following procedure:

ng A period of six months is allowed to Administrations to examine the proposal
to communicate their observations, if any, to the International Bureau.

endments are not admitted. The answers are collected by the International
th“reau, and communicated to the Administrations, with an invitation to declare
iem_Selves for or against. Administrations which have not notified their vote
aho 11 a period of six months are considered as abstaining. The periods quoted
Bur‘ézuare calculated from the date of the circulars from the International

If the proposal concerns an Agreement, its Detailed Regulations or the
thnal Protocol of either, only the Administrations which have adhered to

greement may take part in the procedure indicated above.

ArtIiCcLE 21

Conditions of Approval

L—In order to become binding, the proposals must obtain:

the (a) a unanimous vote if they involve the addition of new provisions or
to Slgnodlﬁcation of the provisions of Parts I and II, or of Articles 33 to 37, 54
ity 3 61 to 63, 65 to 68, 70 to 82 of the Convention, of any of the articles of

. 1nal Protocol and of Articles 101, 105, 116, 161, 171, and 192 of its

alled Regulations;

oth, (b) a two thirds vote if they involve a modification of the provisions

€ than those mentioned in the preceding paragraph;
of th(c) a simple majority if they affect the interpretation of the provisions
in the Convention, of its Final Protocol and its Detailed Regulations, except
Articfl:e‘cﬁe of disagreement to be submitted to arbitration as provided for by

ing tzh-\The conditions to be fulfilled for the approval of proposals concern-
€ Agreements are fixed by the Agreements themselves.

ARTICLE 22

Notification of Decisions

the Additions to and modifications of the Convention, the Agreements and
Whie al Protocols of these Acts are sanctioned by a diplomatic declaration,
fory, the Government of the Swiss Confederation undertakes to prepare and
th ard at the request of the International Bureau to the Governments of
fontracting countries.
Fina‘i&ddltio-ns to and modifications of the Detailed Regulations and their
Inter rotocols are drawn up and notified to the Administrations by the
undenatlo'nal Bureau. The same applies to the interpretations referred to
T Article 21, § 1, (¢).

ArTICLE 23

Execution of Decisions
n ﬁlo addition or modification adopted comes into force until at least three
S after its notification.
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CHAPTER IV

International Bureau
ARTICLE 24

General Functions

1.—A central Office, situated at Berne, known as the International Bure?!
of the Universal Postal Union, and placed under the supervision of the SWIS__
Postal Administration, serves as a medium' of liaison, information and €°
sultation for the countries of the Union. i

This Office is entrusted especially with the duty of collecting, collatl'he’
publishing and distributing information of every kind which concerns f
international postal service; of giving, at the request of the parties conceﬂ.’fe,’
an opinion upon questions in dispute; of making known proposals for modit,
ing the Acts of the Congress; of notifying alterations -adopted, and, in genel®’
of taking up such enquiries and work in connection with editing and arrang
material as the Convention, the Agreements, and their Detailed Regulfit’lo
shall assign to it, or as may be entrusted to it in the interest of the Uniom:

2—It acts as clearing-house for the settlement of accounts of eye,ﬂf
description relative to the international postal service between the Admit}
trations which claim its assistance.

ARTICLE 25

Expenses of the International Bureau

3 : 3 ud
1.—Each Congress fixes the maximum figure for the ordinary annt
expenditure of the International Bureau. :

These expenses, as well as the special expenditure o‘cca,si-oned'by t:;
meetings of a Congress, Conference, or Committee, and the costs which ﬂ; )

arise out of special work entrusted to the International Bureau, are
in common by all the countries of the Union.

: ey ; oD
2.—To this end, the latter are divided into seven classes, each e
tributing to the payment of the expenses in the following proportion:

1st class 25 units. 5th class 5 units,
and 1 1200 48 U5 e g SRR
T TR R bt § olslitut.
L A Uy T

3.—In the case of a new adhesion, the Government of the Swiss Confedfﬁe
ation settles, by agreement with the Government of the country concern®® o
class in which the country is to be placed for the apportionment of the expe®
of the International Bureau.




PART II
GENERAL REGULATIONS
CHAPTER 1

ARTICLE 26

Freedom of Transit

e

—Freedom of transit is guaranteed throughout the entire territory of
Dion,

2—TFreedom of transit for postal parcels is limited to the territory of

“Ountries taking part in this service.

Dsured articles may be forwarded in closed mails through the territory

Untries which do not undertake the insured letter and box service or by

a%esea services in respect of which responsibility for insured articles is not

iy lip €d by the countries concerned, but the responsibility of these countries
Mited to that prescribed for registered articles.

Not he transit of small packets through the territory of countries which do
accept those articles is optional.

the

Y

ARTICLE 27

Prohibition of Unauthorised Charges

presCIt. 15 forbidden to impose any postal charge whatever except those
Tibed by the Convention and the Agreements.

ARTICLE 28

Temporary Suspension of Services

Btanevg hen g Administration finds itself obliged, owing to exceptional circum-

Ongg Ils’ ﬁEmporarily to suspend its services, either wholly or in part, it must at

t"atio Otify the fact, if necessary by telegraph, to the Administration or Adminis-
8 concerned.

ARTICLE 29

Monetary Standard

ang ’trhe franc regarded as the monetary unit in the provisions of the Convention
fra, € Agreements is the gold franc of 100 centimes of a weight of 1%, of a
€ and of a fineness of 0+900.

ArrICLE 30

Equivalents

I ;
Wuivglsr?tch country of the Union, postage rates are fixed at the closest possible

| of the value of the franc in the currency of the country.

13
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ArticLE 31

Forms. Language

1—The forms used by the Administrations in their mutual relations musﬁ
be drawn up in French, with or without an interlinear translation in ano_thzt
language, unless the Administrations concerned arrange otherwise by diré
agreement.

2—The forms used by the public must include an interlinear translati®®
in French when they are not printed in that language.

3.—So far as the forms referred to in §§ 1 and 2 are concerned, the W?rdingf’
colours, and dimensions must be those prescribed by the Detailed Regulation®
the Convention and of the Agreements.

4 —Administrations may by common consent decide upon the languag® o
be used in official correspondence in their reciprocal relations.

ARTICLE 32

Identity Cards
identity

1—Each Administration may issue, to persons who apply for them, ) he
i

cards to serve as evidence of identity for all kinds of post office business
countries which have not notified their refusal to admit them.

e
2—The Administration which issues an identity card is authorised to mak?

on this account, a charge which may not exceed 1 franc.

3.—Administrations are relieved from all responsibility when it is estzg_
lished that a postal packet was delivered or a money order was paid on pres
tation of a valid identity card.

Administrations are not responsible for the consequences of the loss, &
tion or fraudulent use of a valid identity card.

4 —The identity card is valid for three years from the date of issue.

pstrac”




PART III

PROVISIONS REGARDING CORRESPONDENCE

CHAPTER 1
General Provisions
ARrTICLE 33

Definition of Correspondence

b&i dThe term correspondence covers letters, post-cards, both single and reply-
' r».COmmercial papers, printed papers of every kind, including articles printed
elief for the use of the blind, samples of merchandise and small packets.
it The_small packet service is limited to those countries which agree to maintain

eir reciprocal relations or in one direction only.

ArTICLE 34

Rates of Postage and General Conditions

throl-\The prepaid rates of postage for the conveyance of correspondence
of t}‘llghout the entire extent of the Union, including delivery at the residence
Ve € addressees in the countries where a delivery is or shall be organized, as
lo, a8 the limits of weights and dimensions, are fixed as indicated in the

Wing table:

R Units of Limits
rticles Weight Rates
of weight of size
. e 2 3 4 5
gr. c.
Length, width and depth combined: 90
[“3 f em., but the greatest dimension may
topg (11786 unit of not exceed 60 cm.;
weight....... 20 25 2 kilos In roll form:
each gucceed- Length and twice the diameter, 100
Ing unit...... ) 15 cm., but the greatest dimension
b . : may not exceed 80 cm.
Soapg,  (Single...... - 15 — maximum—
B 15 X 10-5 cm.
minimum-—
o Mmercia) Reply paid o y AT 10 X 7 cm.
ing apers ilos
iy lnlmum charge i 25 a3
) v PR 50 5 2 kilos As for letters.
(3 kilos for Printed papers sent unenclosed in the
L volumes form of cards, whether folded or
8;:1‘1 literat sent singly) not, are subject to the same mini-
le. of Vb R 1,000 3 5 kilos mum dimensions as postcards.
i, Hinim merchandise 50 5 500 gr.
“ﬁ pack‘;‘t‘; charge....| — 10 =
s T 50 10 1 kilo
; My charge. ... — 50 —

15
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2.—The limits of weight and size fixed by § 1 do not apply to correspondence
relating to the postal service, as specified in Article 49, § 1.

3.-—FEach Administration has the right, in its relations with those Adrl}lnls
trations which have so agreed, to allow a reduction of 50 per cent, of the ordi® y
rate for printed papers to newspapers and periodicals published in its col}ﬂtzd
and posted directly by the publishers or their agents; but commercial pl'mty
papers such as catalogues, prospectuses, price lists, etc., however regularly the,
are issued, are excluded from this reduction. i

Administrations may, equally, with the consent of the Administratiol is
the country of destination, allow a similar reduction to books including pamp 1‘;0
or sheets of music, no matter who is the sender, provided they contall e |
publicity matter or advertisements other than that appearing on the cover 0f
fly leaves.

4 —Articles, other than sealed registered letters, may not contain coin, bmﬁ
notes, currency notes, negotiable instruments payable to bearer, platinumy, 65
or silver, manufactured or not, precious stones, jewels and other valuable arti¢

5.—The administrations of the countries of origin and of destination hﬁu
the right to treat, according to their internal legislation, letters which co? #
documents having the character of current and personal correspondence, addres®

to persons other than the addressee or persons living with him.

i FH 5
6.—Except as provided in the Detailed Regulations, commercial pap®™
printed papers, samples of merchandise, and small packets:

(a) must be made up in such a manner as to be easy of examination;

(b) may not bear any notes or contain any document having the charal
of current and personal correspondence; et

(¢) may not contain any postage stamp or form of prepayment, whe?
obliterated or not, nor any paper representing a monetary value. i

7—Packets of samples of merchandise may not contain any article h”‘vmg
a saleable value. 5

; b
8—The enclosure in one and the same packet of correspondence of _dlﬁelaid
categories (articles grouped together) is authorised under the condition®
down in the Detailed Regulations. | ‘

9.—Apart from the exceptions prescribed by the Convention and its Det”'llnt
Regulations, articles which do not fulfil the conditions laid down in the pre of
Article and the corresponding Articles of the Detailed Regulations aré
forwarded. | ‘ "

Articles which have been wrongly accepted must be returned to the Adm? 1y
tration of the country of origin. Nevertheless the Administration of the 60% g
of destination is authorised to deliver such articles to the addressees. IP gt
case it must, if necessary, apply to them the rates of postage and surch“a '11
prescribed for the category of correspondence in which they are placed by re s
of their contents, weight or size. Articles of which the weight exceeds the 2
mum limits laid down in § 1 may be taxed gccording to their actual weigh s

ArticLE 35

- Prepayment | ; ‘,'1 ’

As a general rule all the articles mentioned in' Article 33 must be fu
prepaid by the sender. s .' ;o a‘or
_ Correspondence, other than letters and single post-cards, which is unpﬂ; aob
insufficiently prepaid, and reply paid post-cards of which the two halves s

fully prepaid at the time of posting, are not forwarded.
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ArTICLE 36

Charge on Unpaid or Insufficiently Prepaid Correspondence

D Apart from the exceptions laid down in Article 145, §§ 3, 4 and 5, of the
etaileq Regulations for certain classes of redirected articles, letters and single
doub‘C&l‘ds not prepaid or insufficiently prepaid are liable to a charge equal to
th le the amount of the deficient postage to be paid by the addressees: but that

8Tge may not be less than 5 centimes.
¢ same treatment may be applied in similar circumstances to other articles

(’iorrgspondence which have been incorrectly forwarded to the country of
Nation,

ArTICLE 37

Surtaxes

Over and above the rates fixed by Article 34, a surtax proportionate to the
St 368 incurred may be levied on every article forwarded by extraordinary
- %88 which involve special payment.
aug, hen the rate of prepayment for the single post-card comprises the surtax
of thomsed by the preceding paragraph, the same rate is applicable to each half
€ Teply-paid post-card.

ArTICLE 38

Special Charges

1'\A(dﬂministrations are authorised to make an additional charge, in

Acg, : 3 e : :
of coorlc}:?e with their own legislation, on articles posted after the ordinary hour
s ction,

the 2‘*A?tic1es addressed poste restante may be taxed by Administrations of
fop siou_ntrles of destination with the special charge prescribed by their legislation
Uar articles in the inland service.

agpg".\The Administrations of countries of destination are authorised to levy
addre;al Chargg not exceeding 50 centimes on each small packet delivered to the
Vhep tSee. This charge may be increased by a sum not exceeding 25 centimes
the packet is delivered at the addressee’s premises.

ARTICLE 39

Articles Liable to Customs Duty

E‘mall Packets and printed paper packets liable to customs duty are admitted.
custmne Same applies to letters and sample packets containing articles liable to
e S duty when the country of destination has given its consent.

Artio] Ackets containing serums and vaceines included in the exception shown in

"€ 122 of the Detailed Regulations are admitted in every case.

ARTICLE 40

: ~ Customs Control

the Tlile Administration of the country of destination is authorised to submit to
°D‘éni Stomg the correspondence mentioned in Article 39, and, if necessary, to
iy Offcially,
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ArTICLE 41

Customs Clearance Fee

A customs clearance fee of 50 centimes at most per article may be collect‘;‘fi
as a postal charge on articles submitted to the Customs in the country

destination.
ARTICLE 42

Customs and Other Non-Postal Charges

Administrations are authorised to collect from the addressees the custom
charges and any other non-postal charges which may be due.

ArTIiCcLE 43
Correspondence for Delivery Free of Charges

1.—In the relations between those countries which have notified thgﬁ
agreement to that effect, the senders may, by means of a previous declara® o
at the office of despatch, undertake to pay the whole of the postal and 1O
postal charges which are due to be collected on the delivery of the articles. oo
In this case, the senders must undertake to pay the amounts which the 0
of destination may claim, and, if necessary, pay a sufficient deposit. 58
The Administration of the country of destination is authorised to collechaﬁ
fee not exceeding 50 centimes per article. This fee is independent of t
authorised by Article 41. ; o
2—Any Administration is entitled to limit the service of delivery freé
charges to registered articles.

ArTICLE 44
Cancellation of Customs Duty and Other Non-Postal Charges

oot * i ir
Administrations undertake to request the appropriate services in t,};fes
country to cancel the customs duty and other non-postal charges on a‘(’)tfl the

returned to the country of origin, destroyed owing to the complete damage
contents or redirected to a third country.

ARrTICLE 45
Express Packets

1.—Correspondence is, at the request of the senders, sent out for d'ell"z?;
by special messenger immediately after arrival, in the countries of whiC
Administrations agree to undertake this service in their reciprocal relatlﬂns,'.on

2.—Such correspondence, which is called express,” is subject, in 2
to the ordinary postage, to a special charge amounting as a minimum to
the postage on a single-rate ordinary letter and as a maximum to 70 cen
This charge must be fully paid in advance by the sender. o

3—When the addressee’s house is situated oufside the local delivery ? od
of the office of destination, a complementary charge not exceeding that pres¢
in the inland service may be collected for express delivery.

In this case, however, express delivery is not obligatory. . ple i

4.—Express packets, upon which the total amount of the charges payabthe)’
advance has not been prepaid, are delivered by the ordinary means, unless *
have been treated as express by the office of origin. In the latter case the
taxed according to the provisions of Article 36. g 10

5.—Administrations are not obliged to make more than one attemgmle
deliver correspondence by express. If this attempt is unsuccessful, the #
may be treated as an ordinary article.

101
doub¥
time®
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ARrtICLE 46

Prohibitions

th L—Tt is forbhidden to send by post the articles indicated in Column 1 of
the following Table. If these articles have been wrongly admitted to the post,
& must be treated as indicated in Column 2.

Articles Treatment of packets wrongly admitted

(i . ;

0

Artlde_ﬂ which, from their nature or by their
Pac ing, may expose postal officials to danger,
Or s0il or damage correspondence;

(b)

articles liable to customs duty (apart from the||To be treated according to the inland regulations

€Xceptions laid down in Article 39) as well as of the Administration which discovers them;

Mples sent in quantities with the intention nevertheless articles indicated under (c) may,

(€) o2t avoiding the payment of this duty; in no case, be sent forward to destination or

a.répm’ morphine, cocaine, and other narcotics; delivered to the addresses, or returned to
icles of which the importation or the circu- origin.

t‘i’tio_n is forbidden in the country of destina-

(e) ;
[ L o 3
(6)) O’l‘)DlOsxve, inflammable or dangerous substances;||To be destroyed on the spot by the Administration

Stene or immoral articles; which discovers them.

) livi ;
l‘gng animals, except bees, leeches and silk-| To be returned to the country of origin; nevertheless
Ormg, if they are discovered by the Administration
of the country of destination that Adminis-
tration is authorised to deliver them to the
addressees under the conditions prescribed by
its inland regulations.

Nop g-\_If packets wrongly admitted to the post are neither returned to origin
OXag 1ehvered to the addressee, the Administration of origin must be advised
Y how the packets have been treated.

0 déc3-\The right is, moreover, reserved to every country to refuse to convey

QUvert over its territory articles other than letters and post-cards in regard

Op cirlch the legal requirements which regulate the conditions of their publication
Culation in that country have not been complied with.

Origiy €se articles must be returned to the Administration of the country of

ArticLe 47
Methods of Prepayment

validl'.\PI‘Epayment of postage is effected either by means of postage stamps
or p, 0 the country of origin for the correspondence of private individuals,
unge Means of impressions of stamping machines, officially adopted and working
ors o mmediate control of the Administration, or, in the case of printed
S, by means of printed impressions or by any other process when such a
18 authorised by the inland regulations of the Administration of origin.

Dogt —~The following are considered as duly prepaid: reply post-cards bearing
Drepage Stamps, impressed or affixed, of the country of issue, articles properly
be, 1d for their first transmission and on which complementary postage has
anq Dal_d before their redirection, as well as newspapers or packets of newspapers
of ¢ eel'lodlcals with the words “ Abonnement-poste” which are sent in virtue
3021\2* greement for subseriptions to newspapers and periodicals.




20

ArTicLE 48
Prepayment of Postage on Board Ship

Correspondence posted on the high seas in the letter box on board a shiP
or handed to postal officials on board or to the commanders of ships may, 1
the absence of different arrangements between the Administrations concerned”
be prepaid by means of the postage stamps and according to the -tariff f
the country to which the said ship belongs or by which it is maintained. II
the posting on board takes place during the stay at one of the two termin®
points of the voyage or at any intermediate port of call, prepayment is valt
only if it is effected by means of the postage stamps and according to the tar
of the country in the waters of which the ship happens to be.

ArticLE 49
Exemptions from Postage

1.—The following are exempt from all postal charges:

Correspondence on Postal Service exchanged between Postal Administratio®®
between these Administrations and the International Bureau, between Posu
offices of Union countries, and between these offices and Administrations, as W€ 5
as correspondence of which the free transmission is expressly provided for *
the Convention, the Agreements, and their Detailed Regulations.

2—With the exception of articles marked with a trade charge, corret
spondence intended for prisoners of war or despatched by them is also'exenrl
from all postal charges, not only in the countries of origin and destination, %
in intermediate countries. el L Sn e Al S o Woeens f'--";

The same privilege is accorded to correspondence concerning prisoner® of
war, despatched or received, either directly by, or through the agency .
Information Bureaux established on behalf of such persons in belllgef‘zi‘r
countries or in neutral countries which have received belligerents on th
territories. 1o
-~ Belligerents received and interned in a neutral country are treated lfve'
prisoners of war, properly so-called, in so far as the application of the &
mentioned rules is concerned.

ArticLE 50
Reply Coupons

Reply coupons are on sale in the countries of the Union. ot

The selling price of a reply coupon is fixed by the Administrations conce” he
but may not be less than 35 centimes, or the equivalent in the money 0!
country of issue. P
~ Each coupon is exchangeable in any country for a stamp or ,Sta,fﬁat
representing the postage on a single-rate letter for abroad originating 12
country. o

Moreover, any country has the right to demand that reply coupon$ %ge
the correspondence to be prepaid by means of the stamps received in exchal™®
for these coupons shall be presented at the same time.
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ArtIcLE 51
Withdrawal of Correspondence. Alteration of Address

L—The sender of a postal packet can have it withdrawn from the post or

ha“’e its address altered, so long as the article has not been delivered to the
addl‘essee.

. 2—The request to this effect is sent by post or by telegraph at the expense
;)f the sender, who must pay, for every request by post, the charge for a
tﬁg‘Stered single-rate letter, and for every request by telegraph, the charge for
elegram. ;

06' If the request for withdrawal of correspondence or alteration of address
sen%rns several packets posted simultaneously at the same office by the same
i Uder 4 the same addressee, the sender pays, for every request by post, the
th&l‘ge for one registered single-rate letter and, for every request by telegrqph,

¢ charge for the telegram containing particulars of all the packets in question.

ArtIcLE 52

Redirection. Undelivered Correspondence ;

L—If the addressee changes his address. the correspondence is redirected
off ', unless the sender has forbidden redirection, by means of a note to that
coset on the address side of the correspondence, in a language known in the
ry of destination.

to th2-\Correspondence which is not delivered must be returned immediately
€ country of origin. ‘

’

addr&\The period of retention for correspondence held at the disposal of the
of. es’sfees or addressed “ poste restante” is fixed by the rules of the country

leeStlnatio_n. This period may not, however, exceed two months as a general
it . ©XCept in particular cases when the Administration of destination considers
l‘etu:cessary to prolong the period up to a maximum of four months. The
Senge, 0 the country of origin must take place within a shorter period if the
th o a8 Tequested it by a note on the address side in a language known in
Ountry of destination.

by 4—Printed papers of no value are not returned to origin, unless the sender,
Regisfans of a note on the outside of the article, has asked for their return.
~ered printed papers must always be returned.

smng‘\No supplementary postage is charged for the redirection of corre-
frgp. onCe from country to country or its return to the country of origin, apart
¢ exceptions provided for in the Detailed Regulations.

to thi-\Correspondence which is redirected or which is undeliverable is delivered

B o dressees or senders, against payment of the charges raised on departure

firg val or in course of transmission in consequence of redirection after the

&peeiall‘ansmission, without prejudice to the repayment of customs duty or other
Charges which the country of destination does not cancel.

Testq;'t\;[’n case of redirection to another country or of non-delivery, the “ poste
¢ " fee, the customs clearance fee, the commission fee, the complementary

““Dreg 3
Arg 8 fee, and the special fee for delivery of small packets to the addressees
“ance]leq.




22
ARrTIiCLE 53
Enquiries
1.—For an enquiry in respect of any postal packet a fixed fee not exceed”
ing 50 centimes may be charged. |
This fee is charged for each packet, even if the enquiry concerns severs
packets posted at the same time by the same sender to the same addressee. d
As regards registered articles, no fee is charged if the sender has alred
paid the special fee for an advice of delivery. ‘
2.—An application is only entertained if made within a year, counti?
from the day following the posting of the article. - if
Every Administration is bound, however, to furnish information, !g
requested by another Administration, after this lapse of time, concernt®

packets despatched within two years.

3.—Every Administration is obliged to accept enquiries concerning articl®®

posted on the territory of other Administrations.

: : : : ; e
4—When an enquiry has arisen through a service error, the enquiry fe
is repaid.

CHAPTER II

Registered Articles
ArTICLE 54

Charges

1.—The articles specified in Article 33 may be registered.

2.—The charge on every registered article must be paid in advance.
It is made up of:

: hoxl : its
(a) the postage ordinarily prepayable on the packet according O :
class;
(b) a fixed registration fee of 40 centimes at most.

1
The registration fee on the reply half of a reply-paid post-card can ool
be walidly prepaid by the sender of this half.

 tor®
3.—A receipt must be issued free of charge to the sender of a registe’
article at the time of posting. i
0

4—Countries prepared to undertake risks arising from causes bez for
control are authorised to collect a special charge of 40 centimes at most =
each registered article.

el
~ 5—Unpaid or insufficiently prepaid registered articles which have fe{-,o
incorrectly forwarded to the country of destination are liable to a charg®
be paid by the addressee, equal in amount to the deficient postage.

ArTICLE 55
Advice of Delivery

The sender of a registered article may request an advice of delivery by
paying, at the time of posting, a fixed fee of 40 centimes at most. ticle
~An advice of delivery may be applied for after the posting of the 8
Xﬂithiln the period and on payment of the fee preseribed for enquirie®

rticle 53.
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ArTicLE 56
Responsibility

. 1.—Except in the cases provided for in Article 57, hereafter, Administra-
1008 are responsible for the loss of registered articles.

f The sender is entitled, in respect of the loss, to compensation, of which
€ amount is fixed at 50 francs per article.

0 2—Administrations assume no responsibility for articles seized by the
UStoms authorities by reason of a false declaration of their contents.

ArTICLE 57
Exceptions in Respect of Responsibility

i Administrations are relieved from all responsibility for the loss of regis-
Ted articles:

att (a) in circumstances beyond control; the responsibility, however, still
r.ajChes to the Administration of origin if it has undertaken to cover risks

folsm,g from causes beyond control (Article 54, § 4). The country responsible

isr the loss must decide, according to its internal legislation, whether the loss

Ue to circumstances constituting causes beyond control;

of, (b) which they cannot account for in consequence of the destruction of

bil"clal documents through a cause beyond control, provided that their responsi-
1ty has not been proved otherwise;

3 (¢) of which the contents fall within the prohibitions specified in Articles
' 8§ 4 and 6 (c), and 46, § 1;

on (d) when the sender has not made any application within the period of
¢ Year prescribed by Article 53.

ARrTICLE 58
Cessation of Responsibility

Adm}nistrations cease to be responsible for registered articles which have
delivered under the conditions prescribed by their internal regulations
Packets of the same class.

ARrTICLE 59
Payment of Compensation

trat-The payment of the compensation must be undertaken by the Adminis-
maklon to which the despatching office is subordinate, subject to its right to
€ a claim on the Administration responsible.

ARrTICLE 60
Period for Payment of Compensation

ang }-\The payment of compensation must take place as soon as possible,
&Dpliat the latest within six months from the day following the date of the
count(i-?:;m' This period is extended to nine months in relations with distant

" Administration of origin which does not accept responsibility in cases
of thss through a cause beyond control may exceptionally postpone settlement
W ene Compengation beyond the period mentioned in the preceding paragraph,
hgs . "B question whether the loss of the article is due to a case of this nature

Ot been decided.
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2—The Administration of origin is authorised to settle with the sendé®
on account of the Administration, whether intermediate or of destinatio®
which, duly informed of the application, has let three months pass withot
settling the matter; this period is extended to six months in relations Wi
distant countries. ;

ArTICLE 61
Fixing of Responsibility

1.—Until the contrary is proved, responsibility for the loss of a regist(’f"ﬁq

article rests with the Administration which, having received the article Wit ”

out making any observation, and being furnished with all the materials fo

Inquiry prescribed by the regulations, cannot establish delivery to the address®

or regular transfer to the following Administration, as the case may be. i
Until the contrary is proved, an Administration, whether intermediate

of destination, is relieved of all responsibility:— -
£t

(a) when it has ecarried out the provisions of Article 159, § 3 o
Detailed Regulations; hé

(b) when it can prove that it has not received the inquiry until after t?he
destruction of its service documents relating to the article inquired for;. 08
period of retention prescribed by Article 177 of the Detailed Regulati
having expired. This reservation does not affect the rights of the rclaimant‘.ts

Nevertheless if the loss has occurred in course of conveyance withou by
being possible to ascertain on the territory or in the service of which cout 4|
tlﬁe loss took place, the Administrations concerned bear the loss in
shares. ;
2.—When a registered article has been lost in circumstances beyond cgg
trol, the Administration on the territory or in the service of which the 10s8 08
occurred is responsible to the Administration of origin only when both count!
undertake risks arising from causes beyond control. 4

3.—The customs and other charges which cannot be cancelled are PO™
by the Administrations responsible for the loss. o6
- . 4—The Administration which has made payment of compensation 'tgjohis
over the rights of the person who has received it, up to the amount of the
compensation, in any action which may be taken against the sender
addressee, or third parties. the

5—If a registered article considered as lost is subsequently found, ay
person to whom the compensation has been paid must be advised that he I;lm.
take possession of the article against repayment of the amount of the ©
pensation.,

ArTICLE 62
Repayment of Compensation to the Administration of Origin 2
Fy ; e (o B
1.—The Administration responsible or on whose account payment 18 migirl

in accordance with Article 60 is bound to repay to the Administration of o the
within a period of three months, reckoning from the date of despatch © det-
notice of payment, the amount of the compensation actually paid to the seg 1
If the compensation is to be borne by several Administrations in #%pe
dance with Article 61, the whole of the compensation due must be paid oT%
Administration of origin within the period mentioned in the preceding P cket
graph, by the first Administration, which, having duly received the P2
under enquiry, is unable to prove its regular transfer to the next S@Vlce’ 1008
rests with this Administration to recover from the other Administr# !
responsible their share of the amount of compensation paid to the seBE™"

<
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i 2—The repayment is made free of cost to the creditor Administration by
g‘e&}ns of either a money order, a cheque or a draft payable at sight in the
ﬁpltal or a commercial centre in the creditor country, or in eoin current in
4 country.
A . When responsibility is admitted, as well as in the case provided for in
. ticle 60, § 2, the amount of indemnity may be recovered from the country
d?"DODSible by means of an Account, either directly, or through the interme-
Agl‘y of an Administration which exchanges Accounts regularly with the
Ministration responsible.
o fter the period of three months, the sum due to the Administration of
dlgln bears interest, at the rate of 5 per cent per annum, counting from the
8 of expiry of the said period.

Adm?’-.\The Administration of origin may only claim repayment from the

d istration responsible within a period of two years counting from the

date of despatch of the notification of the loss, or, if the case arises, from the
€ of expiry of the period prescribed by Article 60, § 2.

A 4—The Administration whose responsibility is duly proved and which
I'e: a? first declined to pay the compensation must bear all additional charges
Ulting from the unwarranted delay in payment,.

the 5’\Administryations may come to an agreement to liquidate periodically
agy ®ompensation which they have paid to the senders and which they have
®ed to he justified.

CHAPTER III
Cash on Delivery Packets
ArTIiCLE 63

Charges and Conditions. Settlement

delivl'\Registered correspondence with trade charges to be collected. on
agye 'Y may be exchanged between countries of which the Administrations
€ to provide this service.

ry 2'*Pamkets with trade charges are subject to the same regulations and

— 88 registered articles. In addition, the sender pays in advance:—

Dro (a). a fixed charge which must not exceed 50 centimes per packet and a
ch rort19nal charge not exceeding 4 per cent of the_amount- of the trade
tradge: If he requests that the amount should be liquidated by means of a
€ charge money order issued free of commission in his favour.
iy d ) a fixed charge which must not exceed 25 centimes if he requests
of thea‘g(mkbg means of a postal cheque account in the country of destination
acket,

the z*\'_rhe method of liquidation provided for under § 2(b) applies only if
- Tdmlnlstrations concerned undertake to apply this method of liquidation.
by he Administration of destination pays into the postal cheque account,
“ftereg'ns of an inland transfer note, the amount collected from the addressee,
thyy, eduction of a fixed charge not exceeding 25 centimes and the ordinary
4 Or payments applicable in its internal service.

@hgl;;“fWhatever may be the method of liquidation, the maximum trade
*»othe I8 equal to the maximum amount fixed for money orders addressed
v Country in which the article originated.
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5—1In the absence of any contrary arrangement, the amount of the tra%"
charge is expressed in the money of the country in which the packet originate®
Nevertheless, in all cases of payment into a postal cheque account in ;
country of destination of the packet, the amount must be indicated in th
money of that country.

6.—Each Administration may adopt, for the collection of the provpor'oif’ng1
charge prescribed by § 2(a), the scale which best suits its service.

ARTICLE 64

Cancellation or Reduction of the Amount of the Trade Charge

The sender of a registered article marked with a trade charge can dema?
the total or partial cancellation of the amount of the trade charge. for

Requests of this nature are subject to the same conditions as requests -
the withdrawal of correspondence from the post or alteration of address. de

If the request for total or partial cancellation of the amount of the trihe
charge has to be sent by telegraph, the charge for the telegram is added to
charge for a single-rate registered letter.

ARTICLE 65

Responsibility in Case of Loss of the Packet

e
The loss of a registered article marked with a trade charge involVes.:lgs
responsibility of the postal service under the conditions laid down in Art
56 and 57.

ARTICLE 66

Sums Duly Collected: Guarantee
bee

0
The sums duly collected from the addressee, whether or not they have eed
converted into money orders or paid into a postal cheque account, are guara? the
to the sender under the conditions laid down by the Agreement concernit® i
Money Order service or by the regulations governing the postal chequeé
transfer service.

ARTICLE 67

Compensation in Case of Failure to Collect the Amount of the Trade
Charge or of Insufficient or Fraudulent Collection

0B
L.—If the packet has been delivered to the addressee without the Collectlli'
of the trade charge, the sender is entitled to compensation, provided that fJln.less
cation has been made within the period prescribed by Article 53, § 2, and U Jes
the failure to collect the charge is due to fault or negligence on his part, OF Il-lf,icleﬂ
the contents of the packet fall within the prohibitions prescribed by A
34,§ § 4 and 6(c), and 46, § 1. tha?
The same rule applies if the amount collected from the addressee is lesf atly’
the amount of the trade charge indicated or if it has been collected fraudd irad
The compensation may not, in any case, exceed the amount of the "
charge. o8
2—The Administration which has made payment of compensation tconl‘
over the rights of the person who has received it up to the amount of t edel' o
pensation in any action which may be taken against the addressee, the e
third parties.

A
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ArTICLE 68
Sums Duly Collected. Compensation. Payments and Claims

Ar . Payment of the sums duly collected or of the compensation referred to in

oﬂitld-e 67 must be undertaken by the Administration to which the despatching

l‘es;e 18 subordinate, subject to its rights to make a claim on the Administration
ensible.

ArTICLE 69
Period for Payment

T}_le provisions of Article 60 concerning the periods for payment of com-
ation for the loss of a registered article apply also to the payment of sums
tted or of the compensation in respect of packets marked with trade charges.

Deng
Colle

ArTICLE 70
Fixing of Responsibility

the The payment by the Administration of origin of sums duly collected or of

tign Mmpensation prescribed by Article 67 is made on behalf of the Administra-

Is g Of destination. The latter is responsible unless it can prove that the fault
U€ to a breach of the regulations by the despatching Administration.

Dost ln the case of fraudulent collection following upon the disappearance in the

% ca service of a trade charge packet, the responsibility of the Administrations

of frned is fixed in accordance with the provisions of Article 61 for the loss
M ordinary registered article.

do sl €vertheless, the responsibility of an intermediate Administration which

by L\I}(_)t' participate in the cash on delivery service is limited to that prescribed
Aticles 56 and 57 for registered articles. The other Administrations bear in
4 shares the amount not covered.

ArtICLE 71
Repayment of Sums Advanced

of orThe Administration of destination is bound to repay to the Administration
ag 18I0, under the conditions prescribed by Article 62, the sums which have been

anced op its behalf.

ARTICLE 72
Trade Charge Money Orders and Transf{er Notes

the L—The amount of a trade charge money order which has not been paid to
It isp}fyee for any reason whatever is not repaid to the Administration of issue.
fraq €ld at the disposal of the payee by the Administration which despatched the
®Xpiy tharge packet and accrues definitely to that Administration after the
Y of the legal period of validity.
Reguln all other respects, and with the reservations prescribed by the Detailed
Ag ations, trade charge money orders are subject to the provisions of the
ent concerning the Money Order service.
Drgvis‘.\when, for any reason, a trans_fer note, issuegl in accordance. With_ t}}e
Cate, LOY_IS of Article 63, cannot be carried to the credit of the beneficiary indi-
Dlaced ¥ the sender of the trade charge packet, the amount of this note must be
Ay by the Administration which has collected it, at the disposal of the
I8tration of origin to be paid to the sender of the packet.
followe({’hls payment cannot be effected, the procedure prescribed by § 1 is

Cem
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ARTICLE 73
Division of the Cash on Delivery Charge and Fee

The Administration of origin credits to the Administration of destinatio®
in the conditions prescribed by the Detailed Regulations, a fixed share of he
centimes for each trade charge packet, plus 4 per cent of the total amount of !
trade charge money orders paid.

CHAPTER 1V
Allocation of Postage Collections
ARrTICLE 74

Allocation of Postage Collections

Except in the cases expressly provided for by the Convention, each Admin¥
tration keeps the whole of the charges which it collects.

ARrTICLE 75

Transit Rates

) : i o0 T
1.—Correspondence exchanged in closed mails between two Administrat1® s);

by means of the services of one or more other Administrations (third servic r
is subject to transit charges to be paid to each of the countries travers ple’
whose services take part in the conveyance, as indicated in the following t8

Per kilogramme
sl : ber
of letters and | of O
post-cards article?
1. Land transits: Freto E r"O; :
Ug T R e S e e 0-60 0;12
SERSVE B0 D Fo Ut ler: 2 S IRRT LA R DI EGEI) 0-80 0.16
B R i e e e 1-20 o
N e AN R e 2-00 0-%
TR S SR S S e 2-80 9
R ONRres. ;.. {5 L i SRR 360 #
2. Sea transits:
e T E TG e e s L S ISR 0-60 8%
Above 300 up to 1,500 nautical miles..... . . T P 1-60 0-32
Between Europe and North America. . Ty all el 2-40 0-40
Above 1,500 up to 6,000 nautical miles....................oooo oo 3-20 0-60
ADGve 6,000 nattical miley: i 7 AL TN EAN o v 4-80

ing

2—The transit charges for sea conveyance over a distance not exce.edéhe

300 nautical miles are fixed at one-third of the amounts specified in § lye )

Administration concerned already receives, on account of the mails conv®

the payment applicable to land transit. - oy

3.—In the case of sea conveyance performed by two or more Admlmss 80

tions, the charges paid for the entire sea transit may not exceed 4 fran¢ of

per kilogramme of letters and post-cards, and 60 centimes per kilograml}fﬁed
other articles. Should oceasion arise, these maximum amounts are S

the

between the Administrations participating in the service, in proportion 050 |

distances traversed.
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bet 4—1Tn the absence of any other arrangement, the direct sea conveyance

& Ween two countries by means of vessels maintained by one of them is

snm‘del‘ed as a third service, as well as conveyance between two offices of the
€ country, by means of services maintained by another country.

sentf{-\Small packets, newspapers or packets of newspapers and periodicals

Per In virtue of the Agreement concerning subscriptions to newspapers and

ing OdICals, as well as insured boxes despatched under the Agreement concerning
Wed letters and boxes, are considered as “ other articles” as regards transit.
ifﬁ-\Mivs-sent mails are regarded, in respect of the payment of transit charges,

they had followed their normal route.

ARTICLE 76
Exemption from Transit Charges

Dos,t:rhe correspondence exempt from postage mentioned in Article 49, reply
al‘ticlcards returned to the country of origin, redirected articles, undelivered
I aties’ advices of delivery, postal money orders, and all other documents
Bel’vicve to the postal service, e.g., communications concerning the postal cheque
€, are exempt from all charges for land or sea transit.

ArtIiCcLE 77
Extraordinary Services

meal;rhe transit rates speciﬁ.gd in Ar’gicle 75 do not apply to conveyance by
Inis'Of extraordinary services specially established or maintained by one
c()ndi#ls.‘tratlon at the request of one or more other Administrations. The
the A1°n§ of this class of conveyance are regulated by mutual consent between
dministrations concerned.

ArricLE 78
Payment and Accounting

Origi}l'\The cost of transit is borne by the Administration of the country of

—

fl”om he general accounting for these expenses is based on data obtained
Thig Sﬁaﬁl'stics taken once in every three years, during a period of 14 days.
Wegl I2)91‘1001 is extended to 28 days for mails exchanged less than six times a
Thy e services maintained by any one country. .
of g, ¢ Detailed Regulations fix the period of the statistics and the duration
I application.
a Q%\EVery Administration is authorised to submit for the consideration of
fog  Mittee of arbitrators the results of statisties which, in its opinion, differ
In Al‘tlil:] {Iiom reality. The arrangements for arbitration are as laid down
o :

€ arbitrators are empowered to fix the transit charges proper to be paid.

ArrrcLE 79
Exchange of Closed Mails With Ships of War

the :6\010833(:1 mails may be exchanged between the post offices of any one of
Rhips nttl‘ta.ctlng countries and the commanding officers of naval divisions or
°ﬁice1-° War of the same country stationed abroad, or between the commanding
comm of_one of those naval divisions or one of those ships of war and the

oy ding officer of another division or of another ship of the same country,

€ medium of the land or sea services maintained by other countries.
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2.—Correspondence of every deseription enclosed in these mails must coﬂslhst
exclusively of such as is addressed te or sent by the officers and crews of
ships to or from which the mails are forwarded; the rates and conditions °
despatch applicable to them. are settled, according to its internal regulatio®
by the Postal Administration of the country to which the ships belong. ;

3.—In the absence of any contrary arrangement between the Adminéf’trf11
tions concerned, the Administration which despatches or receives the mails
question is accountable to the intermediate Administrations for transit char®
calculated in accordance with the provisions of Article 75.

Miscellaneous Provisions

ArticLe 80
Freedom of Transit: Non-Observance

ol
When a country does not observe the provisions of Article 26, relatlngige
freedom of transit, Administrations have the right to suppress the postal ser¥ :
with that country. They must give previous notice of this measure, by telegr®
to the Administrations concerned.

ArticLe 81
Undertakings :
¢l
The contracting countries undertake to adopt, or to propose tO th
respective legislatures the necessary measures: |
natioﬂ”

(a) for punishing the counterfeiting of postage stamps and inter
reply coupons; od

(b) for punishing the fraudulent use of international reply couponSs ied
the fraudulent use, for the prepayment of correspondence, of counterfeit 0f g
postage stamps as well as of counterfeit impressions of stamping or prin
machines or of impressions already used; ale:

(¢) for prohibiting and suppressing the fraudulent manufacture, ?s’oﬂl
hawking, or distribution of impressed and adhesive stamps in use in the P for
service, forged or imitated in such a manner that they could be mistake? oné
the impressed and adhesive stamps issued by the Administration of an
of the contracting countries;

(d) for punishing the fraudulent manufacture and circulation of P
identity cards, as well as the fraudulent use of these cards; b

(e) for preventing and, if necessary, for punishing the insertion of Op;tion

ostd)

morphine, cocaine and other narcotics in postal packets, unless their ins®
is expressly authorised by the Convention and agreements.
Final Provisions
ArricLE 82
Entry Into Force and Duration of the Convention o3b
1 )¢

The present Convention shall come into force on the 1st of Januarys-
and shall remain in operation for an indefinite period. e

In faith whereof the plenipotentiaries of the Governments of the 2 hicb‘
named countries have signed the present Convention in a single copY " spf
shall remain in the Archives of the Government of Egypt and of which # =%
shall be delivered to each party.

Done at Cairo, the 20th of March, 1934.

|
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For Af ghanistan:

Foy the Union of South Africa:
For o H. J. LENTON:
F. G. W. TAYLOR.
F. G. W. TAYLOR.

For Albaniq :
Pan. NASSE.
o Germany:
K. ORTH.
K. ZIEGLER.
DR. W. SEEBASS.

B
o the United States of America:

: JOHN E. LAMIELL.
Or GEORGE F. SMITH :

JOHN E. LAMIELL.

R
Z’; the whole of the Island Posses-
Otl;tns of the United States of America
er than the Philippine Islands:

JOHN E. LAMIELL.
" GEORGE F. SMITH :
JOHN E. LAMIELL.

0 the Philippine Islands:
FELIPE CUADERNO.

P
B Kingdom of Saudi.Arabia:
FAWZAN EL-SABEK,

0
" the Argentine Republic:
- R. TULA.

orhe Commonwealth of Australia:
ARCHDALE PARKHILL:
M. B. HARRY.
= M. B. HARRY.
Austriq -
b DR. RUDOLF KUHN.
Belginy, .
0. SCHOCKAERT.
E Mong,

F°"t

O :
the Colony of the Belgian Congo:
. TONDEUR.
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For Bolivia:
ERNESTO CACERES,
For EDMUNDO DE LA FUENTE

ERNESTO CACERES.

For Brazil:
C. M. DE FIGUEIREDO.
J. SANCHEZ PEREZ.

For Bulgaria:
IV. KATZAROFF.

For Canada:

For ARTHUR SAUVE:
E. J. UNDERWOOD.

For H. BEAULIEU:
E. J. UNDERWOOD.
E. J. UNDERWOOD.

For Chile:
R. SUAREZ BARROS.

For China:
HOO CHI-TSAL
CHANG HSIN-HAI
HUANG NAI-SHU.

For the Republic of Colombia:
E. ZALDUA P.

For the Republic of Costa Rica:
Ad Referendum,
P. MARTINEZ T.

For the Republic of Cuba:
ALFREDO ASSIR.

For Denmark:
C. MONDRUP.

ARNE KROG.

For the Free City of Danzig:
R. STARZYNSKI.
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For the Dominican Republic: For the United Kingdom of Great

LUIS ALEJANDRO AGUILAR.  Britain and Northern Ireland:
F. H. WILLIAMSON.

W. G. GILBERT.

For Egypt: D. 0. LUMLEY.
M. CHARARA.
E. MAGGIAR. For Greece:

V. DENDRAMIS.

S. A. GHALWASH. J. LACHNIDAKIS.

For Ecuador:

E. L. ANDRADE. For Guatemala:
VICTOR DURAN M.
For Spain: For the Republic of Haiti:
ALONSO CARO.
A. RAMOS. For the Republic of Honduras:

3 : DR. TUCCIMEI.
For the whole of the Spanish Colonies:

DEMETRIO PEREDA.
For Hungary:
GABRIEL BARON SZALAY

For Estonia: CHARLES DE FORSTER.
G. E. F. ALBRECHT. -
For British India:

For Ethiopia: P. N. MUKERJL.
ALAMOU Tch. S. C. GUPTA.
MOHD. AL HASAN.
For Finland: For Iraq:
G. E. F. ALBRECHT. DOUGLAS W. GUMBLEY-
JOS. SHAUL.
For France:
M. LEBON. For the Irish Free State:
L. GENTHON. P. S. O’'H-EIGEARTAIGH.
P. GRANDSIMON. S. S. PUIRSEAL.
A. CABANNE. :
DUSSERRE. ‘ :
For Algeria: For Iceland:
E. HUGUENIN. C. MONDRUP.
ARNE KROG.

For the French Colonies and Protec- For Italy :
torates of Indo-China: PIETRO TOSTL.

NICOLAS. GALDI MICHELE. -

g 108,
For the whole of the other French For the whole of the Italian Colon®®
Colonies.: ;. ~CRETY. DONATO.
J. CASSAGNAC.

|
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For Japan:
MASAO SEKI.
T. HARIMA.
J. KAGEYAMA.

For Chosen (Korea):
MASAO SEKI.
RYUZO KAWAZURA.

For the whole of the other Japanese
ependencies:

T. HARIMA.
H. FUJIKAWA.

For Latyig -
DR. REINHOLD FURRER.
LS ROULET.

F,
O the Levant States under Fremch
Mandate (Syria and Lebanon):

CIANFARELLI.
L. PERNOT.

r
o the Republic of Liberia:
For Lithuania :

P
= Luxemburg:

B
% Morocco (except the Spanish
“one) :

H. DUTEIL.

b
9 Morocco (Spanish Zone):
A. RAMOS,

I”or M exico
P. MARTINEZ T.

F 0 % :
"N learagua :

VICTOR DURAN M.
FOT Nor’u)ay :

KLAUS HELSING.
OSKAR HOMME. ™

P
% Ney Zealand :

G. MCNAMARA.
5 3021\3

For the Republic of Panama:
E. ZALDUA P.

For Paraguay:
R, R. TULAC

For the Netherlands:
DUYNSTEE.
V. GOOR.

For Curagao and Surinam:

HOOGEWOONING.

For the Dutch East Indies:
PERK:! .,
BRIL.
HOOGEWOONING.

For Peru:

ERNESTO CACERES.
For EDMUNDO DE LA FUENTE.

ERNESTO CACERES.

For Persia:
S. A. RAD.
R. ARDJOMENDE.

For Poland:
R. STARZYNSKI.

For Portugal:
A. DE Q. R. VAZ PINTO.
A. C. BIANCHI.

For the Portuguese Colonies tn West
Africa:
ERNESTO JULIO NAVARRO.

For the Portuguese Colonies in East
Africa, Asia, and Oceania:

MARIO CORREA BARATA DA
CRUZ.

For Roumania:
ILARIU MANEANTU.

CONST. STEFANESCU.

For the Republic of San Marino:
CRETY DONATO.

For the Republic of El Salvador:

For the Territory of the Sarre:



For Siam:

For Sweden:

ANDERS ORNE.
GUNNAR LAGER.

ARVID ‘BILDT.

For the Swiss Confederation:

DR. REINHOLD FURRER.

LS ROULET.

For Czechoslovakia:
VACLAV KUCERA.
JOSEF RADA.

For Tumis:
H. DUTEIL.

For Turkey:
YUSUF ARIFI.
M. SAKIN.
M. TEVFIK.
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For the Union of Soviet Socialist
Republics:

DR. EUGENE HIRSCHFELD:
DR. S. RAPOPORT.
HEL. SEREBRIAKOVA.

For the Eastern Republic of Urugue¥’
ARTURO C. MASANES.

For the State of the City of the
Vatican:

MGR. GIUSEPPE MAZZOLL

For the United States of Venezueld:
LUIS ALEJANDRO AGUILA

For Yemen:

For the Kingdom of Yugoslavia:
KOSTA ZLATANOVITCH.
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The delegation of the Union of South Africa declares that the present
Convention applies to the mandated Territory of South West Africa.

Cairo, March 20, 1934.

For M. H. J. LENTON: :
F. G. W. TAYLOR.
F. G. W. TAYLOR.

o The delegation of the Commonwealth of Australia declares that the present
Ohvention applies to Overseas Territories or mandated Territories given below:

Lord Howe Island. The Territory of New Guinea and the

Nallru. other Territories of the Pacific Ocean

Pol‘folk Island. under the mandate of the Common-
pua, wealth of Australia.

Cairo, March 20, 1934.

For ARCHDALE PARKHILL:
M BEBARRY.
M. B. HARRY.

The delegation of Great Britain and Northern Ireland declares that the

Dres(?m} Convention applies to Colonies, Overseas Territories, Protectorates or
“Iritories under suzerainty or mandate given below:
Soewfoundland. Leeward Islands:
SOUthern Rhodesia. Antigua.
Uth African High Commission Terri-  Dominica.
tories: Montserrat.
E‘Z% gechuanaland (Protectorate), St. Christopher and Nevis.
S . .
B and, Virgin (Islands).
Aamg (Islands). Malay States:
Barbados, (a) Federated Malay States:
frmyg, Negri Sembilan.
"tish Guiana. Pahang.
Crltlsh Honduras. Perak.
C"Ylon, Selangor.
lerus, (b) Unfederated Malay States:
?..kland (Islands and Dependencies). Johore.
a2 (Islands). Kedah.
?ﬁnbl& (Colony and Protectorate). Kelantan.
qQ Taltar, Perlis.
e Ooast Trengganu.
gg) Colony, Brunei.
(c)) Ashanti, Malta.
% orthern Territories, Mauriti
) Togoland under British man- Mauritius.
. date, Nigeria:
anﬁg' Kong, (a) Colony,
‘oea (including Turks, Caicos and (b) Protectorate,
Ken&yman Islands). (¢) Cameroon under British man-
Y& (Colony and Protectorate). date.

4 t 8021\3*
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North Borneo (State). Trinity and Tobago.
Northern Rhodesia. U okt rotdstotwtel
Nyasaland (Protectorate). Wgaf: 2 (Proiﬁec (;r? 611 .
o el emdiiigsusioniania. eSSaf;rI:lona(:(lIs(l}anstisa)n (Slsrotectorate)-
ety Gilbert and Ellice (Islands) (COF
Sarawak. T ony).
Seychelles. SPBEH
Sierra Leone (Colony and Protector- Windward Islands:
ate). Grenadg.
Somaliland (Protectorate). St. Lucia.
Straits Settlements. St. Vincent.
Tanganyika (Territory). Zanzibar (Protectorate).

Cairo, March 20, 1934

F. H. WILLIAMSON.
W. G. GILBERT.
D. 0. LUMLEY.

The delegation of New Zealand declares that the present Conventi®
includes the mandated Territory of Western Samoa.

Cairo, March 20, 1934
G. MCNAMARA.




FINAL PROTOCOL OF THE CONVENTION

o At the moment of proceeding to sign the Universal Postal Convention con-
Uded this day, the undersigned plenipotentiaries have agreed as follows:—

I

Withdrawal of Correspondence. Modification of Address

By The provisions of Article 51 do not apply to Great Britain and to the
ng{‘lsh Dominions, Colonies and Protectorates, whose internal legislation does
Permit, the withdrawal or the modification of the address of correspondence

W the request of the sender.

II

" Equivalents: Maximum and Minimum Limits

as L. Each country has the right to increase up to 40 per cent or to reduce by
ind‘mlmh as 20 per cent the postage rates prescribed by Article 34, § 1, as
Icated in the following table:—

Lower limit Higher limit
(gold value) (gold value)
Letge,.
trels“ ; Centimes Centimes
e&sﬁ e T e e e e e S S B R T 2 5
P(,:t_ca:&lcﬁledmg g e i s (i et s AR 12 21
L RO I SR ade TR 12 21
eﬁ]‘z~pglii1 .............................................. 24 42
REICIA] Dapers” (per. 5O Brammer) . .. o e e e r e eea T 4 7
Prlinm“mlm chaIx)'ge. (p ...... g ....... ) ! 8 20 35
Blinde(l- Dapers (per 50 grammes)...... 4 7
Samplnltel‘ature (per 1,000 grammes).........cooc.... 2-4 4-2
min'\s of merchandise (per 50 grammes)..............c...... 4 7
BN clurpe. ool . <ypprih - s smpidih « CHOPS « DrEd lpustom - » 8 14
B Pickets (Dor B0 GTAMINER) .ociuioi cositmsita gowsisesinn s sie 8 14
i ini Bty st SOvRD ORISR TR RN NG e 40 70

t The rates adopted must, as far as possible, maintain the same proportions
M€ another as the basic rate, each Administration being empowered to round
S rates to suit its currency.

bQStz‘ It is open to any country to reduce to 10 centimes the postage on a single
“tard and to 20 centimes that on a reply-paid post-card.

Uny, 3. The rates adopted by a country apply to the charges to be collected on
or insufficiently prepaid inward correspondence.

LY

Ounce Avoirdupois

t .ASa

thej, s A0 exceptional measure, it is agreed that countries which, by reason of

weightmternal regulations, are unable to adopt the metric-decimal system of

Rram.’ are empowered to substitute for it the ounce avoirdupois (28-3465

ouneénes) taking one ounce as equivalent to 20 grammes for letters, and two

s’nallsp :ske(tlulvalent to 50 grammes for commercial papers, printed papers and
gls,

37
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v

Posting of Correspondence Abroad

No country is bound to forward, nor to deliver to the addressees, correspo”
dence which the senders domiciled in its territory post or cause to be poste
in a foreign country with the object of profiting by the lower rates in force there
The rule 1s applied without distinction both to correspondence made up in b
country where the sender resides and then carried across the frontier, and to 0L
respondence made up in a foreign country. The Administration concerne
empowered either to return to origin the articles in question, or to tax them &
its inland rates. The method of collecting the charges is left to its discretion:

Vv
Reply Coupons

Administrations have the right not to undertake the sale of reply coupons-
VI
Registration Fee

Countries which cannot fix at 40 centimes the registration fee prescribed b§
Article 54, § 2, of the Convention are authorized to charge a fee which M
amount to 50 centimes or to the charge fixed for their inland service.

VII

Air Services

The provisions regarding the conveyance of letter mails by air are annexed
to the Universal Postal Convention and are considered as forming an integt®
part of it and of its Detailed Regulations. ;

But, notwithstanding the general rules of the Convention, the modificat
of these provisions may be considered from time to time by a Confere®
composed of the representatives of the Administrations directly concerned. 8

This Conference may be summoned by the intermediary of the Inter
national Bureau at the request of at least three of these Administrations. 5

The whole of the provisions proposed by this Conference must be submitted
by the intermediary of the International Bureau, to the vote of the count™
of the Union. The decision will be taken by a majority vote.

VIII

ion

Jway?®
Special Transit Rates by the Trans-Siberian and the Transandine Railway

1

In modification of the provisions of Article 75, § 1 (Table), the'Posta
Administration of the Union of Socialist Soviet Republics is authorise #
collect transit rates for the Trans-Siberian Railway for both routes (Manch”rds
or Vladivostok) at the rate of Fr. 4-50 per kilogramme for letters and post-C2
and Fr. 0-50 per kilogramme for other articles for distances exceeding 9
kilometres. e

The Administration of the Argentine Republic is authorised to collect & in
of 30 centimes per kilogramme over and above the transit rates mentlone-ndg{
Article 75, 8 1 (1°) of the Convention, in respect of correspondence of al
forwarded in transit by the Argentine section of the Transandine Railway:
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IX

Special Transit Rates for the Eastern Republic of Uruguay
all Exceptionally, the Eastern Republic of Uruguay is authorised to collect for
0 Over-sea mails landed at Montevideo which it forwards by its own services to
OUntries heyond, the land transit rates prescribed by Article 75, i.e., 60 centimes

artl;.i 1ﬂogramme of letters and post-cards and 8 centimes per kilogramme of other
cles.
X

Special Warehousing Charges at Aden
to As an exceptional measure, the Administration of British India is authorised
th Collect g fee of 40 centimes per bag for all bags warehoused at Aden, provided
rat the Administration of British India does not receive payment for a land
Sea transit in respect of the bags in question.

XTI

Special Transhipment Charges

& Exceptionally, the Portuguese Administration is authorised to collect 40
Ntimeg per bag on all the mails transhipped at the port of Lisbon.

XII

Protocol Left Open to the Countries not Represented

the As Afghanistan, the Republic of Hayti, the Republic of Liberia, Luxemburg,

-~ Republic of El Salvador, the Territory of the Sarre, Siam and Yemen, which

reg“.part of the Postal Union, were not represented at the congress, the Protocol

therams open to them in order to adhere to the Convention and the Agreements
€ concluded, or only to one or other of them.

XIII

l.‘l'mocol Left Open to the Countries Represented for Signatures and
Adhesions

The Protocol remains open to those countries whose representatives have
4y signed only the Convention, or only a certain number of the Agreements
rWn up by the Congress, in order to permit them to adhere to the other
fements signed this day, or to one or other of them.

X1V

Period for the Notification of Adhesions

g L2¢ adhesions referred to in Article XII and XIII must be notified diplo-
it ¢, %auy by the respective Governments to the Government of Egypt, and bv
fop thhe other States of the Union. The period allowed to the said Governments
18 notification will expire on the 1st of January, 1935.

esen faith whereof the undermentioned plenipotentiaries have drawn up the
Whi 1t Protocol which shall have the same force and validity as if the provisions
Yelate 1t contains were inserted in the text itself of the Convention to which it
Arch's’ and they have signed it in a single copy which shall remain in the

ealc‘}’le; Oft the Government of Egypt and of which a copy shall be delivered
‘ arty. :

Done at Cairo, the 20th of March, 1934,
(Here follow the signatures. Theu are the same as for the Convention.]

tmd
dl‘a

4




DETAILED REGULATIONS FOR THE EXECUTION OF THE UNIVERSAL
POSTAL CONVENTION
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DETAILED REGULATIONS FOR THE EXECUTION OF THE UNIVERJSAI‘
POSTAL CONVENTION

-

The undersigned, having regard to Article 4 of the Universal Postal Coﬂf
vention concluded at Cairo on the 20th of March, 1934, have, in the name, p
their respective Administrations, settled by mutual consent the followi®
measures for ensuring the execution of the said Convention:

PART1

General Provisions

CHAPTER 1
ArTicLE 101

Transit in Closed Mails and a découvert

. . o 3 e
Administrations may send reciprocally through the medium of one or mgll;e

of them, both closed mails and correspondence a découvert, according 10 of
needs of the traffic and the requirements of the service. The transmissiol 11y
correspondence & découvert to an intermediate Administration must be stric
limited to cases where the making up of closed mails is not justified.

ArticLE 102 |
Exchange in Closed Mails ,

1—The exchange of correspondence in closed mails is regulated by mutu?
consent, between the Administrations concerned. frect

The making up of closed mails is obligatory whenever a request to that € he
is made by one of the intermediate Administrations on the ground that
amount of correspondence sent a découvert is such as to hinder its work. 1

e ; . 2 : I
2.—The Administrations through whose services closed mails are to be ¥
warded must be given suitable notice.

R g ! el

3. In case of alteration in an exchange of closed mails established bebwehe
two Administrations through the medium of one or more other countr{es.’try
Administration which has originated the alteration notifies it to the Admini®

tions of these countries.
ArTICLE 103

Routing of Mails

os thot

1.—Each Administration is bound to forward, by the most rapid rout b ate

it uses for its own mails, closed mails and correspondence & découvert whic
delivered to it by another Administration. ; 88
When a mail is composed of several bags, these bags must as fa
possible be kept together and be forwarded by the same despatch. ; tho‘lt
Mis-sent correspondence of all kinds is re-forwarded to destination, W
delay, by the quickest route.

3 pe 1He
2—The Administration of the country of origin is entitled to prescl'lbee of
route to be followed by the closed mails which it sends, provided that the
that route does not entail special expense on an intermediate Administratio?

42
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tak Subject to the same reservation, the transmitting Administrations must
) e90&(3count of the route indicated by the sender on articles forwarded to them
Ouvert,

8.—Administrations which avail themselves of the power to levy supple-
tary charges, as representing the extraordinary expenses pertaining to certain

byuie& are at liberty not to forward unpaid or insufficiently paid correspondence
hose routes.

gy

ArTIicLE 104

Distant Countries

rap L—Countries between which the time taken in transmission by the most
Veid land or sea route exceeds ten days as well as those between which the
%u*%g‘e frequency of service is less than twice a month are considered as distant

Niries,
2—As regards the fixing of the periods prescribed by the Convention and
ue.eme_nts, countries of vast extent or those with undeveloped lines of com-
h enleatxon in the interior are treated as distant countries for questions in which
% factors play a decisive part.
iy §§-TThe International Bureau draws up the list of the countries referred to
¥ 1 and 2.

ArticLE 105
Fixing of Equivalents
dQWl-‘Administrations fix the equivalents of the postage rates and fees laid
1 by the Convention and Agreements in agreement with the Swiss Postal
tig Mistration whose duty it is to notify the equivalents through the Interna-
%u‘a Bureau. The same procedure is followed in the case of alteration of
Walents,
on ), he equivalents or any alteration of equivalents can only enter into force
by the first day of a month and at the soonest fifteens days after their notification
€ International Bureau.
iy De Tnternational Bureau draws up a table indicating, for each country, the
$hy .a‘lf‘-n_ts of the postage rates and fees mentioned in the first paragraph and
"il‘tulng’ if necessary, the percentage increase or decrease of the rate applied in
€ of Article II of the Final Protocol to the Convention.
Copy, “~Monetary fractions resulting from the surcharge on insufficiently paid
Chy Pondence may be rounded up by the Administrations which collect the
oy .868. The sum to be added on this account may not exceed the value of 5

eqm‘:}'\Eaeh Administration notifies directly to the International Bureau the
Q V;lli{lt which it has fixed of the compensation preseribed by Article 56 of the
Vention,

ArticLE 106

Postage Stamps and “Postage Paid” Impressions

@qui\}'T"The postage stamps representing the basic rates of the Union or their
alents in the currency of each country are nrinted in the following colours:

n bhle, the stamp representing the postage on a single-rate letter;
13 red, the stamp representing the postage on a post-card; ’
8reen, the stamp representing the postage for a single unit of weight of
Printed papers.
ﬁw}ou;npl‘essions produced by postal franking machines must be bright red in
» Whatever the value represented by them.
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2.—Postage stamps and impressions of postal franking machines musb 111;
clude, as far as possible in Roman characters, an indication of the country ‘,zs
origin, and mention their postage value according to the table of equivale®
adopted. The number of monetary units or fractions of the unit used to expre®
this value is indicated in Arabic figures.

As regards printed papers prepaid by means of impressions obtained froéﬂ
the printing press, or by any other process (Article 47 of the Convention), t
indication of the country of origin and the amount prepaid may be replace b}I
the name of the office of origin and the mention “ Taxe percue” (Charge ¢
lected), “ Port Payé” (Postage paid) or a similar expression. This express!
may be in French or in the language of the country of origin; it may als0
in abridged form, i.e., “T.P.” or “P.P.” 1In every case, the indication U
must be encircled or heavily underlined.

3.—Commemorative stamps or charity stamps, for which a supplemenwr.y
charge is to be paid independently of their postage value, must be produceé
such a way as to leave no doubt about the latter.

4—Postage stamps may be specially perforated by means of a punch, sub”
ject to the conditions prescribed by the Administration issuing them.
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Conditions of Acceptance of Correspondence

CHAPTER I

Regulations Applicable to all Classes of Articles

ArticLE 107
Make up and Address

L.—Administrations must recommend the public: :

of th(a) to address postal packets in Roman characters, parallel to the length
gy, Article in such a manner as to leave the necessary space for the service
Ications and labels;
ang (b)_ to indicate the address precisely and completely so that transmission
dehvery to the addressee can be effected without enquiry;
(c) to affix postage stamps or the impressions of postal franking machines
€ top right-hand corner of the address side;
Dreg (d) to indicate the name and address of the sender either on the front and
. crably on the left-hand side in such a manner as not to obscure the address
Prevent the application of the service indications or labels, or on the back;
(e)_ to use for packets of all classes, covers of which the size is not less than
M. in length and 7 em. in width;
fop d('f ) to make up packets in a secure manner, particularly if they are intended
- Ustant countries;
.gllc'h (9) as regards articles sent at the reduced rate, to indicate by deseriptions,
oy 28 “ commercial papers,” “printer papers,” “sample,” “small packets,”
» the class to which they belong. \

h&s 2—Articles of all classes, of which the whole or part of the address side
aqdrbeen marked off into several divisions intended to contain successive
€8ses, are not admitted.

3-\S’tamps other than postage stamps, stamps in aid of charitable objects,
the Others which might be mistaken for postage stamps must not be affixed to
by  2ddress side. The same rule applies to impressions of stamps which might
I8taken for impressions of postal franking machines.

fr@nt'laCorrespondence on postal service sent free of postage must bear on the

€ note “ Service des postes” (Postal Service) or a similar indication.

in th

ArrIicLE 108

Poste Restante

the ;Phe address of articles addressed “ poste restante” must give the name of
ﬁ"titi ressee. The use of initials, figures, christian names without surnames,
b i, 9Us names or conventional marks of any kind is not admitted for these

les,
45
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ArticLE 109

Panel Envelopes

1.—Articles in envelopes with a transparent panel are admitted under the

following conditions: ;

(a) the transparent panel must be parallel to the length of the envelo
so that the address of the addressee appears in the same direction and the 8PP
cation of the date-stamp is not interfered with; iy

(b) the panel must be sufficiently transparent for the address to be perf‘ﬁoh
legible, even in artificial light, and must take writing; panel envelopes of ¥
the transparent portion reflects artificial light are excluded; 1o

(c) only the name and address of the addressee must show through o
panel, and the contents of the envelope must be folded so that the address ¢4
be obscured, wholly or partly, through slipping;

(d) the address must be legibly indicated in ink or typewriting;
addressed in lead pencil or copying-ink pencil are not admitted.

Iiii

a,rticles

: e8
2. —Articles in envelopes entirely transparent or in envelopes with an op
panel are not admitted.

ArTicLE 110

Articles Subject to Customs Control

]

1.—Articles to be submitted to customs control must bear on the front,
green label identical with Form C1 annexed. In the case of small packe
label must be affixed without exception. oy

The articles referred to in the preceding paragraph are also accompan’
if the country of destination requires or if the sender prefers, by separate 0 +hest
declarations to the prescribed number identical with Form C2 annexed; “.
declarations are securely fastened to the outside of the article by a S’ﬂl‘lngfthe
crosswise or inserted in the article. In the latter case, only the upper part ©
label C1 is affixed to the article.

18
2—The Administrations accept no responsibility for the customs deol®
tions, in whatever form they are prepared.

ArTIiCcLE 111

Articles Free of Charges

1.—Articles to be delivered to the addressees free of all charges musb ::a;
clearly on the front the heading “ Franc de droits” (Free of charg‘?S)l g are
similar indication in the language of the country of origin. These artic oter?
provided, on the address side, with & yellow label also bearing in large ch#
the indication “ Franc de droits.”

. now

2.—Every article sent free of charges is accompanied by a franklngwhicb

identical with Form C3 annexed, printed on yellow cardboard and 0! ©self

the front is filled up by the despatching office. The franking note 18 se
attached to the article.
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CHAPTER II
Special Regulations Applicable to Each Class of Article
ArticLE 112

Letters

th No conditions as to form or make-up are prescribed for letters, except that
fre *egulations specified in Article 109 must be observed. The space on the
ont necessary for the prepayment, the address and the service indications or

S must be left entirely free.

ArTIcLE 113

Single Post-Cards

tag: L.—Post-cards must be made of cardboard or of paver stout enough to be
8ily handled.
hey must bear on the address side the heading “ Carte postale ” in French,
obj; € equivalent of this heading in another language. This heading is not
18atory for post-cards of private manufacture.

em,eﬁ;\l’ost-cards must be sent unenclosed, that is to say, without wrapper or
De.
ader’L\’]‘he right-hand half at least of the address side is reserved for the
D()stess’ for indications relating to the postal service, and for official labels;
adq 8ge stamps and postal franking machine impressions must be placed on the
S%QESS side and, as far as possible, on the right-hand half of the card. The
Suby; I may make use of the back and of the left-hand half of the address side,
deet to the provisions of § 4 below.
or 3'4'-\& is forbidden to join or attach to post-cards samples of merchandise
la, ‘lmllar articles. Nevertheless, illustrations, photographs, stamps of any kind,
aq ®1S and cuttings of any kind, in paper or other very thin substance, as well as
,o\ff“‘ss labels or slips to fold back for address purposes, may be affixed to them,
of t}:ded that these articles are not of such nature as to alter the character
€ post-cards, and that they adhere completely to the card. These articles
poy only be affixed to the back or to the left-hand half of the address side of
Whoicards’ with the exception of address labels or slips, which may occupy the
sta © of the address side. Stamps of all kinds liable to be mistaken for postage
DS may be affixed only to the back.
dag 9-—Post-cards which do not comply with the conditions laid down for this

OI correspondence are treated as letters.

ArtIicLE 114

Reply-Paid Post-Cards

~—Reply-paid post-cards must bear on the face in French, as heading on
I8t half, the words “ Carte postale avec réponse payée,” on the second half

o?e' DPostale-réponse.” Each of the two halves must, moreover, comply with
Othe her conditions laid down for single post-cards; one half is doubled over the

fhe 1

'.Wayf 80 that the fold forms the upper edge and they may not be closed in any

%\The address of the reply half must be on the inside.
he sender of a reply-paid post-card may indicate his name and address on

the
® face of the reply half.
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The sender is also allowed to print on the back of the reply half a questio®”
naire to be filled up by the addressee. .
the

3—The prepayment of the reply half by means of the postage stamp of .
country which has issued the card is valid only if the two halves of the rep!y
paid post-card were attached to each other when received from the country on
origin, and if the reply half is despatched from the country where it has bee
received by post to the said country of origin. 5

If these conditions are not complied with, it is treated as an unpaid P%°

card.

ArTIcLE 115

Commercial Papers

1.—The following are considered as Commercial Papers, provided thab theﬁ
have not the character of current and personal correspondence: all papers ol
documents wholly or partly written or drawn, such as correspondence—Y nal
letters and post-cards—which is out-of-date and has already fulfilled its orig’ ds
purpose and copies thereof, papers of legal procedure, documents of all klnin
drawn up by public functionaries, way bills or bills of lading, invoices; €€ 4
documents of insurance companies, copies of or extracts from deeds under prl:;sio
seal, written on stamped or unstamped paper, musical scores or sheets of n}oeb”
in manusecript, the manuseripts of works or of newspapers forwarded sepa® does
pupils’ exercises in original or with corrections, but without any note which
not relate directly to the execution of the work. [oW

These documents may be accompanied by reference slips or statements 8 Jce
ing the following or similar particulars: list of the papers included in the Pacsee,
references to correspondence exchanged between the sender and the ad g
such as: %
“ Annex to our letter of.. .. .. .. .. ..toMr.. .. .. .. .. ..Our refere®
S e e e MG CTOT CII0E s S oo s o s s s pie

Out of date correspondence may bear the obliterated postage stamps ¥
served for the original postage.

2 —Commercial Papers are subject, so far as regards form and make-UP”
“the regulations laid down in Article 119 below for Printed Papers.

ARrTICLE 116

Printed Papers

D 3
1—The following are considered as Printed Papers:—NeWSpaPeria?ds;
pericdicals, books, pamphlets, sheets of musie, visiting cards, address caph®
proofs of printing, engravings, photographs and albums containing photog ver”
pictures, drawings, plans, maps, paper patterns, catalogues, prospectuses od of
tisements, and notices of various kinds, printed, engraved, lithograpP pﬂpef
mimeographed, and, in general, all impressions or copies obtained UPOZ * iy
or similar material, parchment, or cardboard by means of printing, engl gnise
lithography, mimeography, or any other mechanical process easy t0 T %
except the copying-press, hand-stamps, with or without moveable type &
typewriter. s ped
2—The Printed Paper rate is not applicable to printed papers Whlcr A
any marks whatever capable of constituting a conventional language, ngh:,se 0
the exceptions specifically authorised by Articles 117 and 118 below, t0
which the text has been modified after printing.
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: 3—Cinematograph films, gramophone records, as well as perforated sheets
Uended to be used with automatic musical instruments cannot be sent at the
inted Paper rate.

3 The same applies to articles of stationery, properly so-called, when it is
farly evident that the printed portion is not the essential part of the article.

; 4—Cards bearing the heading “ Carte Postale” or the equivalent of this
t}’fa’dlng in any language are admitted at the rate for Printed Papers, provided
at they conform to the general conditions applicable to Printed Papers. Those

X Ich do not fulfil these conditions are treated as post-cards or letters, as the
3¢ may be, under the provisions of Article 113, § 5.

ArTicLE 117

Articles Specially Admitted at Printed Paper Rate

Wit The following are treated as Printed Papers if they are posted in accordance

h the inland regulations of the Administration of origin and to the number
at least 20 packets containing precisely identical copies: reproductions by a
echar}ical manifolding process, such as hectography, ete., of a manuscript or
Pewritten original. The manuscript additions authorised for Printed Papers
4y also be made to these reproductions.

ArTIOLE 118
Printed Papers. Authorised Annotations

1.—Tt is permissible, outside or inside a packet of Printed Papers:

{a) to indicate the name, position, profession, style, and address of the
Phe, €r and of the addressee, as well as the date of despatch, the signature, tele-
aeene number, telegraphic address and code, the postal cheque or banking
theogit" ?f the sender, as well as a serial or identity number referring solely to
icle;

(b) to correct errors in printing;

(c) to strike out, to underline, or to enclose by marks, certain words or
I parts of a printed text, unless this is done with the object of constituting
Spondence.

2—Tt is also allowed to indicate or to add:
(a) in advices of the departures and arrivals of ships:
i the dates and times of departures and arrivals, as well as the names of the
DS and the ports of departure, call and arrival;
(b) in travellers’ advices:
the 4. name of the traveller, the date, time and place of his intended visit, and
dress at which he is staying;
e ré(’) in forms of order or subscription for publications, books, newspapers,
Vings, pieces of music:
Worl € works and the nun}‘ber of copies required or offered, the price of these
£y also notes representing essential elements of price, the method of pay-
iy the edition and the names of the authors and publishers, as well as the
(stige €r of the catalogue and the words “ broché” (paper covers), “ cartonné”
Covers) or “relté ” (bound) ;
New(dlaOn pi(citorial cards and printed visiting cards and also on Christmas and
r cards:
800d wishes, congratulations, thanks, condolences, or other formulas of

fggr;‘:esy, expressed in five words or by means of five conventional initials at
ISt ¢
8021\4 4

8&nd

Certg
Corp
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(e) in proofs of printing: ¢

alterations and additions concerned with corrections, form and priqtlng,j
and alsc notes such as “ Bon a tirer” (Passed for press), “ Vu—Bon a tirer
(Read—Passed for press) or any similar note concerned with the execution of b 3
work. 1In case of want of space these additions may be made on separate sheetsi

(f) in fashion plates, maps, &ec.:

colours; i

(g) in price-lists, tenders for advertisements, stock and share lists, mark
quotations, trade circulars and prospectuses:

figures;

any other notes representing essential elements of the price; f

() on books, pamphlets, newspapers, photographs, engravings, sheets 3
music, and in general on all literary or artistic productions, printed, engrave®
lithographed or mimeographed: e

a dedication consisting simply of an expression of regard and, on Photo,
graphs, a very concise description, as well as a short note referring to the pho
graph;

(#) on cuttings from newspapers and periodicals: R

the title, date, number, and address of the publication from which
article is extracted.

e
3.—The additions and corrections permitted under §§ 1 and 2 may be mad
by hand or by any mechanical process.

4—Tt is, moreover, allowed to enclose:

(u) with proofs of printing, whether corrected or not:

the relative ‘“copy ”; i '

(b) with articles of the categories mentioned under § 2 (h):

the relative open invoice, reduced to its essential elements.

(c) in all printed paper packets: ¢ the
a card, envelope or a wrapper bearing the address of the sender © ag®
packet, stamped for the purpose of its return, by means of post

stamps of the country of destination of the packet.

ArrIcLE 119

Printed Papers. Make-Up

el

1.—-Printed Papers must be either placed in wrappers, upon rollersy,betgfpg,

boards, in open cases, or in unclosed envelopes, furnished, if necessary, Wlthun ie.
easy to raise and replace and not dangerous, or secured with a string easy 0

2—Printed Papers of the form and substance of a card may be sen;f' ;111;5
enclosed without band, envelope or fastening. The same method of despat® e
allowed for Printed Papers folded in such a way that they cannot P€
unfolded during transmission.

16”
3—Cards, including picture post-cards, sent as printed papers ab the
duced rate are subject to the provisions of Article 113, § 3. :

4—In all cases, articles must be made up in such a manner that there !
risk of their entrapping other articles.

8 n‘?
ArricLE 120 i
Samples. Authorised Annotations

) ‘e or
‘It is'permissible to:indicate by hand or by a mechanical process, 0‘1tsjd m;d
inside packets containing samples, the name, position, profession, T
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8ddresy of the sender and of the addressee, as well as the date of despatch, the
i‘gnature, telephone number, telegraphic address and code, postal cheque or
nking account of the sender, a manufacturer’s or trade mark, numbers, prices
Ud notes representing the essential elements of price, particulars relating to
"welght, measurement and size, or to the quantity to be disposed of, and such as
8re necessary to determine the origin and the character of the goods.

ArtIcLE 121

Samples. Make-Up

N 1. Samples of merchandise must be placed in bags, boxes or removable
ers,

.. 2—Articles of glass or other fragile materials, packets containing liquids,
olls, fatty substances, dry powders, whether dyes or not, as well as packets of live
88, leeches, and of silk-worm eggs are transmissible as samples of merchandise,
._D?OVided that they are packed in the following manner:

b (@) articles of glass or other fragile materials must be securely packed
OXes of metal, wood, or strong corrugated cardboard) so as to prevent all
Nger to postal officers and to correspondence;

: (b) liquids, oils, and substances which easily liquefy must be enclosed in

“Eeeptacles hermetically sealed. Each receptacle must be placed in a special box
Metal, strong wood or strong corrugated cardboard containing sawdust, cotton,

tﬁ Spongy material in sufficient quantity to absorb the liquid in the event of

€ breakage of the receptacle. The lid of the box must be fixed in such a
~8ner that it cannot easily become detached;

(c) fatty substances which do not easily liquefy, such as ointments, soft-
+4D, resin, etc., as well as silk-worm eggs, the transmission of which presents
lewep difficulties, must be enclosed in an inner cover (box, bag of linen or
it c‘hment, &c.), which must itself be placed in a second box of wood, metal, or

Ut thick leather;

(d) dry colouring powders such as aniline blue, &ec., are not admitted unless
losed in”stout tin boxes, placed inside wooden boxes with sawdust between
€ two covers. Dry non-colouring powders must be placed in boxes of metal,
p .2 O cardboard; these boxes must be themselves enclosed in a bag of linen
— Parchment ;

3,? le) live bees and leeches must be enclosed in boxes so constructed as to
9d al] danger.

 3—Articles which would be spoilt if packed according to the general rules

thzy eXceptionally be ‘admitted in a cover hermetically sealed. In that case,

g A,dministrati-ons concerned may require the .sender or the addressee to

v :ﬁ In the check of the contents, either by opening certain packets indicated
em, or in some other satisfactory manner.

4-\Packing is not obligatory for articles consisting of one piece, such as
€8 of wood, metal, &ec., which it is not the custom of the trade to pack.

the 5-\'_fhe address of the addressee must be indicated, as far as possible, on
for ’Igack.lng or on the article itself. If the packing or the article is not suitable

i he Inscription of the address and service indications or for affixing the
%taage stamps, a tie-on label, preferably of parchment, must be securely
ang; ched. The same applies when the date-stamping is likely to injure the

eng

th

piec
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ArTICLE 122
Ar:icles Specially Admitted at Sample Rate

Transmission at the sample rate is accorded to printers’ blocks, keys 53‘}:
singly, fresh-cut flowers, articles of natural history (dried or preserved anlﬂl”‘_‘
and plants, geological specimens, &c.), tubes of serum or of vaccine and pat,ho
logical objects rendered harmless by their mode of preparation and paCklng'
These articles, except tubes of serum and of vaccine sent in the general interes‘
by laboratories or institutions officially recognised, may not be sent for a €0
mercial purpose. Their packing must be in accordance with the general reg!
lations concerning samples of merchandise.

ArTicLE 123

Articles Grouped Together

1—The enclosure of different classes of correspondence in one and the san
packet is limited to Commercial Papers, Printed Papers, except printed P"‘p.ng
intended for the blind, and to Samples of merchandise, subject to the follow!
conditions:—

(a) that each article taken singly does not exceed the limits whic
applicable to it as regards weight and size;

(b) that the total weight does not exceed 2 kilogrammes per packet; al

(c) that the charge paid is at least the minimum charge for Commerc;br
Papers if the packet contains Commercial Papers and the minimum charge
Samples if it consists of printed matter and Samples.

i

2—These regulations are applicable solely to articles subject to the S”'fg
basic rate of postage. When an Administration observes the enclosure 5
same packet of articles subject to different postage rates, the packet is Ohargiﬁ.
on its total weight at the rate applicable to the class subject to the highest tar

ArTiCcLE 124

Small Packets

1—Small packets are subject to the regulations laid down for sam
merchandise as regards their make-up and packing. o
gentt

&
2—It is permissible to enclose an open invoice reduced to its €S alars
elements, as well as a copy of the address borne by the article and partiC
of the address of the sender.

o
3.—The name and address of the sender must be shown on the outsid®
the packet.

ples of




PART III

Registered Articles. Advice of Delivery
CHAPTER I
ArticLE 125

Registered Articles

th 1—Registered articles must be conspicuously marked “ Recommandé” at

€ head of the address side, or bear a similar indication in the language of the

Ountry of origin.

4 Apart from the exceptions below no special condition as to form, make-up

' address is prescribed for these articles. :

" 2—Correspondence bearing an address in pencil or composed of initials, is

Ot admitted to registration.

at However, the address of articles other than those sent in an envelope with
fansparent panel may be written in copying-ink peneil.

sig 3—Registered articles must bear in the upper left-hand corner of the address

ete a label identical with Form C4 annexed, showing in Roman characters the
ter « R,” the name of the office of origin and the serial number of the article.

D Nevertheless, Administrations whose inland regulations do not at present

ermlf: of the use of labels may postpone the introduction of this arrangement,

bnd distinguish registered articles by using stamps “ Recommandé” or “R,”
the side of which must appear the name of the office of origin and the serial

th'ber. These stamps also must be impressed in the upper left-hand corner
he address side. ’

arti 4—No serial number may be placed on the address side of a registered
Icle by an intermediate Administration.

ArTIiCcLE 126

Advice of Delivery

ton, 1—Articles for which the sender requires an advice of delivery must be
- bsplcuously marked on the address side with the words “ Avis de réception,”
- D€ stamped with the letters “ A.R.”
Yo ; —They are accompanied by a form of the thickness of a post-card, light
ofg In colour, identical with Form C5 annexed; this form is made out by the

€ of origin or by any other office which the despatching Administration may
Teq Int, and is securely attached to the outside of the article. If it does not

¢ the office of destination, the latter makes out a new advice of delivery.
g 3.—The office of destination returns form C5 duly filled up, in the ordinary

all, Unenclosed and free of postage, to the address of the sender of the article.
ot 4—When the sender enquires for an advice of delivery which has not been
theurned to him after a proper interval, enquiry is instituted in accordance with
a drlﬂes laid down in Article 127, below. In this case a second fee is not charged
U's the office of origin enters at the top of the form C5 the note “ Duplicate de

8 de réception, ete.”
ArricLe 127

Advice of Delivery Applied for After Posting
L—When the sender applies for an advice of delivery after the article has
Posted, the office of origin fills up a form C5. :
? he form C5 is attached to an enquiry form C13 (See Article 151 hereafter) ;
is i €nquiry form, to which is affixed a postage stamp representing the fee due,
of t}?ated as provided in Article 151 except that, in the case of the due delivery
o 1€ article, the office of destination withdraws the form C13 and returns to
N form C5 in the manner prescribed by Article 126, § 3.
Art; 2—The special arrangements adopted by Administrations in virtue of
a iOIe 151 hereafter, for the transmission of enquiries respecting registered
h, Cles, are applicable to requests for advices of delivery made after the articles
een posted.

been
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PART IV
Cash on Delivery Packets

CHAPTER. I
ArTICLE 128
Particulars to be Shown on the Packet

1.—Registered articles marked with trade charges must bear conspicuously
on the address side the heading “ Remboursement,” followed by the amounb
the trade charge expressed in words in Roman characters, and in Arabic figures
without erasure or correction, even if certified.

2—The sender must give on the front of the packet, his name and addres®
in Roman characters. When the sum collected is to be paid into a postal chequ®
account in the country of destination or of origin the packet must bear 11,
addition, on the address side, the following statement in French or in anothe
language known in the country of destination:

“ A porter au crédit du compte courant postal No. ....de M. .......-=""
Bidmniatman: 5 96 ohin mbnE tenue par le bureaw de chéques d «........coco2""
(To be placed to the credit of postal cheque account No. .... of Mr. ......«* %
B e kept by the postal cheque office of ..........-=*" B

ARrTICLE 129

R Label

Articles marked with trade charges must bear on the address side an Ofan%g_
oloured label corresponding exactly to Form C6 annexed. The label C4 pbe
scribed by Article 125, § 3, or the alternative special stamp impression mus
placed as near as possible at the upper angle of label C6. w0

It is permissible, however, for Administrations to use, in place of tbe c1
labels mentioned in the preceding paragraph, a single label identical with an
annexed, bearing the name of the office of origin and the letter “ R 7 in TVOUEE
characters, the serial number of the article and an orange-coloured trian®
with the word “ Remboursement.”

ArticLE 130

Trade Charge Money Order
q with a

Except as provided in Article 131 hereafter, every packet marke ards
trade charge is accompanied by a trade charge money order form of stout ‘f;orlﬂ
light green in colour, 1dentical with or similar to Form C8 annexed. This ey
must show as a general rule the sender of the packet as payee of the mO der
order. When the regulations of the Administration of origin allow, the sefis
has the option of indicating under this heading, in place of his address, the g 150
and the number of a postal cheque account held in the country of origid the
the office at which the account is kept. Each Administration is free to ave the
money orders relating to the packets originating in its service addressed
offices of origin of the packets or to other of its offices.

The form is securely attached to the article to which it relates.
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ArTicLE 131

Payment Into Postal Cheque Account in the Country of Destination
of the Packet

8 Every packet on which the amount collected has to be paid into a postal
que account in the country of destination is accompanied, in the absence of
; angements to the contrary, by a transfer note identical with the form pre-
Ctibed in the inland service of that country. The note must show the holder
€ account to be credited and contain all the other details required by the
AXt of the form, except the amount to be credited which will be entered by the
It Inistration of destination after collection of the amount of the trade charge.
€ transfer note is provided with a coupon, the sender enters on it his name

address, as well as the other details which he considers necessary.

he transfer note is securely attached to the packet.

ArticLE 132
Conversion of the Amount of Trade Charges

ox Unless a different arrangement is made, the amount of the trade charge
thpreSSed in the money of the country of origin of the packet is converted into
w}?. Currency of the country of destination by the Administration of that country,
Ich uses “the same rate of conversion as it uses for the money orders drawn

€ country of origin of the packets.

b ArTICcLE 133
SCrepancy Between the Indications of the Amount of the Trade Charge

In case of discrepancy between the indications of the amount of the trade
T8¢ appearing on the packet and on the money order, the higher amount must
Collected from the addressee.

a f the Jatter refuses to pay this amount, the packet may be delivered, except
¢ Provided hereafter, against payment of the lower amount, but subject to the
dndlthn that a complementary payment will be made if necessary on receipt
If’the Information which will be supplied by the despatching Administration.
8 the addressee does not accept this condition, delivery of the packet is

“SPendeq,

Adn}n- any case, a request for information is immediately forwarded to the

Py Mistration of origin, which must answer as soon as possible stating the

Artpt amount of the trade charge, applying, if necessary, the provisions of
tcle 135 § 2, hereafter.

hen the addressee is travelling or has to go away, payment of the higher

Ount jg always required. In case of refusal, the packet is only delivered on

®Ipt of the answer to the request for information.

be

ArtIcLE 134
Period for Payment

The amount of the trade charge must be paid within a period of seven
'Q‘ﬁysf reckoning from the day after that of the arrival of the packet at the
whee of destination. This period may be extended to one month at most

en he internal legislation of the country of destination so requires. On
of Ofxl?lration of the period of retention, the article is sent back to the office
of g, 8In. The sender may, however, request, by a note, the immediate return
the .= article in those cases where the addressee does not pay the amount of
Yot 2 ade charge when the article is first tendered to him. The immediate

‘fm,ma of the article takes place also if the addressee at the time of presentation,

ly refuses all payment.
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ArticLE 135
Reduction or Cancellation of Trade Charges

1.—Requests for cancellation or reduction of trade charges are subject L
the rules and formalities prescribed by Article 148 below.

In the case of a request by telegraph, the request must be confirmed; I?}’
first post, by a postal request accompanied by the facsimile referred to'%
Article 148, § 1, hereafter, and bearing at the head the note underlined,Irl
coloured pencil “Confirmation de la. demande télégraphique du. .” (Confirmat1®
of the telegraphic request of the..).

In that case the office of destination simply retains the packet on thz
receipt of the telegram and awaits the postal confirmation before giving effe?
to the request. i

However, the Administration of destination may on its own responSiblllty
give effect to a request by telegraph without awaiting that confirmation.

2—Except as provided in Article 131, every postal request for reductio®
of the amount of a trade charge must be accompanied by a new trade char
money order form indicating the amended amount. pe

In case of a request by telegraph, the trade charge money order must, e
replaced by the office of destination under the conditions laid down by ArtiC

138 hereafter.

ArricLE 136
Redirection
: (
Registered packets marked with trade charges may be redirected if ﬂéf

new country of destination maintains, with that of origin, an exchang® de
packets of this category. In that case, the packets are accompanied by tr?on
charge money order forms made out by the service of origin. The Administl""t1 s
of the new country of destination acts in the settlement of the trade char

as if the packets had been forwarded to it directly.

g ue
Packets on which the amount collected has to be paid into a postal ched
account in the original country of destination cannot be redirected.
ArticLE 137
Issue of the Trade Charge Money Order or Transfer Note
ffice ©

Immediately after collecting the amount of the trade charge, the 0 17
destination or any other office appointed by the Administration of the Cour:ied
of destination, fills in the portion of the trade charge money order D the
“ Indications de service” and, after impressing it with the date-stamp ©
office, returns it free of postage to the address shown.

When a request for information concerning the exact amount of the
charge has been sent to the Administration of origin, the despateh of the "
order is suspended until the receipt of the answer. ount

The transfer notes relating to trade charge packets of which the amn” se
has to be credited to a postal cheque account in the country of desti{latlon otdd
treated according to the inland regulations of that country concerning
cheques.

trad®
OneY
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ArricLE 138
Trade Charge Money Order Forms or Transfer Notes Cancelled or Replaced

& 1.—Trade charge money order forms which become useless by reason of a
Screpancy between the indications of the amount of the trade charge or on
ount, of cancellation or reduction of the amount as well as transfer notes

Ich have become useless by reason of cancellation of the amount of the
fade charge, are destroyed by the Administration of destination of the packets.

an 2—The forms relating to packets marked with trade charges which, for
& Y reason whatsoever, are returned to origin, must be cancelled by the Adminis-
ation which returns the packets.

g 3—When the forms relating to packets marked with trade charges are
ehSIald’ lost, or destroyed before the collection of the amount of the trade

% arge the office of destination prepares duplicates on forms C 8 or on the
asfer note as the case may be.

ArticLe 139
Trade Charge Money Orders Undelivered or not Cashed

S Trade charge money orders which it has not been possible to deliver to the
OryeGs are, after having been subjected if necessary to the formalities prescribed
€xtending the period of validity, receipted by the Administration of origin
theﬁ)e relative packets and claimed from the Administration which has issued

del;. The same rule applies to trade charge money orders which have been

eV_ETed to the payees and not cashed. These orders must, however, be

L Viously replaced by authorities to pay prepared by the Administration which
18sued the money orders.

ArticLE 140

Accounting on Trade Charge Money Orders

to 1—TIn the absence of agreement to the contrary, the accounting relative
Fofald trade charge money orders is effected by means of a form identical with
M C 9 annexed which accompanies the monthly Money Order accounts.

trg d2-\1n this special account, which is accompanied by the paid and receipted

of € charge money orders, the orders are entered in alphabetical order of the

ches of issue and in numerical sequence of their entry in the records of these
tees_ The Administration which has drawn up the account deducts from the

in 8l of its credit the amount of the charges and fees accruing to the correspond-
g AdIninis:“tra,tion in conformity with Article 173 of the Convention.

e 3—The balance of the account C 9 is added, as far as possible, to that of

settlmofl'ﬁhly Money Order account for the same period. The check and the

fment of these accounts are effected in accordance with the rules fixed by the
ey Order Agreement and its Detailed Regulations.



PART V
bespatch and Receipt
CHAPTER I
ArTICLE 141

Date-Stamp Impressions

1.—Correspondence is impressed on the front by the office of origin 'leth :
stamp indicating, as far as possible in Roman characters, the place of origi? A
the date of posting. .. e

In localities with several post offices, the obliterating stamp must indic
the office of posting. L
The application of the stamp prescribed in the preceding paragraphs lskiﬂg
obligatory for correspondence prepaid by means of impressions made by franf
machines if such impressions indicate the place of origin and the date of
Moreover the application of the stamp in question is not required for unreg!
articles sent at a reduced rate, provided that the place of origin is indicate
the articles.

2. All valid postage stamps must be obliterated. ¢ the

Postage stamps not cancelled through error or oversight on the part © the?
office of origin must be struck through with a thick line or cancelled in some Owi
way by the office which detects the irregularity, but they are not stampe
the date-stamp.

3 —Mis-sent correspondence must.-be date-stamped by the office which
reached by mistake. This obligation is imposed not only on stationary
but also on travelling post offices as far as possible.

: e
4—The stamping of correspondence posted on board ships rests with 13:"’
postal official or the officer on board charged with this duty, or, in their ﬂbs‘i}ert.
the post office at the port to which the correspondence is handed over @ décov .
In the latter case this office impresses the correspondence with its date-stamPs
adds the words “ Navire,” ©“ Paquebot,” or some similar note.

ARTiCLE 142

Express Articles ! .
g ; ; : i
Articles to be delivered by express are provided, as far as possible; beliur:
the indication of the place of destination with a printed label, dark red 1B

bearing in large letters the word “ Express.”

ArTicLE 143

Articles Unpaid or Insufficiently Prepaid

fte
1—Correspondence on which any charge whatever has to be collecter‘lid:nne,

posting, either from the addressee, or in the case of undelivered corresp? up?er
from the sender, is impressed with the stamp T (tax to be paid) in the  the
right-hand corner of the address side; the indication in francs and centimes
amount to be collected is entered in very legible figures beside this stamp:

58
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= 2—The stamp T should be applied and the amount to be collected should be
d}ca’ced by the Administration of origin, or, in the case of redirection or non-
ivery. by the re-transmitting Administration.

: In the case, however, of correspondence originating in countries which apply
“uced yates of postage in relations with the re-transmitting Administration, the
ount to be collected is indicated by the Administration which effects delivery.

o 8—The delivering Administration marks the article with the amount to be
cted.

i 4—TFvery article which does not bear the stamp T is considered as fully paid
dtreated accordingly, unless there is an obvious error.

ih] 5—Postage stamps and impressions made by franking machines not avail-
§ = _f0r prepayment are ignored. In this case, the figure nought (0) is placed by
De; s_llde of these postage stamps or impressions, which must be ringed round in

¢

ArTtICLE 144
Return of Franking Notes

Recovery of Sums Advanced

W L—After delivery to the addressee of a packet free of charges, the office
M%eeh has advanced the customs or qthe;' charges on account of the sender com-
f'ahlf" as far as it is concerned, the 1ndlcat10ps Wh{nh figure on the k?ack of the
“ﬁmmg note and transmits the latter, together with the vouchers, in a closed

Ope, without indication of the contents, to the office of origin of the packet.
Wy NeVertheless, each Administration has the right to have franking notes on
;&]eh charges are to be collected sent back by offices specially appointed, and to

}lest that the franking notes be sent to a specified office.

ente'l(;he name of the office to which the franking notes must be sent back is

D&(’l:etd in all cases on the front of the franking note by the office of origin of the

“&rﬁ2'\When a packet which bears the label “ Franc de droits” reaches the

tles €@ of destination without a franking note, the office charged with the customs

o, ce prepares a duplieate note on which is entered the name of the country
"gin and if possible the date of posting.

Iy P hen the franking note is lost after the delivery of the packet, a duplicate
fPared in the same manner.

g 3'\The franking notes relating to packets which, for any reason whatever,
Urned to origin must be cancelled by the Administration of destination.

iq"\On the receipt of a franking note indicating the charges paid out by the
o " Of destination, the Administration of origin converts the total of these
fqr*ges into its own currency at a rate which must not be higher than the rate fixed
logy - 18Ue of money orders on the corresponding country. The result of the
&&e:rslol} is indicated in the body of the form and on the coupon at the side.
the 5 aving recovered the amount of the charges, the office of origin delivers to

“euder the coupon of the franking note and, if necessary, the vouchers.
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ArtICLE 145

Redirected Artictes

2 s 10008
1—Correspondence addressed to persons who have changed their reSldegﬁe
0

is considered as addressed directly from the place of origin to the place
new destination.

i e

2 Articles unpaid or insufficiently paid for their first transmission :;d
charged the rate which would have been applicable had they been addres

directly from the place of origin to that of the new destination. . i
bt

3.—Articles properly prepaid for their first transmission, but on whie p
complementary postage appropriate to the further transmission has not bgce
paid before their redirection, are charged with a rate equal to the differ® o
between the amount of postage already prepaid and that which would h’ihe
been charged if the articles had been despatched in the first instance to
new destination.

4.—Articles originally addressed in the inland service of a country an theif
prepaid at the inland rate are considered as articles properly prepaid for
first transmission.

. 1and

5—Articles which have originally circulated free of postage in the lnland
service of a country are charged with the rate which would have been duetina‘
they been addressed directly from the place of origin to that of the new des
tion

: s ( i x : . te

6.—Upon redirection, the re-transmitting office in all cases impresses its da
stamp on the address side of letters and post-cards.

i
7—Correspondence, ordinary or registered, which is returned to the Sing:n.
in order that they may correct or complete the address is, when posted, nopond‘

sidered as redirected correspondence; it is treated as freshly posted corres
ence and is consequently liable to fresh postage.

8 —The customs and other non-postal charges which could not be
on redirection or on return to origin (Article 147 hereafter) are rec
trade charges from the Administration of the new destination. The 0
Administration of destination attaches to the article in that case an explal
note and a trade charge money order (Form C 8).

If there is no cash on delivery service between the Administrations
the charges in question are recovered by correspondence. 60

9.—TIn a case where the attempt to deliver an express article at the plac the
address by special messenger has failed, the redirecting office must canc
label or the word “ Express ” by two heavy transverse strokes.

cance]led

overet gl

rigl
agtory

concefned’

ArTICLE 146

Redirection Envelopes and Collective Envelopes

t B

1.—Unregistered correspondence to be redirected to the same perso® 10

different address may be enclosed in special envelopes, identical with Formd e
annexed, supplied by the Administrations and on which only the name an

address of the addressee must be entered. ioh

2 —Packets which are to be submitted to the Customs Authorities Of :glopa
from their shape, dimensions or weight are likely to cause damage to the €2 nd ¥
must not be enclosed in these envelopes; the total weight of an envelope "
contents must in no case exceed 500 grammes.
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0 3—The envelope must be presented open at the redirecting office to enable
. to collect, if necessary, the complementary postage to which the articles it
Otains may be liable or to indicate on these articles the charge to be collected
2 arrival, when the complementary postage is not paid.  After check, the
e.dll‘eeting office closes the envelope and applies, if necessary, the “ T ” stamp

l) %n indication, in francs and centimes, of the total amount of charges to be
cted.

8 4—On arrival at destination, the envelope may be opened and its contents
lrlﬁed by the delivering office, which collects, if necessary, the complementary
Arges not paid.

i 5—Ordinary correspondence addressed either to members of the crew and
Sengers on the same ship, or to any group of persons taking part in a voyage,
Qﬂ?ly a}SO be treated according to the provisions of § § 1 to 4. In this case the
fctive envelopes must bear the name of the ship, the shipping or tourist

4 .
Sents, etc., to whom they are to be delivered.

ARTICLE 147

Undelivered Correspondence

L—Before returning to the Administration of origin correspondence which
3 clany reason has not been delivered, the office of destination must indicate in
the far and concise manner, in the French language, on the back of each ,artlcle,
voy(’ause of the non-delivery in the following form:—* inconnu,” “ refusé,” “en
« rage,’f “parti,” “non réclamé, “ décédé,” ete. (“not known,” “refused,”
oy g‘velhng,” “ gone away,” “ not claimed,” “ deceased,” etc.). As regards post-
i‘ld'% and printed papers in the form of cards, the reason for non-delivery is

Iated on the right-hand half of the address side.

) This indication is made by the impression of a stamp or by affixing a label.
of ) dministration has the option of adding a translation, in its own language,
€ cause of non-delivery, and any other useful particulars.
Wh h_e office of destination must then strike out the name of the place with
£ :il It is concerned and on the address side of the article add the word
ing rOur"’ at the side of the indication of the office of origin. It must also
eard:ss 1ts date-stamp on the back of letters and on the address side of post-

asp2-_\00rrespondence which is not delivered is returned, either singly, or in
Scial bundle labelled “ Rebuts.”

of thendelivered regis.tered correspondence is returned to the office of exchange
eguntr;oumry of origin as if it were registered correspondence addressed to that

to 3' Undelivered inland correspondence which is forwarded abroad in order
Articlerﬁumed to the sender, is treated in accordance with the provisions of
5.

an ;1-\Correspondence for seamen and others addressed to the care of a Consul,
h"e Cturned by him to the post office as unclaimed, must be treated as unde-
Correspondence.

‘ he amount of the charges collected on this correspondence must be repaid.
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ARTICLE 148

Withdrawal of Correspondence and Alteration of Address

1.—For requests to have correspondence withdrawn from the post, OF lw
have addresses altered, the sender must use a form identical with Form |
annexed; a single form may be used for several articles posted simultaneousg
at the same office by the same sender to the same addressee. In handing t};]e
application to the post office, the sender must prove his identity and producet
certificate of posting, if any. . g i

After proof of identity, for which the Administration of the countr¥ :
origin assumes responsibility, the procedure is as follows:

: . i
(a) if the request is meant to be sent by post; the form, together with ?s_
exact facsimile of the envelope or address of the packet, is despatched in & ¥
tered cover directly to the office of destination;

(b) if the request is to be made by telegraph, the form is handed .0"61:?,
the telegraph service, which transmits the message to the office of destind e
The telegram is written in French. .

2.—On receipt of Form C 11 or of the telegram taking its place, the 02;5
of destination searches for the correspondence in question and takes such #
as may be necessary. the

If the search is fruitless, or if the packet has already been delivered to of
addressee, or if the request by telegraph is not sufficiently explicit to adm! t0
identification of the article with certainty, the fact is at once communicat®

the office of origin, which informs the applicant accordingly. e
3—Any Administration may request, by notification addressed t° ;ed
International Bureau, that so far as it is concerned, requests shall be eXCha'?auy
through the medium of its central Administration or of an office spec?
designated. o
In cases where requests are exchanged through the medium of the cendeS’
Administrations, requests sent directly by offices of origin to the offices of ned
tination must be complied with to the extent that the correspondence €onc ool
is withheld from delivery until the arrival of the request from the oé8
Administration. first
Administrations which avail themselves of the option accorded in the sio%
paragraph of the present clause bear the charges involved by the transmis pe
in their inland service, by post or telegraph, of the communications *
exchanged with the delivering office. viddall
The use of the telegraph service is obligatory when the sender has hip®
used it and the office of destination cannot be advised in time by post.

ArTIicLE 149

Simple Correction of Address

A request for simple correction of address (without modification of the P e
or description of the addressee) may be addressed directly to the del‘lverﬁ. or
by the sender, that is to say, without fulfilling the formalities require
alteration of address properly so called.
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ArticLE 150

Applications for Ordinary Correspondence

ay l-ﬁEverry application respecting ordinary correspondence must be made on
Orm jdentical with C 12 annexed.

oy Che office which receives the application forwards this form, without a

N fring letter and in a closed envelope to the corresponding office. This office,
€r having obtained the necessary information from the addressee or from the

Whi €r, as the case may be, returns the form in the same manner to the office
ich Prepared it.

the enquiry proves to be well founded, this last office forwards the form

central Administration for further enquiry.

% single form may be used for several articles posted simultaneously at the

e office by the same sender to the same addressee.

Tt 2-Any Administration may request, by notification addressed to the
miternatlonall Bureau, that applications which concern its service shall be trans-
ted to its central Administration or to an office specially designated.

0 jtg

ArTicLE 151
Applications for Registered Articles

L—Every application relating to a registered article is prepared on a form

tl(}al with Form C 13 annexed which must be accompanied, if possible, by
ACsimile of the envelope or of the address of the article. :

be. If the application concerns an article marked with a Trade Charge it must

notacﬁompanied, in addition, by a duplicate money order form C 8 or a transfer
€ of the postal cheque account, as the case may be. :

th A single form may be used for several articles posted simultaneously at

Same office by the same sender to the same addressee.

o .2—The application is, as a general rule, forwarded directly by the office of
§ln to the office of destination without any covering letter and in a closed
to €lope. Tf the office of destination is in a position to furnish information as
rétu € final disposal of the article under enquiry, it completes the form and
08 it to the office of origin. :
bt hen the disposal of the article cannot be established by the office of
of 1¥la_t10n’ this office records the fact on the form. and returns it to the oﬁjce
tha%mgln, adding to it, as far as possible, a declaration by the addressee stating
Copy € has not received the article. In this case, the Administration of origin
to tﬁletes the form by entering thereon particulars of the despatch of the article
Ag € first intermediate Administration. It then transmits the form to that
Mistration, which enters its observations and forwards it to the following
to tmIStration, if any. The application passes thus from one Administration
1€ other until the fate of the article enquired for is ascertained. The
to ‘m?tration which has effected delivery to the addressee, or which is unable
trg nigh proof either of delivery or of regular despatch to another Adminis-
urig;gn» records the fact on the form and returns it to the Administration of
men,?'\The Administrations of origin and destination may, by mutual agree-
B have the form forwarded from office to office, following the same circula-
38 the article under enquiry.
the An this case the enquiries are pursued from the Administration of origin to
Day dministration of destination, following the procedure indicated in the last

idey

q

‘Braph of § 2.
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4— Fach Administration may request, by notification addressed to
International Bureau, that applications concerning its service shall be
warded to its central Administration, or to an office specially designated.

250

5.—The Form C 13 and the documents annexed thereto must, in every, ¢ he
be returned to the Administration of origin of the article enquired for within the
shortest possible time and not later than three months from the date 0! "4
application. This period is extended to six months in relations with dista®

countries. |
3 48 3 : o 118
6.—The foregoing provisions do not apply to cases of violation of maty
loss of mails, or other similar cases which require a more detailed corresp®
ence between Administrations.

for

ArTICLE 152

Applications Concerning Articles Posted in Another Country

In the case provided for in Article 53, § 3, of the Convention, the enqu‘r?;
Form C12 or C 13 is forwarded to the Administration of origin. The FO
C 13 must be accompanied by the certificate of posting. 1

The Administration of origin must be placed in possession of the {0
within the period prescribed by Article 53, § 2, of the Convention.

ArTICLE 153

terfeil

: 3 haay ol
Subject to the rules laid down by the legislation of each country, the tfage
lowing procedure is carried out for reporting the use of fraudulent Po® ent
gtamps or of counterfeit impressions of franking machines for the pl‘epaym

Use of Postage Stamps Presumed to be Fraudulent, or of Coun
Impressions of Franking Machines.

of postage: 4 of
(a) when the presence of a fraudulent postage stamp (counterfel any
already used) or of a counterfeit impression of a franking machine, Onfaced

article whatever, is detected at the time of despatch, the stamp is not de 014
in any way, and the article, accompanied by a form identical with Form o6
annexed, is forwarded in an official registered envelope to the delivering Otioﬂs
A copy of the Form C 14 is forwarded, for information, to the Administ'®
of the countries of origin and of destination; thﬂf‘
(b) the article is only delivered to the addressee, who is summoned and
he may recognise the offence, if he pays the charge due, discloses the nameviﬂg
address of the sender and places at the disposal of the Post Office, after h%ble
acquainted himself with the contents, either the entire article if it is inseP=* g
from the offending part, or else the portion of the article (envelope, Wrapr
portion of letter, ete.), which contains the address and the impression 0F 00 i
stated to be fraudulent. The result of the representations to the address the
set forth in a formal report identical with Form C 15 annexed, signeC “o {0
postal official and by the addressee of the article. If the addressee refus
sign, the refusal is recorded on the form. cially
The formal report is transmitted with the relative enclosures, Omrdiﬂg
registered, to the Administration of the country of origin, which acts ac¢®
to its laws. odt’
Administrations whose internal legislation does not allow the proﬁ,nte,—
provided for under (a) and (b) inform other Administrations through 67
mediary of the International Bureau.
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PART VI

Exchange of Mails
CHAPTER I

ARrTICLE 154
Letter Bills

L—The letter bills which accompany mails are identical with Form C 16
7 . They are placed in blue envelopes bearing in large type the words
Quille d’qvis” (“Letter Bill”).

tio 2—The despatching office fills in the letter bill with all the required par-
Ulars, taking note of the following provisions:

&p (@) Table I: The presence of ordinary correspondence intended for
Tess delivery is indicated by underlining the relative entry;

abg (b) Table II: When the mails are not despatched daily, and in the
in dce of other arrangements, the despatching offices number the letter bills
t 0 annual series for each office of destination. Each despatch takes, in this
th % a separate number, even if it is a supplementary despatch forwarded by
Same route or the same ship as the ordinary mail.
of thn the case of the first despatch of each year, the bill must bear the number
the H?ai?St despatch of the preceding year, in addition to the serial number of
ihg oThe name of the vessel which carries the mail is shown when the despatch-
Ce 18 in a position to know it;

gy (t‘)’) Table III:  One or more special lists identical with Form C 17 annexed
Mgy € used, either to take the place of Table No. V, or to serve as a supple-
ary letter bill.
Qogt; exclusive use of special lists is obligatory if the Administration of
Mation asks for it.
When two or more lists are used, they must be numbered.
Say T}}e number of registered articles which may be entered on one and the
€ list ig limited to 60;

44 .('d) Table IV: If occasion arises, the number of empty bags belonging to an

Son. Mstration other than that to which the mail is addressed must be shown
"tely and the name of that Administration indicated.

Song, bDen letters on official business and the various communications or notes

'I‘ahle SI’\}he despatching office in connexion with the service are also entered in

apeci(e) _Table V: This Table is intended for the entry of registered articles when
al lists are not used exclusively.

Tg ist hen the Administrations concerned have arranged for the bulk advice of

g, ered.articles on the letter bills, the total number of these articles must be

. weed in figures and in words.

iy e, hen the mail does not contain any registered articles the word “ Néant ”
€red on Table V.

hﬁhwil\Agln}inistrations may arrange for other tables or headings in the letter
v 9;1 1t is considered necessary. They may, in particular, modify Tables V
1

M 0 meet their needs.
= 65
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4—When an office of exchange has nothing to forward to a correspondin®
office, a mail is not sent unless the Administrations concerned have arranged D i
to number the letter bills in accordance with § 2 (b). In that case the office or
exchange must send in the usual form a mail consisting simply of a blank Jette
bill.

5—When closed mails are conveyed by means of ships belonging t0 ?:
intermediate Administration which does not use them regularly for its own ma™
the weight of the letters and other articles must be shown on the letter bill 82
on the address of the mails if the Administration responsible for the embarkatt®
requires it.

ArTICcLE 155

Transmission of Registered Articles

1.—Registered articles, and, if necessary, the special lists mentioned 11:
Article 154, § 2, are made up in one or more separate packets or bags, which muv A
be suitably wrapped up or closed and sealed with wax or lead so as to preser o
the contents. The registered articles are arranged in each packet in the or.del',e.d
their entry in the list. When several special lists are used, each of them 18 t
up with the registered articles to which it relates. oo

In no case may the registered articles be mixed with ordinary (:orresponden_d6

utsid

2.—The special envelope containing the letter bill is attached to the 0 i

of the packet of registered articles by string tied cross-wise; when the regis ;
articles are enclosed in a bag the envelope is attached to the neck of the -
3—1If there is more than one packet or bag of registered articles, each of £

3.
additional packets or bags bears a label indicating the nature of the cOntent

ArTICLE 156

Transmission of Express Articles #
1.—Ordinary correspondence for express delivery is made up in 2 Speg;%’
bundle, furnished with a label bearing in large type the indication “'EW the
(Express) and placed, by the offices of exchange, in the envelope containing
letter bill which accompanies the mail. of

Nevertheless, if this envelope has to be affixed to the neck of the bag in
registered articles (Article 155, § 2), the bundle of express articles is.pl?‘cethen
the outer bag. The presence of express correspondence in the mail 18 ame
indicated by a label placed in the envelope containing the letter bill. The Se ter
procedure is followed when the express articles cannot be attached to the ;

bill on account of their number, form or dimensions. det
n OF

2—Registered correspondence for express delivery is arranged I res)
among the other registered correspondence and the note “ Exprés” (Expecial
is made in the “ Observations ” column of Table V of the letter bills or SP°*
lists against the relative entries. In the case of bulk advice, the Presen(;.ess)
registered express articles is indicated simply by the note “ Exprés” (EXP

in Table V of the letter bill.

ArTticLE 157

Make-Up of Mails o
acco v

1.—As a general rule, articles must be sorted and tied up in bund_les ded in
ing to the nature of the correspondence, letters and post-cards being 1}101“ dles
the same bundle, and newspapers and periodicals being made up 11 ’
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$eparate from ordinary printed papers. The bundles must bear labels indicating
the office of destination or retransmitting office of the articles enclosed in the
Undles, Correspondence which can be made up into bundles must be arranged
With the addresses facing the same way. Prepaid articles are separated from the
Mpaid and insufficiently paid; and the labels of bundles of unpaid and insuffi-
Glently prepaid articles are to be impressed with the T stamp.

Letters bearing traces of opening, deterioration or damage must have the
f‘?"t noted on them and be marked with the date-stamp of the office which
Scovers it. :

B Money orders sent a découvert are made up in a separate bundle which must

§ €nclosed in a packet or bag of registered articles. If the mail does not contain

tiglstered correspondence the Money orders are placed in the envelope containing
€ letter bill or tied to it.

] 2—Mails are enclosed in bags properly closed, sealed with wax or lead and

}?belled When string is used, it must be passed twice round the neck before

leel_ng tied. The impressions of the wax or lead seals must reproduce, in very
glb!e Roman characters, the name of the office of origin or an indication
Ulicient, identify the office.

Pa The labels of the bags must be of linen, strong cardboard, parchment, or of
Per gummed to a wooden block; in relations between neighbouring offices strong
4Der Jabels may be used. The labels are made in the following colours:

(@) vermilion, for bags containing registered articles;

(b) white, for bags containing only unregistered letters and post-cards;

(c) light blue, for bags containing exclusively unregistered other articles;
(d) green, for bags containing empty bags only being returned to origin.

ot Bags_ containing mixed unregistered correspondence (letters, post-cards and
O articles) must be furnished with the white label.
for Nevgrpheless, the use of white, light blue or green labels is obligatory only
Oth Admlmstrations whose internal arrangements are not opposed to it. On the
i‘eq ' hand green labels are used only if the Administration of destination
Uires jt,
arThe labels bear the name of the despatching office printed in small Roman
P acters, and the name of the office of destination in large Roman characters,
e%ded respectively by the words “de ” and “pour”. In exchanges by sea at
Sular intervals these indications are completed by the mention of the date of
of thatch’ the number of the mail, and the port of disembarkation at the request
€ Administration concerned.
Origi he bags must indicaﬁe legibly in Roman cha_mraicters the office or country of
to en;n?ld bear the mention “ Postes ” or some similar expression showing them
ils.
or Intermediate offices must not enter any serial number on the labels of bags
Ackets of closed mails in transit.

“Ni13’3\1n- the absence of an arrangement to the contrary, mails of small size or
Con mails are simply wrapped in strong paper so as to prevent damage to the
“ts, then tied with string and sealed with wax or lead.
tay f sealed with lead seals, these mails must be made up so that the string
%? be detached. When they contain only unregistered correspondence they
% tce Secured by means of gummed seals bearing the printed indication of the
8 g hing office ‘or Administration. The addresses of the packets must comply,
8ards the printed indications and the colours, with the rules laid down in

2
mzm’ the labels of bags of correspondence.,
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4—When the number or bulk of the mails necessitates the use of more tha
one bag, separate bags must, as far as possible, be employed: ‘

(a) for letters and post-cards;
(b) for other articles; if necessary separate bags must further be use
small packets; the labels of these bags bear the words “ Petits paquets.”

The packet or bag of registered articles, attached to the letter bill in the
manner prescribed by Article 155, § 2, is placed in one of the bags of letters or
in a special bag; the outer bag must in every case bear a red label. When !-,h.ere
is more than one bag of registered articles, the supplementary bags contalnm%
only registered articles other than letters and post-cards, may be forwarded U
enclosed, bearing the red label. w9

The label of the bag or packet containing the letter bill, even if it is a « Nil
bill, must be plainly marked with the letter “ F.”

5—No bag may exceed 30 kilogrammes in weight.

d for

6.—As far as possible offices of exchange forward in their own mails {;’;

a particular office all transit mails of small size (packets or bags) receive
them for the same office.

ARTICLE 158

Transmission of Mails

1.—The mails are transmitted between two corresponding offices in accord
ance with the conditions fixed by the Administrations concerned. I

Only the bags and packets distinguished by red labels must be complet’?n}:
examined as to their sealing and make-up at the time of delivery. The exam! i8
ation of other bags and packets, which are always to be delivered in bulk;
optional.

2 —The mails must be delivered in good condition. Nevertheless, &
may not be refused because of damage. When a mail is received in ba 04
tion by an intermediate office, it must be repacked as it is in fresh packing., - nal
office which has repacked the mail must copy the indications of the ?rlgles,
label on the new label and date-stamp the label, adding in front of the imp”
sion: “ Remballé a . . .” (Repacked at . . .).

ndi-

ArTICcLE 159

Check of Mails

: i i e : g tHE
1.—When an intermediate office is obliged to repack a mail, it verifies

contents if it presumes that they are not intact. o ol
It prepares a verification note identical with Form C 18 annexed, 1%; of

formity with the provisions of § 3 below. This note is sent to the © %ﬁicﬁ

exchange whence the mail has been received; a copy is forwarded to the

of origin and another is inserted in the repacked mail.

2—The office of destination ascertains whether the mail is complet’i-:izs,
whether the entries on the letter bill and on the special lists of registered 8F ogis
if any, are in order. In case of loss of a mail, or of one or more bags, of of
tered articles, of a letter bill, of a special list of registered articles, or 1 cf‘rhege
any other irregularity, the fact is verified immediately by two officers g oub
officers make the necessary corrections on the bill or list, taking care t0 cro8
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the incorrect entries in such a way as to leave the original entries legible. Except
I the case of an obvious error, the corrections are accepted in preference to the

Original statement.

3.—The facts verified are notified by verification note to the office of origin
of the mail, and in case of actual loss to the last intermediate office, by the first
Available post after the complete check of the mail.
This verification note must specify as exactly as possible which bag, packet,
Or article is in question.
. A duplicate of the verification note is sent in the same conditions as the
Origina] to the Administration to which the office of origin of the mail is subor-
Mate, when that Administration so requires. In case of important irregularities
Ving reason for presuming loss or tampering, the envelope or bag and the seal
the packet or bag of registered articles are attached to the verification note
SOI‘. the office of origin. The same applies to the outer envelope or bag, with its
ing, label and seals when their production is possible. ‘
i In relations with Administrations which require the sending of a duplicate,
€ exhibits mentioned above are sent attached to the duplicate.
h In the cases referred to in § § 1 and 2, the office of origin and, if necessary,
ate last intermediate office of exchange may, in addition, be advised by telegram
the expense of the Administration which sends the telegram.
of | AI} advice must be sent by telegram whenever the mail shows evident traces
of aving been tampered with, in order that the office of despatch or intermediate
th ¢¢ may make inquiry in the matter without delay and, if necessary, advise
€ Preceding Administration by telegram for the continuation of the inquiry.

Wh‘ 4-‘~When the absence of a mail is the result of a failure of connection or
i €0 1t is duly explained on the way-bill, the preparation of a verification note
Decessary only if the mail does not reach the office of destination by the next
Phortunity .
The sending of the duplicate prescribed by § 3 may be deferred if it may be
umed that the absence of the mail arises from delay or wrong circulation.
A.S soon as a mail which had been reported as missing to the office of origin
4, if occasion arises, to the last intermediate office comes to hand, a second

.

Xf;il] cation note must be addressed to these offices announcing the receipt of this

pres

Pr 5.—The offices to which the verification notes are addressed return them as
obolnptly as possible, after having examined them and made thereon any
Servations to which they may give rise.

If these notes are not sent back to the Administration of origin within two
ofﬁnt $ counting from the date of despatch, they are considered, in the absence
adc}l)rr:()f éco the contrary, as duly accepted by the offices to which they have been

ssed.

This period is extended to four months in relations with distant countries.

t6-~When a receiving office by which a mail should be checked has not sent
the he office of origin, and to the last intermediate office of exchange, if any, by
in. Ist available post after the checking of the mail, a verification note report-
v.lrl‘egularities of any kind, it is considered, until proof of the contrary, as
ey g received the mail and its contents. The same assumption is made in
incpe% of irregularities to which no reference has been made or which have been
“Mpletely reported in the verification note.

egvez'\Veriﬁcation notes and their duplicates are forwarded under registered
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ArTICLE 160
Return of Empty Bags

1—In the absence of other arrangements between the corresponding Adl;
ministrations, bags must be returned empty by the next mail in a direct despatt
to the country to which the bags belong. The number of bags returned in e".‘il
mail must be entered under the heading “ Indications de service ” on the letter bt

The return of empty bags is effected between offices of exchange appolnte
for this purpose. d

The empty bags must be rolled in suitable bundles, the label blocks 9‘11’16
linen, parchment or other durable labels if any, being placed inside the bags- The
bundles must bear a label showing the name of the office of exchange whence "'0
bags have been received whenever they are returned through another office
exchange. i1 Ve

1f the bags to be returned are not too numerous, they may be placed 1 tliln
bags containing correspondence. Otherwise, they must be placed separately 7
sealed bags, labelled with the names of the offices of exchange. The labels mu
be marked “ Sacs vides ” (Empty bags).

2.—When the check exercised by an Administration upon the return of the
bags belonging to it shows that 10 per cent of the total number of the the
used in one year for the making up of mails have not been returned before the
end of that year, the Administration which is unable to prove the return of e
empty bags is required to reimburse to the Administration of despatch the vt?agﬂ
of the missing bags. Payment must also be made if the number of missing
does not amount to 10 per cent but exceeds 50 bags. .

Each Administration fixes periodically, and uniformly for all kinds of bﬁfe
used by its offices of exchange, an average value in franes and notifies it to
Administrations concerned through the medium of the International Bureal:




PART VII

Provisions Concerning Transit Charges

CHAPTER 1

Statistical Operations

ArTicLE 161

Transit Statistics

Qo 1-~'The transit charges payable in execution of Articles 75 et seq. of the
altnYentlon are based on statistics prepared once in every three years and
l4ernately during the first 14 or 28 days of the month of May or during the
Or 28 days which follow the 14th of October.
The statistics are taken during the second year of each triennial period.

dug; Mails made up on board ships are included in the statistics if they are landed
Ing the statistical period.

Pre 2—The statistics of October-November, 1933 and the relative accounts
Pareq according to the provisions of the Convention of London will apply up
€ end of the year 1934,
thog The statistics of May, 1936, will apply to the years 1935, 1936 and 1937;
€ of October-November, 1939, to the years 1938, 1939 and 1940.

gtat.a,\The annual payments of transit charges to be made under each set of
b Sties must, be continued provisionally, until the accounts prepared according
ey € next statistics are approved or regarded as fully accepted (Article 169

OW). The adjustment of the provisional payments is then made.
ey 4—When an important modification takes place in the circulation of cor-
op. Ondence from one country to another, and if this modification affects a period
ce“pe“OdS' amounting to a total of 12 months at least, each Administration con-
Daj T may demand a revision of its transit accounts. In that case the sums to be
loty, by the despatching Administrations are determined according to \}he use
the {;‘HY made of the intermediate services; but the total weights which are
% as1s for the new accounts must normally be the same as those of the mails
annatched during the statistical period mentioned in § 1. When an agreement
Setp 0t be reached as to the method of division, special statistics must be taken to
g the distribution of these weights among the various services used. No
e Mcation in the circulation of correspondence for a particular country is
&ﬁcol ered important unless it affects by more than 5,000 francs per annum the
tign \nts between the Administration of origin and the intermediate Administra-
by foncerned. If the modification exceeds this sum, it affects the payments made

g Administration of origin to the Administrations which effected the transit
4 mr.e and after the modification took place, even though in the case of certain
T Mistrations, the reduction in the accounts does not attain the fixed minimum.
Mgy, rﬁqu%t for a revision of the accounts and, if necessary, for special statistics
g ¢ made when the modification in the circulation of the correspondence in
nl, 02 has lasted at least nine months. But the results of these statistics are
Dlet, ;&ken into consideration if the period of twelve months is actually com-

71
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If, after special statistics, it is shown that the total weights of the m%llz
exchanged between two Administrations and carried by a third Adminis@',l'ﬁl'f’“l;e
have increased by 100 per cent or decreased by 50 per cent as compared with b 5
results of the last statistical period and that the accounts of the third Adm?®
istration would show on this head a modification of more than 5,000 francs i
year, the new ascertained weights must form the basis of the transit charges
to that Administration. s

In the same way, when san intermediate Administration ascertains, during tby
six months which follow the statistics, that between the despatches made re
another Administration during the statistical period and the normal traffic t,h?s_
is a difference of 20 per cent at least in the total weight conveyed, the Admin
tration concerned may demand the taking of new statistics if the accou(l)loo
between two Administrations are affected by a modification of more than 5
francs a year.

ARrTICLE 162

Make-Up and Description of Closed Mails During a Statistical Period

"
1. During each statistical period, separate bags for  letters and pOS_t-Cardzd
and for “ other articles” are used for the exchange of correspondence 1n © othe
mails between two Administrations across the territory or by means ©
services of one or more other Administrations. p
When the volume of the mails permits, the separate bags must be made U
into a single “ sac collecteur.”

h
2—By way of exception to the provisions of Articles 155 and 156, el
Administration has the option, during the statistical period, of enclosing regis™, 4
or express articles other than letters and post-cards in one of the bags intet! ity
for other articles, mentioning this fact on the letter bill; but if, in Gonforma )
with Articles 155 and 156 these articles are enclosed in a bag of letters, they
considered as letters so far as the statistics are concerned.

- hed
3 —During the statistical period, all mails sent in transit must be fumlshfhe’
in addition to the ordinary labels, with a special label bearing in large typekiIO‘
word “ Statistique”, followed by the indication “5 kilogrammes ”, * L ticle
grammes ” or “ 30 kilogrammes ” according to the category of weight (Ar tion
163, § 1, below). The label “ Statistique ” must bear in addition the men
“1.C.” or “A.0.” as the case may be. ’

e
4—As regards the bags which contain only empty bags, correSI)"mli:{:1
exempt from all transit charges (Article 76 of the Convention) or & blank €%
bill, the word “ Statistique ” is followed by the word “ Exempt ”. "

iy !

5—When bags comprising the mail are made up into a “sac col;ec“t@“{j'yv

the latter must be provided with a special “ Statistique ” label marked d pagt

The information concerning the statistics which is shown on the enclose ;
is not repeated on the “ sac collecteur ” label.

ArTICcLE 163

Establishment of Number of Bags and Weight of Closed Mails 0

.1.—As regards mails which involve the payment of transit cha}"ges’i ith
despatching office of exchange makes use of a special letter bill identicd pep
C 19 annexed. It enters on this letter bill the number of bags, dividing ™
into the following classes:
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=
Number of bags of which the gross weight
Description of bags does not exceed exceeds 5 kg. but exceeds 15 kg. but
g, not 15 kg. not 30 kg.
(light bags) (medium bags) (heavy bags)

e 2 3 4

L€

A.9.

Number of bags exempt from transit charges..............................

-

be The number of bags exempt from transit charges must be the total of those
®aring the inscription “ Statistique—Ezempt,” as provided by Article 162, § 4.

dest,'z'\-The entries on the letter bills are checked by the office of exchange of
et Mation. If that office finds an error in the numbers entered, it corrects the
eXe}(fl‘ bill and immediately notifies the mistake to the despatching office of
H, ange by means of a verification note identical with Form C 20 annexed.
Wever, as regards the weight of a bag, the statement of the despatching office
or exchange holds good, unless the actual weight exceeds by more than 250
8Mmes the maximum weight of the class in which this bag was entered.

ArTICLE 164

Preparation of Statements for Closed Mails

off 1—As soon as possible after the conclusion of the statistical operations, the

¢es of destination prepare as many copies of statements, identical with Form

t annexed, as there are Administrations concerned, including the Administra-

dm'of' origin, and forward these statements to the offices of exchange of the

the Inistration of origin for acceptance. These offices, after having acqepted

th Statements, forward them to their central Administration which distributes
n among the Administrations concerned. )

q ?-fIf the statements C 21 have not reached the offices of exchange of the
themlnl_stration of origin, or have not been received in sufficient number, within
fro, Period of three months (four months in exchanges with distant countries),
oﬂi;n the date of despatch of the last mail to be included in the statistics, these
1 e.es themselves prepare the statements in sufficient number, in accordance with

sil'. own records, adding to each of them the note, “ Les relevés C 21 du Bureau
o Mataire ne sont pas parvenus dans le délai réglementaire ” (The statements
of the office of destination have not been received within the prescribed
d). They then forward them to their central Administration which dis-

Utes them among the Administrations concerned.
ArticLE 165

List of Closed Transit Mails :

Dery
tribl P

e&chl'\A.s soon as possible and, at latest, within a period of three months after
A0q statistical period, unless it has not been possible within that period to
i »r‘talr.l the route followed, the Administrations which have despatched mails
mailﬁnslt send on a form identical with Form C 22 annexed, the list of these

8 to the different Administrations whose services they have used. gt
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2.—If this list shows mails in transit, which under the provisions of Arﬁﬁi"
162 do not require the preparation of a statement C 21, it must bear an expl”‘s f
atory note, e.g., “Sacs vides,” (Empty bags), “ Correspondances exemptés

(Exempt correspondence), “ Feuille d’avis négative,” (Blank letter bill).

ArticLE 166
Closed Mails Exchanged With Ships of War

It is the duty of the Administrations of countries to which ships of W”;
belong to prepare statements C 21 relative to the mails sent or received by the®
ships. The mails sent to ships of war during the statistical period must beaf ¢
the labels the date of despatch. T

In the event of these mails being re-forwarded, the redirecting Administ’?
tion notifies the fact to the Administration of the country to which the S0
belongs. : ;

ArTIiCLE 167

Bulletin de Transit
for

1.—When the route to be followed and the transport services to be us'ed the
the mails despatched during the statistical period are unknown or uncertaill,
Administration of origin must, at the request of the Administration of destmaﬁoé
prepare for each mail a statement, green in colour, in conformity with Form i
annexed. The Administration of origin may also forward this statement witho s
formal request on the part of the Administration of destination if circumsta®
seem to require this to be done. of

The letter bills of the mails which involve the preparation of the statem® .
in question must be clearly noted at the head “ Bulletin de transit.” The S8 o
note underlined in red pencil is made on the special labels “ Statistique ” refer*
to in Article 162. 0

2—The bulletin de transit must be forwarded unenclosed, with the mails ;
which it belongs, to the different services which participate in their carri® 5
In each country concerned, the inward and outward offices of exchange, to lar$
exclusion of every other intermediate office, enter on the statement partict
concerning the transit which they effect. The last intermediate office of eX?hane
forwards the statement C 23 to the office of destination. The statement i8 91.
returned by this office to the office of origin as a voucher for statement is
When a bulletin dg transit of which the despatch has been request_ed op
announced at the head of the letter bill is missing, the office of destination ™
inquire for it without delay.

ARTICLE 168
Extraordinary Services

Apart from Air Mail services, the only services considered as extraor_dmﬂﬁ
services giving rise to special transit charges are that maintained for oto"
accelerated conveyance by land of the Indian Mail and the special ™
services Palestine or Syria-Iraq.

CHAPTER II
Accounting, Settlement of Accounts

ArricLE 169
Accounting for Transit Charges peat]

_1—For the preparation of the transit accounts, the light, medium or, ht of
‘bags, as-defined in Article 163, are reckoned as being of the average Wel&
3, 12 or 24 kilogrammes respectively, :
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b 2.—The weight of the closed mails is multiplied by 26 or 13 as the case may

b and the product thus obtained serves as the basis of special accounts deter-
ng in francs the yearly payments due to each Administration.

& In cases where the multiplier 26 or 13 does not correspond to the normal

ofaﬂi(?, the Administrations concerned come to an agreement for the adoption

aD&;Other multiplier, which holds good during the years to which the statistics
The duty of preparing the accounts devolve on the creditor Administra-

O, which forwards them to the debtor Administration.

of t3--1n order to take into account the weight of the bags and packing and

Withhe classes of correspondence exempt frqm all transit charges in accordance

fo the terms of Article 76 of the Convention, the total amount of the account
I elosed mails is reduced by 10 per cent.

With4'§The detailed accounts are prepared in duplicate on a form identical

q Form C 24 annexed, from the statements C 21. They are forwarded to the

of inlnlstration of origin as soon as possible, and, at the latest, within a period
€0 months following the close of the statistical period.

5.—If the Administration which has sent the detailed account has received
atnOtlce of amendments within an interval of four months, reckoning from the
€ of despatch, the account is regarded as fully accepted.

ArticLE 170

Ceneral Annual Liquidation Account. Functions of the International
Bureau

A lL.—In the absence of any understanding to the contrary between the
thy, Inistrations concerned, the general liquidation account consisting of transit
T8es, is prepared annually by the International Bureau.

ap 2-—As soon as the detailed accounts between two Administrations are
pr(_)\’_ed or regarded as fully accepted (Article 169, § 5), each of these
e Inistrations forwards without delay to the International Bureau a state-
h identical with Form C 25 annexed and indicating the total amount of
Ilatge accounts. On receipt of a statement from an Administration, the Inter-
lc(;hal Bureau gives notice of its receipt to the other Administration
Tned.
Centimes are ignored in the balance. .
Adn}n- case of difference between the corresponding items furnished by twe
g Iistrations, the International Bureau invites them to come to an agree-
» and to communicate to it the sums definitely agreed upon.
a When one Administration only has furnished the statement C 25, the
o UNtS indicated by this Administration hold good, unless the corresponding
'B‘lremer{t of the Administration which was in arrear reaches the International
%;\?r‘:t in time for the preparation of the next general annual liquidation
ing In.the case provided for in Article 169, § 5, the statements must bear the
dqn:atlon “ Aycune observation de UAdministration débitrice nest parvenue
Adm,ltf délai réglementaire.” (No comment has been received from the debtor
~Mhistration within the preseribed period.)
Nent two Administrations agree between themselves to effect a special settle-
foﬁn& their statements C 25 bear the note “ Compte réglé a part—a titre d"in-
o, + tion ” (Account settled separately—for purposes of information), and are
K ‘-i~'~?n°1uded in the general annual liquidation account.

8.—At the end of each year the International Bureau prepares, on the basis
€ statements which it has received up to that time and which are regarded
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as fully accepted, a general annual liquidation account of transit charges: i

necessary, it conforms to the rule laid down by Article 161, § 3, for anf™

payments. '
This account shows:

(a) the Debit and Credit of each Administration; a 1
(b) the debit balance or the credit balance of each Administration;

(c) the sums to be paid by the debtor Administrations;
(d) the sums to be received by the creditor Administrations.

The International Bureau arranges by setting-off balances to limit 88 ﬁ.“
as practicable the number of payments to be made. e

4—The general annual liquidation accounts must be forwarded bY the
International Bureau to the Administrations as early as possible, and, attheif
latest, before the end of the first quarter of the year following the year of

preparation.
ArticLE 171
Settlement of Transit Charges

1.—The balance resulting from the general annual liquidation account ¢
the International Bureau or from the special settlements, including if neces>=c
the adjustment prescribed by Article 161, § 3, is paid by the debtor Adm
tration to the creditor Administration by one of the following methods:

(a) at the choice of the debtor Administration in gold or by mean
cheques or drafts fulfilling the conditions prescribed in § 2 hereafter, and P
able at sight on the capital or on a commercial centre of the creditor court 1Y) .

(b) following agreement between the two Administrations, through ents
intermediary of a bank clearing through the Bank of International Settler™
at Bale, or by any other means.

2.—In the case of payment by means of cheques or drafts, these che
or drafts are expressed in the money of a country where the central 188 he
bank or other official issuing office buys and sells gold or gold currency Ok 221
national money at fixed rates determined by law or in virtue of an agree™=
with the Government. dito*

If the currencies of several countries fulfil these conditions the cr?ﬂ-
country indicates the currency which is convenient to it. The conversi
effected at the gold par rate. ih g

, sub]@“ :

3.—Following agreement between the two Administrations on the ey,
cheques or drafts may also be drawn in the currency of the creditor co thg’o
even if this currency does not fulfil the conditions prescribed by § 2. nuntfy
case, the balance is converted at the gold par rate into the currency of a ¢0% o
fulfilling the conditions prescribed by § 2. The result arrived at is the? gt

_verted into the currency of the debtor country and from this into the cur™! ciﬂl

of the creditor country at the rate of exchange in the capital or at a comﬁlase of

g 0
ay”
or

ques

centre of the debtor country on the day of delivery of the order of purc
the cheque or draft.

4—The costs of the payment are borne by the debtor Administration-

_ 5—The payment above-mentioned must be made with as little del;ythe
possible, and, at the latest, before the end of a period of four mon‘thsiﬁ'o of o
date of despatch of the liquidation account by the International Buréat, ot

the request for payment, addressed by the creditor Administration to t}(liﬁn‘liayfbe

’

Administration, in the case of an account settled separately. This period ?
extended to five months in relations with distant countries.
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If these periods are exceeded, the sums due are chargeable with interest, at
ofe Tate of 5 per cent per annum, from the date of the expiration of the periods
8tace mentioned.

- 6.—If payment is not effected wtihin one year after the expiration of the
In:mds fixed in § 5 it is permissible for the creditor Administration to inform the
witel_‘hational Bureau which then invites the debtor Administration to pay
hin 5 period not exceeding four months.

Nat; If payment is not effected at the expiration of this fresh period, the Inter-
Qeégnal Bureau shows the amount, together with the interest, in the next
B

ral Annual Liquidation Account, to the credit of the creditor Administration.

In the event of the application of the provisions of the preceding paragraph,
g 8eneral liquidation account in question and those of the four following years

» a8 far as possible, exclude from the balances of Table 2 sums to be paid by
" defaulting Administration to the creditor Administration concerned.



PART VIII

Miscellaneous Provisions

CHAPTER I
ArTiCcLE 172
Reply Coupons
1.—Reply coupons are identical with Form C 26 annexed. They are Pfinwd
on paper bearing in watermark the letters U P U in large characters, under .the-

supervision of the International Bureau which supplies them to Administrati®
at cost price.

2—Each Administration has the option:

(a) of marking the coupons with a special perforation which does not pclif
vent the reading of the text and is not of such a character as to hinder the che
ing of the coupons;

~ (b) of modifying, by hand or by a printing process, the selling price ind>
cated on the coupons.

. the
3.—The value of Reply Coupons is calculated at 35 centimes each 1 t'h

liquidation accounts between Administrations.

4.—1In the absence of other arrangements, the coupons exchanged
yearly and not later than three months after the end of the year to the

trations which issued them, with a statement of their total number and value'ns
5.—As soon as two Administrations have agreed on the number of coup" ]

exchanged between them, each draws up and forwards to the Internd 1_%!101
Bureau a statement identical with Form C 27 annexed, indicating the de a8
credit balance, if this balance exceeds 25 francs and if a special settlement ped
not been arranged between the two countries. If agreement cannot be r.eaction
within a period of six months, the creditor Administration prepares its liquid®
account and forwards it to the International Bureau. 1 ghal

In the event of one only of the Administrations having furnished it$ 8
ment, the entries of that Administration hold good. . dee

The balance is included by the International Bureau in an annual 1144 in
tion account and payment is effected under the conditions prescr!
Article 171.

ce
6.—When, in the relations between two Administrations, the yearly bal :':fgg.
does not exceed 25 francs, the debtor Administration is exempt from all pay™

are Se.ﬂt
Admin®

ArTICLE 173

Identity Cards

1.—Each Administration appoints the offices or services which issu
Cards.

od:
2—These cards are made out in the form indicated in Form C 28 attac?
These forms are furnished at cost price by the International Bureau.

3.—The applicant must, at the time of application, hand in his pho"‘ogr;;};g
and prove his identity. Administrations take the necessary measures e
that cards shall only be issued after careful enquiry into the identi :
applicant.

3 denti?

en
ty of

78
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The official enters the application in a register, fills up in ink and in Roman
o acters all the particulars required by the Identity Card, affixes to it the
chotOgraph in the space indicated, affixes the postage stamp representing the
1arge  half on this photograph and half on the card, and cancels it by a clear
Pression of the date-stamp.
g e then makes a fresh impression of this stamp or of his official seal in such
onway that it appears partly on the upper portion of the photograph and partly
a the card, then repeats this impression on the front of the card, signs the card
d delivers it to the applicant after having obtained his signature.

e 4—When the appearance of the holder is so altered that the photograph or
éscription are no longer accurate, the card must be renewed.

thay

inge, 5-~‘Each country retains the right to issue Identity Cards relative to the

i :Thational service in accordance with the rules applied to the cards in use
188 inland service.

W Administrations may add a fly-leaf to Form C 28 for the purpose of any
®elal notes which may be required by their inland service.

ArTiCcLE 174
Mails Exchanged With Ships of War

Adn}-_\The establishment of an exchange of closed mails betweep a Postal

bethIStration and naval divisions or ships of war of the same nationality, or
7éen one naval division or one ship of war and another naval division or

ihpther ship of war of the same nationality, must be notified, as far as possible
dvance, to the intermediate Administrations.

2—Such mails are addressed in the following form:
ik TR Bolonie o N SIRERIIONINE JRN03D8 [BnaE
(the (nationality) naval division of (name of the
For chVIRIOT ats T e T8 Reeual A0 i - Bsaunl It alenuhiae
the (nationality) ship (name of the ship) at.. CO
or
From the (nationality) naval division of (name of the

division ) #hsnas dadnom-ot niitaler Bt 90 e R G0 st 0UNTEY ).
From the (nationality) ship (name of the ship at.. .. ..
R'or the post office of .. « BT BUdmRA -« oo 5 on v s 5 o
or
For the (nationality) naval division of (name of the
division) at.. .

e el e S e R RS LTI e
From the (nationality) ship (name of the ship) at.. .. ..

the (nationality) naval division of (name of the
or division 6. . .. .. oo o o SREERRLOU ahni s O olinlry) .
{the (nationality) ship (name of the ship) at.. .. ..

ward?;-\Mails addressed to or sent from naval divisions or ships of war are for-

» Uunless specially addressed as to route, by the most rapid routes, and in
%Ine conditions as mails exchanged between post offices.

of,, Lhe captain of a mail-packet conveying mails for a naval division or a ship

Q?Bh'r olds them at the disposal of the commanding officer of the naval division
'D addressed, in anticipation of the latter requiring delivery en route.

themi\H the ships are not at the place of destination when mails addressed to
arrive there, the mails are kept at the post office until fetched away by the
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addressee or redirected to another place. Redirection may be demanded, eithe‘i
by the Postal Administration of origin, by the commanding officer of the nav#
division or the ship addressed, or by a Consul of the same nationality.

5—Such of the mails in question as are addressed “ Aux soins du COW‘I
Hei s L ? (Care ofi the! Consulzof musisichnigia ) are delivered ab the
Consulate indicated. At the request of the Consul they may afterwards be
received back into the postal service and redirected to the place of origin
to another address.

6—Mails addressed to a ship of war are regarded as being in transit up @
the time of their delivery to the commanding officer of that ship, even Whel}
they have been originally addressed to the care of a post office or to a Const
entrusted with the duty of acting as forwarding agent; they are not, therefor®
regarded as having arrived at their address so long as they have nobt bee?
delivered to the ship of war addressed. '

ArTICLE 175

Franking Notes. Settlement of Customs Charges, Etc.

1.—The settlement concerning customs charges, ete., paid out by ?;‘S?,

Administration on behalf of another is effected by means of special moOn tof
accounts identical with Form C 29 annexed, which are drawn up by the deb 0
Administration in the money of the creditor country. The franking notes n
entered in alphabetical order of the offices which have advanced the amounts &

in numerical order. posb

If the two Administrations concerned also participate in the pzamrcelmelﬂ,‘s

service in their mutual relations, they may in the absence of other arrange’™g o
include in the settlements relating to parcel post franking notes those relat!
to the letter post.

2.—The special account, accompanied by the franking notes, is forwal'@z
to the creditor Administration not later than the end of the month follow!
that to which it relates. A blank account is not drawn up. 168

3.-—The checking of the accounts takes place in accordance with the I
fixed by the Detailed Regulations of the Money Order Agreement. .

4—The accounts are settled specially. Each Administration may, howeV"'I{
request that these accounts be annexed either to the Money Order account
to the accounts CP 15 or CP 16 relating to postal parcels.

ArrIiCcLE 176
Forms for the Use of the Public

For the purpose of applying the provisions of Article 31, § 2, of the
vention, the following are considered as forms for the use of the public:

C1 (Customs label),
C2 (Customs Declaration),

Co¥

C3 (Franking Note),
C5 (Advice of delivery),
C8 (Trade Charge Money Order),
C 10 (Redirection Envelope),
withdrawal from the post
C 11 (Request for { modification of address
modification of Trade Charge),
C 12 (Enquiry for a missing ordinary packet),
C 13 (Enquiry for a registered packet, etc.),
C 26 (Reply Coupon),
C 28 (Identity Card).
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ArTIicLE 177

Period of Retention of Documents

Documents relating to the international service must be preserved for a

Minimym period of two years.

ArTICLE 178
Telegraphic Address

For telegraphic communications exchanged between them, Administrations
the telegraphic address “Postgen” followed by the name of the city in
ch the central Administration is situated.

Use
Whi

‘“21\3



PART IX

International Bureau

CHAPTER I
ArticLE 179

Congresses and Conferences

Cow-

The International Bureau prepares the business to be submitted to the
gresses and Conferences. It undertakes the printing and distribution of

necessary documents. 508
The Director of the International Bureau attends the sittings of Congres ;
and Conferences and takes part in the discussions, but without the right of ¥0

ArticLE 180

Information. Requests for Modification of the Acts

The International Bureau must hold itself always at the disposal ann}g?};

bers of the Union for the purpose of furnishing them with any informatio

may require upon questions relating to the service. fioa”
It prepares a statement of the case whenever a request is made for modil fies

tion or interpretation of the regulations which govern the Union, and noth

the results of consultations.-

ArTicLE 181

Publications
he doc¥”

1.—The International Bureau publishes, with the assistance of English’

ments which are put at its disposal, a special journal in the German,
Spanish, and French languages.

2.—1It publishes, in accordance with information furnished under
visions of Article 189 below, an official summary of all information 0% &°/
interest concerning the carrying out of the Convention and the Regulatio

each country. : : blished
Similar summaries concerning the execution of the Agreements are pu
at the request of the Administrations participating in those Agreements.

3.—The International Bureau also publishes from details furnishe
Administrations: Jene

(a) a summary of information concerning the organisation of the Ad
pini”

e P19
th e g

istrations of the Union and of their internal services;

(b) a summary of information concerning the fees charged by Ad
trations in their internal services;

(¢) a list of prohibited articles;

(d) a list of mail steamship lines;

(e) a list of kilometric distances 1elating to land routes;

(f) a list of distant countries and countries assimilés;

(g) a table of equivalents.

4 —Subsequent modifications of the various documents enumerated "

2 and 3 are notified by circular.
82
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5.—The documents published by the International Bureau are distributed
to the Administrations, in proportion to the number of units of contribution
8igned to each under Article 25 of the Convention,
.. Any additional copies of these documents which may be applied for by
AdIllinistrat‘oions are paid for separately at cost price.
& 6.—The International Bureau undertakes the publication of an alphabetical
Uctionary of all the post offices in the world, with special indication of such
; those offices as undertake services which have not yet become general. This
tionary is kept up to date by means of supplements or in any other manner
ch the International Bureau considers suitable.
10 Tl_le dietionary is distributed to the Administrations in the proportion of
0 Copies to each unit of contribution assigned to each under Article 25 of the
Seollvention. Any additional copies required by Administrations are paid for
Parately at cost price.

ArTIcLE 182
Annual Report

K The International Bureau makes an annual Report on its work which is
“Mmunijcated to all the Administrations.

ArticLE 183

Official Language of the International Bureau

- The official language of the International Bureau is French,
ArTIcLE 184
‘Reply Coupons. Identity Cards

3 The International Bureau undertakes the manufacture of reply coupohs
nd ldentity cards, and supplies them to Administrations on demand.

ARTICI;E‘ 185
‘Balancing and Settlement of Accounts

a0 1—The International Bureau undertakes the balancing and -settlement of
t Ounts of every description relative to the international postal service between
: l? Administrations which express their desire to avail themselves of its services.
"% arrange accordingly with each other and with the Bureau.

2—At the request of the Administrations concerned, telegraph accounts
th:y also be notified to the International Bureau to be included in arriving at
alances due.

e 3—FEach Administration retains the right to prepare at its discretion

"thimal accounts for different branches of the service, and to settle them as i

%f(lll_is fit with the corresponding Administrations, without employing the

‘b‘ra' Wm of the International Bureau, to which it simply indicates for what

of Oches of the service and in respect of what countries it desires the services
€ Bureau.

gy 4.—Administrations which avail themselves of the services of the Inter-
'elbnal Bureau for the balancing and liquidation of accounts may cease to
E % those services three months after giving notice to that effect.
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ArTICLE 186
Preparation of Accounts

1—When the individual accounts have been checked and agreed upons
debtor Administrations forward to the creditor Administrations, for each Cla;
of operations, an acknowledgment, made out in francs and centimes, O ¢
amount of the balance of the two individual accounts, indicating the sub
of the credit and the period to which it relates. i

In the absence of any understanding to the contrary, an Administrati®
which desires, for its own accounting purposes, to have general accounts, mfor
prepare them itself and submit them to the corresponding Administration
acceptance. "

Administrations may agree to apply another system in their relations w5
one another.

2—FEach Administration forwards to the International Bureau, monﬂ%
or quarterly, if special circumstances render it desirable, a statement Show;he
the total Credit due to it on the individual accounts as well as the total 0
sums which are due to it from each of the contracting Administrations;
credit appearing in this table must be supported by an acknowledgment
the debtor Administration. e

This statement must reach the Intgrnational Bureau not later t}}an.tis
19th of each month or of the first month of each quarter. Failing this, it
included in the settlement of the month or the quarter following.

3—The International Bureau checks the correctness of the statements b%
comparing the acknowledgments. Any correction that may be necess#
notified to the Administrations concerned. i

The debit of each Administration to another is carried forward.lnto J
summary; the total of the amounts shown in the different columns of this &
mary form the total amount due from each Administration.

e
fro®

ArTiCcLE 187

General Balance Sheet

1.—The International Bureau combines the tables and the summaries 1
one general balance sheet showing:

(a) the total of the Debit and of the Credit of each Administration;

(b) the debit or credit balance of each Administration;

(¢) the sums to be paid by the debtor Administrations and the
the sums among the creditor Administrations.

R
Jivision °

. = 1o
As far as possible, it takes care that each Administration, in order to &

its debts, shall have to make only one or two distinct payments. Jing
Nevertheless, an Administration which habitually finds a sum excees B
50,000 francs owing to it from another has the right to claim remittanc®
account. . i’
These remittances on account are entered, both by the creditor Adl?o pe
tration and by the debtor Administration, at the foot of the statements
forwarded to the International Bureau.

o the
2.—The acknowledgments forwarded to the International Bureau with

tables are classified by Administrations.
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t{at.They serve as the basis for settling the accounts of each of the Adminis-
00§ concerned. In this settlement there must appear:

meﬂ(‘a) the sums relating to the special accounts concerning the different ser-
)

eﬂch(b) the total of the sums resulting from all the special accounts relating to

 0f the Administrations concerned;

i {€) the totals of the sums due to all the creditor Administrations on account
Sh branch of the service, as well as their general total.

qlmg;lis total must be equal to the total of the Debit which appears in the
ry

and‘,?}:'th-e foot of the settlement account, a balance is struck between the Debit

t“t‘h e Credit resulting from the statements forwarded by the Administrations

g & International Bureau. The net amount of the Debit or of the Credit

tengy e equal to the debit balance or to the credit balance carried into the

t'&ti al balance sheet. Moreover, the settlement account indicates the Adminis-
%‘ns to which payment must be made by the debtor Administration.

h he settlement accounts must be forwarded by the International Bureau to

o s
Admlnlstr‘ations concerned not later than the 22nd of each month.

ArTicLE 188
Payment

fy -Payment of the sums due, under a settlement account, from one Adminis-
ity N t0 another must be made as soon as possible and at the latest a fortnight
Ui, ceeipt of the settlement account by the debtor Administration. The pro-
Sof Article 171, § 1, are applicable as regards other conditions of payment.
g ,TOVisions of § 5 of that Article are applicable to cases of non-payment of
ance within the fixed period.
t0t ee it or credit balances not exceeding 500 francs may be carried forward
t’&tio Settlement of the following month, provided, however, that the Adminis-
The US concerned are in monthly communication with the International Bureau.
%qumount brought forward is entered in the summaries and in the settlement
'\dmin. for the creditor and debtor Administrations. In such a case, the debtor
thesmstl‘ation forwards to the creditor Administration an acknowledgment of
due, to be carried into the next statement.

ArTtIcLE 189
Communications to be addressed to the International Bureau

l?teé\_Administrations forward to each other, through the medium of the
'lbns aJFIOIIE:LI Bureau, three complete sets of their postage stamps and of impres-
n&m Ol theiy franking machines, with an indication of the date on which postage
9° Of previous issues cease to be valid. ;
~They must also communicate to the International Bureau:

§2, a(: ) the phrase that they have adopted under the provisions of Article 106,
‘;bthe equivalent of the expression “ Taxe pergue” or “ Port payé”;

“hﬁqu) the reduced rates which they have adopted by virtue of Article 5 of

%Ie; Il‘“ﬁltion, and a statement of the services to which these rates are applic-

t}‘ﬁ,ég) Particulars of the surtaxes which, by virtue of Articles 37 and 77 of
:‘&-.}ﬁvention, they collect to cover the cost of extraordinary services, as well
%&gs b of the countries in respect of which these surtaxes are collected, and, if
%\:y: particulars of the services on which surtaxes are due;
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well #

(d) full information concerning customs or other regulations, as ol

the prohibitions or restrictions governing the entry and transit of postal &
in their services; ; b

(e) the number of Customs declarations required for packets addressé the
their countries which are to be submitted to the Customs Authorities, &%
language in which these declarations may be drawn up;

(f) information whether or not they admit articles liable to cu
in correspondence prepaid at the letter rate;

(g) a list of kilometric distances concerning land routes followe
country by transit mails; the

(h) a list of the lines of Packets leaving their ports which are us?d for )e
conveyance of mails, indicating the routes, the distance and the duration ‘f" call
voyage between the port of departure and each of the successive ports 0: ansi‘
the frequency of the service, and the countries to which the rates for se# s
must be paid if the Packets are used;

() their list of distant countries, and countries assimilés;

(j) their decision as regards the option to apply or not certain gener
visions of the Convention and of the Regulations;

(k) full information concerning their organisation and inland ser

(1) their inland postage rates.

stoms qutf

a in ¢

al P
ViceS )

: “Ra s : b DY
3—Every modification in regard to information indicated in § 2 mu$

notified without delay.

4 Administrations must furnish the International Bureau with tW!
of all the documents which they publish, whether relating to the inland
or to the international service. 4

0 GOP? eg
ser"’"

ArTICcLE 190

General Statistics

1.—The International Bureau compiles general statistics for each yeﬂ.»;-le o

To this end, Administrations send to it a series as complete as possl',rﬁble
statistical returns on forms identical with forms C30 and C31 annexed. ” 1ar®
C30 is forwarded at the end of the month of July in each year; but the par lever}’
included in Parts I, II and IV of this table are furnished once only date
three years; Table C31 is also forwarded every three years, on the same
The particulars furnished relate in every case to the preceding year. o)

; : : e jod!

2 —Transactions which are recorded in detail are embodied 1n peri¢

statements based upon the actual records. . g
3.—With regard to all other transactions, correspondence of all K12 ciﬂl

counted annually without distinction between letters, post-cards, cOM . ot
papers, printed papers, samples and small packets, and every three e
least, the different classes of correspondence are counted.

Each Administration fixes the time and duration of its counts. e

4.—1In the interval which elapses between the special statistics, the r%ioﬂs‘
bers of the different classes are estimated in accordance with the pro ~
given by the last special statistics. o to

5.—The International Bureau prints and distributes the statistical _fqm";pll'
be filled up by each Administration. It furnishes to Administrations 0% Gaf®
cation all necessary information as to the rules to be followed, in order t,o‘ 4
uniformity of practice in taking the statistics.
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AxricLe 191

Expenses of the International Bureau

mml"\The ordinary expenses of the International Bureau must not exceed the
of 350,000 francs annually.

I 2—The Swiss Postal Administration supervises the expenditure of the

; Mational Bureau, makes the necessary advances, and prepares the annual
ount, which is communicated to other Administrations.
Vit 8—The sums advanced by the Swiss Postal Administration, in accordance
Dosgi ) 2, must be repaid by the debtor Administrations with as little delay as
done & 20d at latest before the 31st of December of the year of despatch of the
in f;mt. If this period is exceeded, the sums due are chargeable with interest
atg Vour of that Administration at the rate of 5 per cent per annum from the
of the expiration of the period mentioned.
expeié:s'l‘he countries of the Union are classified as follows, for the division of
eIStg class: Union of South Africa, Germany, United States of ‘America,
Unitntlne'Repubhc, Commonwealth of Australia, Canada, China, Spain, France,
J&D ed Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, British India, Ttaly,
ari;dNelw Zealand, Poland, Union of Soviet Socialist Republics;
class:
“the3rd class: the whole of the island possessions of the United States of America
()Olor_than the Philippine Islands, Belgiu.m, Brazil, Egypt, Algeria, French
» ex‘nles and Protectorates in Indo-China, the whole of the other French Colonies,
Q‘e(:}go’ Netherlands, Dutch East Indies, Roumania, Sweden, Switzerland,
oslovakia, Turkey, Kingdom of Yugoslavia;
(Ko‘lth class: Austria, Denmark, Finland, Hungary, Irish Free State, Chosen
Qolorqa‘) ;. Norway, Portugal, Portuguese Colonies in West Africa, Portuguese
Nies in East Africa, Asia and Oceania;
i} th class: Burgaria, Chile, Republic of Colombia, Estonia, Greece, Latvia,
6 c0 (except Spanish Zone), Morocco (Spanish Zone), Peru, Persia, Tunis;
of th class: Afghanistan, Albania, Bolivia, Republic of Costa Rica, Republic
Inalauba, Danzig (Free City), Dominican Republic, Ecuador, Ethiopia, Guate-
Iy 2 Republic of Haiti, Republic of Honduras, Lithuania, Luxemburg, Nica-
3@']\;&) Republic of Panama, Paraguay, Curacao and Surinam, Republic of El
%t;&dor, Territory of the Sarre, Siam, Eastern Republic of Uruguay, United
“';%s of Venezuela;
Ee] th clags: Philippine Islands, Kingdom of Saudi Arabia, Colony of the
It&h an Congo, the whole of the Spanish Colonies, Iraq, Iceland, the whole of the
Iwaan Colonies, the whole of the Japanese Dependencies other than Chosen,
R%u%t‘_s'cates under French mandate (Syria and Lebanon), Republic of Liberia,
lic of San Marino, State of the City of the Vatican, Yemen.

Final Provisions
ARrTICLE 192

Entry Into Force and Duration of the Regulations

U;ﬁ The present Regulations shall come into force on the day on which the
‘,'i:l‘sal Postal Convention comes into operation. ‘

%ew ey shall have the same duration as that Convention, unless they are

8 by common consent between the parties concerned.

Done at Cairo, the 20th of March 1934.
R (Here follow the signatures. They are the same as for the Convention

| h‘::fhat there is no signature for the Free City of Danzig.)
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PROVISIONS REGARDING THE CONVEYANCE OF LETTER
MAILS BY AIR

CHAPTER I

General Provisions

ArrTICLE 1
Classes of Correspondence Admitted in the Air Mails

Vent'l' All the classes of correspondence indicated in Article 33 of the Con-
lots 20N are admitted to air conveyance, for the whole or part of the journey, viz.,
oIS, single and reply-paid post-cards, commercial papers, printed papers of
ey klngi (including impressions in relief for the use of the blind), samples of
conchftndlse, small packets, as well as postal money orders, accounts for

€etion (valeurs @ recouvrer) and subscribers’ newpapers (abonnements-poste).
o t I?(ti case); the articles are called “ Correspondances-avion” (Air Mail Cor-

ence).

ing 2—The articles mentioned in Article 33 of the Convention may be registered
marked with trade charges to be collected on delivery.

bey, 3—TInsured letters and boxes may also be conveyed by air in the relations
Ween countries which agree to the exchange of such articles by air.

ARTICLE 2

Freedom of Transit

guarThe freedom of transit prescribed by Article 26 of the Convention is

Up: 20teed for Air Mail correspondence throughout the entire territory of the

S‘Tlit(,)tr'l’ whether or not the intermediate Administrations take part in re-tran-
Ing the correspondence.

ARTICLE 3

Routing of Air Mail Correspondence

of 1-,\The Administrations which use air communications for the conveyance
Mailelr own correspondence are bound to forward, by the same means, the Air
correspondence which reaches them from other Administrations.

eh%%;\Administrations which have no air service forward Air Mail correspond-
¥ the most rapid routes used for mails.

| th he same regulation applies if, for any reason whatever, transmission by

Other routes offers advantage over an existing air route.

t S-\Attention must be paid to the routing instructions placed on Air Mail
the ,-Pondence by the senders, provided that the route is one normally used by
stal service for the journey concerned.

Adm‘il-.\(]losed Air Mails must be forwarded by the route requested by the
&qmig}stration of the country of origin, provided that this route is used by the

8tration of the country of transit for the transmission of it own mails.
89
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ARTICLE 4

Rates of Postage and General Conditions for the Acceptance of Air
Mail Correspondence

1.—Articles for transmission by Air Mail are prepaid, in addition t0 ths
ordinary postal charges, with a special Air Mail fee, the amount of which is fi%
by the Administration of the country of origin. §

92— 1In the services which are considered as ordinary services (article 12,
10, hereafter) this fee must not exceed 15 centimes per 20 grammes Per “7g,,
kilometres of air conveyance; for post-cards and money orders the maximu
is 15 centimes for each article per 1,000 kilometres of air conveyance. of
Uniform fees must be fixed for the whole of the territory of the country
destination, whatever route is used. v 108
In the services between European countries the maximum fee is 15 centi?®
per 20 grammes, irrespective of distance.

3.—The fees on Air Mail correspondence conveyed by extraordinary
(Article 12, § 11 hereafter) are fixed with regard to the extraordinary expe
which the use of these services occasions.

4—TFor articles other than letters, post-cards, money orders, and ace
for collection, the fees collected in accordance with the provisions of § §248
may be reduced to {th as a minimum.

5.—Administrations have the option of charging no special fee for.tri%sﬁ
mission by air, provided that information is given to the country of destinal
and previous agreement is reached with the transit countries.

6.—The fees must be paid before despatch.

7.—The fee for a reply-paid post-card is collected for each half
at the point of departure of each of these halves. B

8 —Air Mail correspondence is prepaid in the manner laid down in Artlze’
47 of the Convention. However, without regard to the class of corresponden ¢
the prepayment may be represented by a manuscript note, in figures; 9 m
amount collected, expressed in the currency of the country of origin in the for"

“Tazxe percue: Fr. ¢.”  (Amount collected: Fr. c.).

gerviee®
ndituré

e
Ond 3

separ a’ﬁely

n

This indication may appear either in a special stamp impression OF on;ﬁe
adhesive stamp or special label, or simply be inseribed on the address side O
article by any method whatever. 1n all cases the indication must be supP?
by an impression of the date-stamp of the office of origin.

ARTICLE b

Unpaid or Insufficiently Prepaid Air Mail Correspondence “
1—In the case of entire absence of prepayment, Air Mail correspondenoipf
treated in conformity with the provisions of Articles 35 and 36 of thebemtﬁ
vention. Articles on which the prepayment of postage is not compulsory ¥
despatch are transmitted by ordinary routes. ik

92— 1In the case of insufficient prepayment, Air Mail correspondence i b1 e
mitted by Air Mail if the charges prepaid represent at least the amount © 4hi8
Air Mail fee. Administrations of origin have the option of forwardlng“st of
correspondence by air when the charges prepaid represent 25 per cent ab le8= g1

the amount of the Air Mail fee. gglfw :

The provisions of Article 36 of the Convention apply as regards the
tion of postal charges not prepaid at the time of despatch.

P | ot g AP 5 2
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fop 8—When articles not prepaid at least 25 per cent of the Air Mail fee are
st Warded by ordinary route, the office of posting or the office of exchange must

ke out all notes relating to transmission by Air Mail and indicate briefly
€ reasons for the transmission by the ordinary route.

ArTICLE 6 ,
Delivery of Air Mail Correspondence

ad L—Air Mail correspondence is delivered with the utmost rapidity possiblé
off must, at least be included in the first delivery which follows its arrival at the
"€ of delivery.

hmnzo_\The senders have the right to request delivery by special messenger,

preseli_lately after arrival, on prepayment of the special express delivery fee

be vfl‘lbed by Article 45 of the Convention. This right exists only in relations

Yoo €en countries which have organised the express delivery service in their
Procal relations.

&ddr?’-\When the regulations of the country of destination permit, the

the; €ssees may request the delivering office to deliver Air Mail correspondence to
. address immediately on its arrival. In this case the Administrations of
clnatlon are authorised to collect on delivery a special fee which may not
%€d the express fee prescribed by article 45 of the Convention.

iy 4—On payment of a supplementary charge, Administrations may, after
tﬁbe:ment’ effect delivery by special means, in particular by the use of pneumatic

ArtICLE 7
Redirection and Return of Air Mail Correspondence

&dﬁnl;.\-Air Mail correspondence addressed to persons who have changed their
the 888 is forwarded to the new address by ordinary means of conveyance, unless
gy “ddressee has expressly asked for redirection by Air Mail and has paid in
Iy 20ce to the redirecting office the Air Mail fee for the new transmission.
liverable correspondence is returned to origin by ordinary route.

Ajp %-Iflf redirection or return takes place through ordinary postal channels, the
&ir:Ma}l label “ Par Awion” and all annotations relative to transmission by
ail must be struck out officially by means of two thick transverse strokes.

| CHAPTER II
' Registered Articles and Insured Articles

ArticLE 8
Registered Articles

Eé;i%l}egistered articles are subject to the postage charges and general conditions
Wity eptance prescribed by the Convention. They must be prepaid, in addition,
.:["‘the same Air Mail fees as ordinary articles. vl hadi

Ai\llf‘:

g
%

ARTICLE 9

Responsibility |
!Sa;@o%al Administrations aceept, for registered articles sent by Air Mail, the
“Tesponsibility as for other registered articles.
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ArtICcLE 10

Insured Articles

r M”’}

1.—Administrations which admit insured articles to conveyance by Al o6 0

are authorised to collect on account of those articles a special insurance
which they fix the amount. ced

The total of the ordinary insurance fee and of the special fee must not, ex0 od
double the limit fixed by Article 3 (¢) of the Agreement concerning 105
letters and boxes.

o

2—So far as concerns insured articles sent in closed mails throl{gh ol

territory of countries which are not parties to the Agreement concerning mSunOt

articles or transmitted by Air services for which the countries in question dotries
accept responsibility for insured articles, the responsibility of these cou®

is limited to that prescribed for registered articles.

CHAPTER III

Allocation of Air Mail Fees. Rates for Conveyance

ArtIiCLE 11

Allocation of Air Mail Fees B
Each Administration keeps the whole of the Air Mail fees which it colle?

ArTICLE 12

Rates for Air Conveyance of Closed Mails

1.—The provisions of Article 75 of the Convention concerning tran 1
apply only to the land or sea transport, if any, of Air Mail correspondent 'rre‘
0

92— Administrations which undertake the transmission of Air Mail ciniE‘
spondence by air, either as the intermediate Administration or as the d ates
tration of destination are entitled, on this account, to be credited with the
for conveyance. .

In so far as concerns the Administration of destination this cre
uniform for all the services effected in its internal system.

o

3.—If two countries are connected by several air lines, the rates for clfeir
veyance are calculated according to the mean distance of these routes a2 o 100
importance for international traffic. The same applies to the credit
transport within the country of destination.

: ifor
4.—The rates for conveyance applicable to the same air service are ur(;lrfking
for all Administrations which use this service without sharing in the
expenses.

for
5.—Apart from the exceptions allowed in § § 6 and 7 below, the Ifatgfhich
air conveyance are payable to the postal Administration of the country 12 ;e
is situated the aerodrome at which the mails are taken over by the air serV’ il

6.—The Administration which hands to an air transport undertaking n?f it
intended for conveyance successively by several distinct air services maY’ gorc
has agreed with the intermediate Administrations, pay directly to that miniﬂ’
taking the rates for conveyance for the whole route. The intermediate Ad : p19
trations have, for their part, the right to demand the application pure an
of the provisions of § 5.

sit, 780

dit must i
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7.—As an exception to the provisions of §§ 5 and 6, each Administration
which maintains an air service retains the right to collect direct from each
Administration which uses that service the rates for conveyance applicable to
the whole of the route.

8 —The rates for air conveyance of Air Mail correspondence despatched in
closed mails are borne by the Administration of the country of origin.

9.—In the absence of agreement to the contrary between the postal Adminis-
trations concerned, the transfer in the same aerodrome, in course of transmission,
of mails conveyed successively by several distinet air services must be performed
YV the postal Administration of the country in which the transfer takes place.
his rule does not apply when the transfer takes place between machines per-
Orming successive stages of the same service. ;

10.—The basic tariff to be applied to the settlement of accounts between
A.dministrations in respect of air transport (ordinary services) is fixed per
llogramme of gross weight and per kilometre, at -006 francs as a maximum.
his tariff is applied proportionally to fractions of a kilogramme.
Air Mails conveyed in the internal service are subject to the same tariff.

11.—The charges for conveyance specified above do not apply to conveyance
effected by means of services of which the establishment and maintenance entail
extraordinary expenditure (extraordinary services). The cost of transport
&pplicable to these services is fixed, per kilogramme, by the Administrations to
Which these services belong. They are applied proportionally to fractions of a
logramme.

12.—The rates for conveyance mentioned above are due also for correspond-
hee exempt from transit rates, as well as for mails or correspondence mis-sent,
I cages where these are despatched by air.

13.—The Administrations of the countries flown over have no right to pay-
lent, for mails conveyed by air over their territory.

ARTICLE 13

Rates for Conveyance a découvert of Air Mail Correspondence

1.—The charges for conveyance of Air Mail correspondence which is

8kchanged 4 découvert between two Administrations must be calculated in
accordance with the provisions of Article 12, § § 1 to 5 and 10 to 12.

_In order to determine the charges for conveyance, the net weight of these
Articles is increased by 10 per cent.
. . 2—An Administration which despatches Air Mail correspondence in transit
@ découvert to another Administration must pay to that Administration all the

arges due in respect of subsequent air conveyance.

CHAPTER 1V

International Bureau

ArricLE 14

Communications to be Addressed to the International Bureau and to
Administrations

1.—Administrations must communicate to the International Bureau by
m_eans of a list identical with Form AV1, annexed, full information concerning

l Aip Mails,
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9.-—The list prescribed by § 1 must be forwarded regularly twice a year, ab
least a fortnight before the commencement of the summer and winter services:
Any modification must be notified without delay.

~ 3—The International Bureau draws up, from the information entered OB
the Forms AV1 and the other communications which it receives, a list of generd
information concerning the Air Mail service. .

This general list, which must conform to Form AV1, is distributed to Admin-
istrations without delay.

The International Bureau is also entrusted with the preparation of maps
indicating the internal and international Air Mail lines of all countries. :

4—TFor provisional information, a copy of list AV1, referred to at § 1, is
forwarded by each -Administration directly to all Administrations whiC
request it. :

5.—TIn addition Administrations communicate regularly to all Administra
tions with which they are connected by Air lines, complete time-tables of thelt
internal and international air services at least a fortnight before the commence”
ment of each season. In their relations with other Administrations these par-
ticulars are furnished only on demand.

CHAPTER V

Accounting Regulations

ArtIcLE 15
Statistics

1—The general accounting for the charges for air conveyance 18 based (1?11;
statistical returns taken in the seven days which follow the 14th of June anc b 4
14th of November in each year. The data obtained from the June statistiC
form the basis for the payments due for the summer service; those from
November statistics form the basis in regard to the winter service.

9 __The statistics relating to services which are not in operation.d}lring. tg:
regular statistical periods are taken after agreement between the Administratio

concerned.

3.-—As a temporary measure, the Administration responsible for the coﬁe
veyance by air has the right to demand that the settlement of accounts Sh_au 48 -
place quarterly or half-yearly on the basis of the gross weight of the mails O -
the net weight increased by 10 per cent of articles sent a découvert actually 0017
veyed during the period in question. In this case, the provisions of Articles hPZ
19 and 20 hereafter, are applied to the verification of the weights and to ud
preparation of the accounts, it being understood that the statements 348

AV4 must be drawn up monthly for all the air services performed.

ArticLE 16
Make-Up of Ordinary or Air Mails During Air Mail Statistical Periods

The provisions of Article 162 of the Detailed Regulations of the COnVenﬁé?ﬁ
are not applicable to the half-yearly statistics for calculating the charges for © a0
veyance by air. However, during these statistical periods, the labels or addres od
of mails containing Air Mail correspondence must be conspicuously W&
“ Statistique-avion.” s
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ArTIcLE 17

Establishment of the Weight of Air Mails

- 1—During the statistical periods, the date of despatch and the gross weight
Of the mail are entered on the label or outer address of the mail. The enclosure
J_Df one Air Mail in another mail of the same kind is forbidden. :

. 2—If correspondence a découvert intended for onward transmission by air

- S Included in an ordinary or Air Mail, it must be made up into a bundle labelled
ar Avion” accompanied by a statement identical with Form AV2, annexed.
*0e weight of transit correspondence forwarded & découwvert is shown sepa-
K‘{f%l}’f for each country of destination. The letter bill is headed ¢ Bordereau

., 3—These entries are checked by the office of exchange of destination. If
th%t office finds that the actual weight differs by more than 20 grammes from the
Weight advised, it corrects the label or the statement AV2 and notifies the error
Mmediately to the despatching office of exchange by means of a verification
Mote. Tn the case of closed mails a copy of this verification note is sent to each
Mtermediate Administration. If the differences in weight ascertained are within

Va?’ gbove-mentioned limits, the entries of the office of despatch are accepted as
Valid,

ArTICLE 18

List of Closed Air Mails

Bt As soon as possible, and, in every case, within a period of 15 days after each
; atistical period, the Administrations which have despatched closed Air Mails

,hell'd a list of these mails to the different Administrations whose air services they
Ve used, including, if necessary, the Administration of destination.

ARTICLE 19

. Accounting for Air Transport Charges on the Basis of Statistics
L—During the statistical periods, the intermediate Administrations take
%t(“», In a statement in accordance with Form AV3 annexed, of the weights shown
; t}}e labels or outer addresses of the Air Mails that they have reforwarded by
‘str €ither in their internal services or beyond the frontier of their countries. A
&lement is prepared for each office of exchange despatching Air Mails.

i 2—The Administrations receiving Air Mails which undertake the retrans-

Missioy, by air of the Air Mail correspondence contained therein, either in their

. ®Inal service or beyond the frontiers of their countries, prepare a statement,
Ccordance with Form AV4 annexed, from the particulars given on the state-

tg?nts AV2. The same procedure applies as regards Air Mail correspondence con-
Med in ordinary mails.

ity ,3-.~As soon as possible, and, at the latest, six weeks after the close of the
“atisticq] operations, the statements AV3 and AV4 are forwarded to the despatch-
4> Offices of exchange for acceptance. These offices, after having accepted the
o ements, forward them, in their turn, to their central Administration which
CEMINS them to the central creditor Administration.

Sy 4.—1If the creditor Administration has received no mnotice of amendments
Stge L an interval of three months reckoning from the date of despatch, the

»E!ﬁemt?nts are regarded as fully accepted. In the case of distant countries this
- 10d is extended to four months.
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ArTIcLE 20

Accounting for Air Transport Charges

1—The gross weights of mails and the net weight increased by 10 per cent
of & découvert correspondence shown in statement AV3 or AV4 are multiplied 5
a figure corresponding to the frequency of the summer and winter services, 80!

the products thus obtained serve as the basis of special accounts determiningz

francs the transport payments accruing to each Administration for the curre
half-year.

2.—The duty of preparing these accounts devolves on the creditor Administrd”
tion which forwards them to the debtor Administration.

3—The special accounts are prepared in duplicate and forwarded to the
debtor Administration as soon as possible. If the creditor Administration 7
received no notice of amendments within an interval of three months reckom®
from the date of despatch, this account is regarded as fully accepted.

ArTIicLE 21

General Account

In the absence of any understanding to the contrary between the Administr8”
tions concerned, the general account of air transport charges is prepared twice .
year by the International Bureau in accordance with the regulations fixe
the account relating to transit charges.

CHAPTER VI

Miscellaneous Provisions

ArtICLE 22
Special Marking of Air Mail Correspondence

Air Mail correspondence has affixed on despatch a special blue la
stamp impression bearing the words  Par avion” (By Air Mail) and option
with a translation in the language of the country of origin.

pel OF
ally

ARTICLE 23

Special Marking of Air Mails

When the articles forwarded by air necessitate the making up of sepa;;f:

mails the latter must be enclosed in blue covers, or in bags either entirely
or bearing wide blue bands.

ARTICLE 24

Partial Transmission by Air :

When the sender desires that his correspondence shall be forwarded by ;1;
for part of the air route only, he must indicate this on the correspondenc® o
means of a note in the language of the country of origin and in the Freﬂ,-,
language “Par Avionde . ..a ...”". At the end of the air transmission the
Mail label “ Par Avion” as well as the special annotation must be struck
officially by means of two thick transverse strokes.
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ArTiCcLE 25
Method of Despatching Air Mail Correspondence

. 1.—The provisions of Articles 154, § 2(a) and 156 of the Detailed Regu-
lations of the Convention apply by analogy to Air Mail correspondence included
W ordinary mails. The labels of the bundles must bear the annotation “Par

Vion.”

In the case of the inclusion of registered air mail correspondence in the
Ordingry mails, the note “Par avion” (By Air Mail) must be made in the space
Prescribed in § 2 of Article 156 for the note “Exprés” (Express).

If insured air mail correspondence is included in the ordinary mails, the
ote Py quion ” (By Air Mail) is made in the “ Observations ” column of the
8patch lists against the respective entries.

. 2—Transit Air Mail correspondence forwarded & découvert in an air mail
O in an ordinary mail, and which is to be re-forwarded by air by the country

of destination of the mail, is made up into a special bundle and labelled “Par

Q‘Uzon. ”

3._—The country of transit may request the formation of special bundles
3cording to the country of destination. In this case each bundle is provided
a label bearing the note “Par avion powr . . .. ".

ARTICLE 26

Notes to be Made on the Letter Bills and Despatch Lists and Labels
of Air Mails

b 2.—The letter bills and the despatch lists which accompany Air Mails must
t}?ar an Air Mail label “Par avion” at the head. The same label is affixed to
€ labels and addresses of these mails.

ARrTICLE 27

Illte"'l'llption in the Flight of an Air Mail Aeroplane Owing to an Accident

1.—If, in consequence of an accident en route, an aeroplane is unable to
Tontinye its journey and call at the prescribed stopping places, the staff on
%ard myst deliver the mails to the Post Office nearest to the place of the
accldent or to the office most suitable for re-forwarding the mails. This office,
:fter checking the state of the mails and, if necessary, repairing damaged
0rrf’gpondence, forwards the mails by the most rapid routes to the offices of
Ination,

2.—The particulars of the incident and the measures taken are notified
0? Verification Note to the offices of destination of the mails concerned; a copy
the Verification Note is sent to the office of origin of the mails.

ArTiCcLE 28

Customs Clearance of Correspondence Liable to Customs Duty

g The Administrations take steps to accelerate as much as possible the clear-
: ® through the Customs of Air Mail correspondence liable to Customs duty.
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ARTICLE 29
Application of the Provisions of the Convention and Agreements

The provisions of the Convention and Agreements, and their Detailed
Regulations, except the Parcel Post Agreement and its Detailed Regulation®
are applicable as regards everything which is not expressly provided for in t! :
preceding Articles.

ARTICLE 30

Entry Into Force and Duration

The present provisions shall come into force on the day on which the CO‘?’
vention comes into operation.

They shall have the same duration as that Convention, unless they ar¢
renewed by common consent between the parties concerned.

Done at Cairo, the 20th of March, 1934.

(Here follows the signatures. They are the same as for the Conyention.)




FINAL PROTOCOL TO THE PROVISIONS REGARDING THE
CONVEYANCE OF LETTER MAILS BY AIR

I

Air Transport Charges for Closed Mails

The Administrations of British India and of the Union of Soviet Socialist
- fiepublies have the option of collecting for each section of their inland air
| Service the transport charges prescribed by Article 12.

|
i

1I

Right of Reducing the Unit of Weight for Air Mail Correspondence

Where the system of weights permits, Administrations have the right to
| adopt a unit of weight less than that of 20 grammes prescribed by Article 4,
: 82 In this case the fee is fixed according to the unit of weight adopted.

111

3 Exceptional Charges in Favour of Certain European Countries

. European Administrations, which, owing to the geographic - situation of
T"ai‘\?ir territory, experience difficullty in adopting a uniform charge for the whole
| % BEurope are authorised to collect charges proportionate to the distances,
\,ff’%rdance with provisions of Article 4, § 2. '

.. This right is also accorded to the other European countries for their traffic’
“I8h the countries referred to in the preceding paragraph.

Done at Cairo the 20th March, 1934.

(Here follow the signatures. They are the same as for the Convention.)

il

: (Translation)

- LIST OF INSTRUMENTS SIGNED AT CAIRO, MARCH 20, 1934
Universal Postal Conventions and Annexes.........................ccoceueiaieseiess g
Agreement concerning insured letters and boxes and annexes.................coo.ooes 2

greement concerning parcel post and ANNEXES. . ...........ovuiniier i b
reement concerning Money Orders and Qnnex..............cohoeeroieiiminireess E.
Agreement concerning postal transfers and ANNeX. .. ... .. .......c.coiiiiiiiiiieiiaes F
ment concerning collection of i_)ill_s, drafts, ete., and annex............ccoivvenes G.
ment concerning postal subseriptions and annex..............cccciiiiiiiriiens
g Date of deposit of
Countries Instruments ratified amﬁﬁcaﬁona
i T A BC D B RIG sa October 21, 1934
.................................... y o] ' v ' ber 23' 1934
bt IR AvB/C, D, B, F Q... bae 14, 1004
Island Possessions of the United States| 1934
erica other than the Philippine Islands. . ... | Aiooiiiiviinee oo N°"°m$r ;s’
e S i RN AB/C/D,EF,G....... el
......................... AB,C.D,F,G...........] Dovem "3-““
............... A'B. “DEF.G”....--- Dﬂmmb.r £
IR MRS A AN B Wt b o M T December
sen and the whole of other Japanese De- ¥ December 12, 1934
B v i A A.g'g"g’EFG. Dmmb.l'lsv‘m
........................................... 0 0 ' . il ’ d

; flairs
The Royal Logation of the Netherlands at Cairo has informed the Minister for Foreign A ot
o ] o{Eeym that such ratification does not apply to the Agreement °‘6" w"hnill nr‘h:t:ly Nor
- Surtnn't: and Curacao; it is thlem‘mt'i :c:‘lld for oml':’:':;i';.:fm :giodliluh as B m
LY 1o ¢ 3 u ns

; l:dm::t ?;niﬂ: :‘l‘wrdon‘ . re valid for countries in Europe 0"? Eng:,‘.h D“rt:ghdh&
!l(ltkm and other Agroements, the ratification is valid for countrics ) R
aand (Cy G Conven
o ¢ Govmﬂm of the United States of America desire that their ratification of the

“Amon and to the Panama Canal Zone,
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Countries Instruments ratified Da‘:‘: t(i)fig:tggii: o

December 26, 1934
............................. December 30, 1934
F e December 31, 1934
January 2, 1935
January 30, 1935
February 16, 193
February 18, 1939
February 27, 1939
February 28, 1939
March 5, 1935
March 8, 1935.
March 26, 1935

Chile I RGN 2L A

United Kingdom of Great Britain and Northern

Tralahd (F)0000 00 8000 LR e SRR BB RSN S ARETS March 30, 1935
Tyttt cod bodimepis - aninem sy, Gu A B, CyDyE, By G i April 6, 1935
MOKIO0 . 3ot ochonmgidasioss Yot 7t AT R G ¥ i ooty o S April 13, 1935
Bpain (OF e LAl AT RO RV TR RUBUCIDEE B, Gl April 24, 1935
Union of Soviet Socialist Republics. .. R e R e April 26, 1935
e e R LS BUE DR G May 1, 1935
Czechoslovakif, ...o.oovvvviarenieecniiaanens A B, €D, EF, Gi...oonis May 5, 1935
United States of Venezuela................cooovvviees RAOR, e i tamomsnass May 10, 1935
Belgian Congoi st . ARG T il AgeBred sl aonass.) 48 May 23, 1935.
B}'itish BD e oo Lot B s R AT AL 4 v o oS A BGdics. sovsipe e e June 2, 1935
Pinlamdo i oz . SO A TRRAG. BGOSR AVBC, DB FpG i July 4, 1935 5
77 O PR S e L e A B, oD chiote . s umnain s September 4, 193 25
B e A " |A'B,C,D,E,F.G......... September 17, 1%5%
Union of South Africa (%) An . dnaiion. ol Dositoliy September 17, 1935
B i B ABGDELG oo September 22, 19

(1) N.B—It should be noted that the delegation of New Zealand, at the time of gignature tf-
the Convention and Agreement concerning insured letters and boxes, declared that their acceP
ance of the said instruments comprised the mandated Territory of Western Samoa. the
== N.B—It should be noted that the delegation of the Commonwealth of Australia, ab tion
time of signature of the Convention, declared that their acceptance of the said Convent! -
included Overseas Territories or mandated Territories mentioned on page 35 of the Conveﬂtlod
N.B.—The ratification of the United Kingdom of Great Britain and Northern !1'91”’%!.
is extended to Colonies, Overseas Territories, Protectorates and Territories under suzerainty
mandate enumerated on pp. 35 and 36 of the Convention. Tond
(4) Ttaly’s instrument of ratification implies Tripolitania, Cyrenaic, Eritrea and Somal‘lanco
(5) Spain’s ratification extends to the whole of the Spanish Colonies as well as to Moroc
(Spanish Zone). i
(6) N.B.—It should be noted that the delegation of the Union of South Africa, at the tl‘-ﬁeld
of signature of the Convention, declared that their acceptance of the said Convention impHt

the mandated Territory of South West Africa.

ACCESSIONS NOTIFIED TO THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF EGYPT L8
ACCORDANCE WITH ARTICLE XII, OF THE FINAL PROTOCOL OF
THE UNIVERSAL POSTAL CONVENTION

. % Date of Notifica-| Date of Re"?ipt

Countries Accessions tion of Accession M

Yemen 4. p:0.0Eh 0 Y0re g 5] 108414 Aug. 20, 193
AR L DR G Aug. 7, 1934..... Aug. 18, 1934
OOy SR Dec. 20, 1934, .. .| Dec. 30, 19




